San Juan 1:1 i San Juan 1:9

El santo evangelio segun
San Juan

La palabra de Dios hecha hombre

1Sira bitdratara, ictir ydjctara, ima wacjat bahnac
ehcuro. Récaram anto cajc chati cuat Sir wacja
ésatro. Eyan Sir jor itchacro. Eyan Sir im owdraro.
2 Récaram echian eyan Sir jotro. 3 Eyat bahnac
waquir chdjacro, Sir chihta cut. Chdjaquey, cuan-
jaquey, Sirat ey bar cuatra icri chatiro. Bahnac
eyat waquir chdjacro, Sir chihta cut. ¢ Sir ima
wacja chihta cut uwa ohbac etiti itro. Eya ohbac
it &yqueyro. Ohbac it ayqueyat uw quin ura wicaro.
Urd wicayat eyin ur icar cuanir éytaan wan chdcaro.
Ura wiqueya, cuan ayqueyro. > Checum tinyat uwat
istajar eyta Sisramat uw urd bar chacayat eyta
istajatro. Uwat Istajar cudcayat urd wiquibat cuan
ayquibat uw quin ura wicaro. Urd wicayat Sisramat
urd wiquib burbar ydjcajatro.

6 Sirat ser istiy dyjacro. Ser ey ajca Judncuano.
7 Sirat ima wacja ojcor tewin acu Juan dyjacro.
SiratayatJuanyehnjacro. Bahndquinat ura wiquib
ojcor rahcuin acu Juanat teway yehnjacro. Uwat
urd wiquib tamo sehway yinayta acu yehnjacro.
8 Juanra cuan dyqueyi, ura wiqueyi batro. Ura
wiquey ojcor teway yehjaquinro. 9 Cuan dyquiban,
urd wiquiban cajc uch cutar rajacro. Ura wiquib
quéneyro. Ey wicayat uw bahnaquin quin ura
Wicaro.
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10 Eya Sir ima waquijiré. Ey ajca Jesucristoro.
Jesucristo yehnar cajc uch cutar itchacro. Eyat
cajca waquir chdjacro, Sir chihta cut. Cajc chajac
cuara, cajc cutar itquinat eyat cajc chajac sihwatiro.
11 Ima cajc cut wijacro. Ima cajc cut wijac cuara,
im uw bahndquinat ey quin ténatiro. Ajca ji bétiro.
12 Cahujinat ey quin ténajacro. Ajca ji béjecro. Ey
tamo sihwajacro: “Eya is Siuquibro,” sihwajacro.
Biyinat eyta sihwajactara Sirat eyin ima sasa waan
acu ajc waajacro. 13 Sasd ab ohc cut bin yehnar
eyta Sir ima sasa waan acu éytara yéhntiro. Uw
tetat wiya ohc cut sasa cohnar éytara cOhntiro. Sir

ima sasd éytara wadtiro. Sir ima ura cut ima sasa
waacaro.

14 Sira bitdratara bahnac ehcuquib ima cajc cut
wiquir uw waajacro. Uw ohc cut yehnjacro.
Yehnar is owar itchacro. Is owar ityat isat ititan,
ey ayan tahnacro. Sir Tetd ima wacja istanac
biro. Eyta rehquit ayan tahnacro. Isat ey itchacro.
Ititan, wacjat uw sehndr yajc bahnajatro. Eyat uni
tewro. 15 Juan yehnar ey ojcor tewjacro. Juanat
cohwjacro:

—Uchan eyro. Ajat as yahncut wiquin waja-
can uchan eyro. Ajat wajacro: “Eyra as yahncut
wicata cuara, eyra ayan as cuitro. As anto yehnti
cuat eyra Sir jor chajacro. Etar ayan cuitro,” wa-
jacro.

16 Eyat is sehnar yajc étajar rehquit is bahnaquin
acu ay yajacro. Bucoy cat, bucoy cat is acu ay
yajacro. 17 Sirat Moisés cut cuar bach cdritan,
chihta cdritan wijacro. Moisés cut cuar bach wijac
cuara Jesucristoat ajc uni tewro. Jesucristoat uw
sehndr yajc eta bareyra. 18 Istiyati imar ub cut
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Siran istitiro. Wacja istan biat, Tet owar itquibat,
téwquibat eyat Sir bitaratara bahnac ehcujacro.

Juan el Bautista habla en favor de Jesucristo
(Mt3.11-12; Mr 1.7-8; L¢ 3.15-17)

19 Pueblo Jerusalén cutar judio cdrinat sac-
erdotein cat, levitin cat Juan quin ayjacro. Ayat
sacerdodtein cat, levitin cat Juan quin béjecro. Cur
car tayojocro.

—¢Baha rehrcd? ¢Bitara binca? tayojocro.

20 Tayoyat Juanat eyin cahmar ruhcti cuar uni
wajacro:

—Asra Sirat Cara Ayin Wajaquin eyi batro, wa-
jacro.

21Etat éyinat wajacro:

—Ey bartara, ¢rehrca? tayojocro. ¢Bah Eliasqui?

Juanat wajacro:

—Asra eyi batro.

—¢Bahan  Sir chihtd  ehcuquib  yehnata
quenéyica?

—Asra eyi cat batro, wajacro.

22 Etat éyinat wajacro:

—Baha rehrtara is quin ehcuwi, -wajacro-. Is
dyjaquin quin chihta beyin ac ehcuwi, -wajacro-.
¢Behmat waquit bah rehrca? wajacro.

23 Etat Sir chihtd ehcuquib Isafasat bitara
wajactara Juanat im eyta wajacro:

—Asan uyro. “Serat ubach bar cut cohwro. Eyat
wacaro: ‘Cara wiquin cahmor bahnac drowa, wac-
aro.” Eyta téwqueyan asan eyro.

24 Juanat eyta wacayat fariséoinat dyjaquinat
25Juan ey quin wajacro:
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—Ba Sirat Cara Ayin Wajaquin bdrtara, Elias
bartara ¢bitara reht uw rih sar siwca? wajacro.

26 Juanat wajacro:

—Ajatra uw rih sar siwro. Eyta cuar ba tac icar
sera istiyr6. Eyan rehrtara baat istitiro. 27 As
yahncut rac cuar eya ayan as cuitro. Ey ayan
as cuit etar ajat ey butajatro. Ajat ey ques barcat
chistar cat ricuajatro, wajacro.

28 Sacerdoteinat cat, levitinat cat Juan quin eyta
tayojocro, Betania cutar, rih Jordan erar rahs raquic
wihdr. Erar Juanat uw rih sar siwro.

Jesus, el Cordero de Dios

29 Eyta tdyojoc cuanmi cut Juanat Jesus itchacro.
Jesus ey raquic itchacro. Istir Juanat wajacro:

—Ser uch wahituwi. Uyan Sir obas sahan wan
rehcayqueyra. Uwat ay bar yajac tayar tunin obas
sah yauwir eyta ser uch cat eyta yauwdayqueyra.
Eyta chinir cut uyat bahnaquinat ay bar yajac tayar
tinayqueyra. 30 Ajat uy ojcor wajacro: “As yahncut
wic cuar uyra ayan as cuitro. As anto yehnti
cuat uyra Sir jor chdjacro,” wajacro. 31 “Ajatra uy
rehrtara istiti binro. Ajmarat uy anto istiti cuara,
uw rih sar siw rajacro. Israélinat uy rehrtara is-
tayta acu uw rih sar siw rajacro,” wajacro, Juanat.

32 Acsar Juanat uchta wajacro:

—Ajat ititan, Ajcan Camuran Eya cuacur bin
atcurir rajacro. Raquir car uy cutar chihrjacro.
33 Eyta chihrin cahmor ajat uyan rehrtara istitiro.
Ajat istiti cuar Sirat uw rih sar siwin as récaji
ayjacro. As ayir as quin wacdrora: “Ajcan Camuran
Eya uw istiy cutar chihrdyqueyra. Bi cutar
chihryat, uw ur icar Ajcan Camuran Eya eyat
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chdcayqueyra,” wacdrora, Sirat as quin. 34 Ajcan
Camuran Eya atcurir uy cutar chihrjacro. Chihryat
ajat itchacro, -wajacro, Juanat-. Ajat ba quin uni
wacaro. Eya Sir waquijro, wajacro, Juanat.

Los primeros discipulos de Jesus

35 Cuanmi cuit Juan bucoy im érara chihrjacro.
Sinquin bucdy owar chihrjacro. 36 Erara chihrir
Jesus bic itchacro. Istir wajacro:

—Uw racaro. Uya Sirat ima obas sahan wan
ayjacro. Uwat ay bar yajac tayar tunin obas sah
yauwir eyta uy cat eyta yauwayqueyra, wajacro.

37 Juan chiwa bucdy binat eyta rahcuir, Jesus
questoc béjecro. 38 Jesus questoc bécayat, Jesus eyin
wihar ac wari istir cat wajacro:

—¢Baat icur wahitqui?

Eyinat wajacro:

—Siwquibu, ¢Baha biscan itqui?

39Jesusat eyin quin wajacro:

—Bar jaw, wahitay.

Jesusat “bar jaw,” wacayat, eyin Jesus owar
béjecro. Jesus birar itictar itchacro. Rahsan bui jat

erar rahsan tui tas itchacro. ] ]
40 Juanat wajaquey rahcuir Jesus questoc

béqueyin istiy ajca Andréscuano. Andrés eya Simon
Pedro rabro. 4! Itay ocuajacan rahsan tui tas itir
car, Andresra Simon wahitay bijacro. Istir car
SimoOn quin wajacro:

—Sirat Cara Ayin Wajaquin isat bar itchacro,
wajacro.

Cara Ayin Wajaquin ajc istiy Cristoro.

42 Simén quin Sirat Cara Ayin Wajaquin itchéc
waquir, Andresat Simon Jesus quin béjecro. Jesus
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quin cucayat, Jesusat Simon wahitchacro. Istir
wajacro:

—Bahan Juan wacja, Simonro. Ajat bah ajca
Cefas chaquinro, wajacro. Griego cuw cutar ajc
Cefas “Pedro” wacaro. Ajc eyta eyan “aca” wacaro.

Jesus llama a Felipe y Natanael

43 Simon istir cuanmi cut Jesus cajc Galilea ben
séhwajacro. Bicayat Felipe itchacro. Istir Felipe
quin wajacro:

—As jor biwi, wajacro.

44 Felipe eya pueblo Betsaida binro. Andrés cat,
Pedro cat im erar binro. 45 Jesusat “As jor biwi”
wacayat, Felipeat Natanael wahitay bijacro. Istir
Natanael quin wajacro:

—Sir bacha cdritan chihtd caritan cutar Moi-
sesat cuihsujaquey ojcor isat ey itchacro. Sir chi-
hta ehcuquibat cat ey ojcor cuihsujacro. Isat ey
itchacro, -wajacro-. Eya Jesusro. José waquijro.
Nazaret binro, wajacro.

46 Etat Natanaelat uni batro, séhwajacro. Eyta
séhwajac rehquit wajacro:

—Nazaret binra ay bi icuri istajatro.

Etat Felipeat wajacro:

—Wabhitay bar jaw, wajacro.

47 Eyta waquir Jesus quin béjecro. Cucayat Je-
susat Natanael itchacro. Istir Natanael ojcor wa-
jacro:

—Israelinur ay binracaro. Eyat uw cayar yajtiro.
Israélinat yajcata bin eyat bahnac ay yajcaro, wa-
jacro.
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48 Etat Natanaelat séhwajacro: “Jesusat as
istitiro. ¢As urd bitaratara bitara ityi?” séhwajacro.
Eyta sehwar wajacro:

—¢As bitara ityi? tayojocro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ajat bah higuera caruc cahmor itchacro.
Felipeat bah anto chiti cuat itchacro, wajacro.

49 Etat Natanaelat Jesusan urdn to istir wajacro:

—Siwquibu, bah Sir waquijré. Bah israelin rey
caracuano, wajacro.

50Jesusat wajacro:

—Ajat“Bah higuera caruc cahmoritchacro,” wa-
cayat, bahat sehwat, as israel rey cara séhwaro,
-wajacro, Jesusat Natanael quin-. Ajat bah quin
wacaro. Bahat aha uchta istiey acsar wan ayan
cuit istayqueyra, wajacro.

51Etar cat Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Bahat uchta istayqueyra.
Sirat cuacur aba waacayat, bahat ima cuacur
cacmin istdyqueyra. Ititan Sir cacmin erar cuar
isuwar rocaro. Roquir sicor Sir quin bécaro. Uw
Siuquib cutar roquic bequic istayqueyra.

2

Unaboda en Cand de Galilea )
1 Bay cuanyat pueblo Cand cajc Galilea cutar

fiesta yajacro. Uwat wiya yehwic fiesta yajacro.
Jesus ab cat fiesta cutar ésatro. 2 Jesus cat, Jesus
chiwa cat chijacro, fiesta yajcayta acu. Eyin cat
ésatro. 3 Fiesta anto bahnti cuat, chistar ub rihar
bacu bar bahnajacro. Bahnyat Jesus abat Jesus
quin wajacro:

—Ahra chistar ub rihar bacu batro, wajacro.
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4Etat Jesusat ab quin wajacro:

—¢Bitara reht as quin “chistar ub rihar bacu bar
bahnajacro,” waqui? Ajat bahnac bar yajcata
ehcun acu anto cab cutiro, wajacro.

5> Etat Jesus abat cacmin quin wajacro:

—Jesusat ba quin icur yajc ayictara baat eyta
yajwi, wajacro.

6 Judioin bach cutar Sir ub cahmor ay rehquin
acu sucro. Eyta sucuin acu rih cumit sar yajc
chdcaro. Ac cumit rih eyta chaquinan teray ésatro.
Clmacan cuitro. Cumlit istiy cat, cumit istiy cat,
litro cincuéntatara, litro seséntatara rauro. 7 Jesus
abat cacmin quin Jesusat ayic eyta yajquin wa-
cayat, Jesusat eyin quin wajacro:

—Cumit sar rih cuin tijcawi.

Eyta wacayat éyinat cumit bahndc sar rih cuin
tijcajacro. 8 Etar eyin quin wajacro:

—Ahra rih ey sicar bin toc istiy uwi. Uquir ira
tahwuquib quin béowi, wajacro.

Eyta wacayat, éyinat rih Ujacro. Uquir ira
tahwuquib quin béjecro. 9 Ira tahwuquib yahn
acu wijacro. Wicayat eyat yahjacro. Chistar ub
rihar bacu eya biscan bintara istitiro. Istiti cuar
yahjacro. Ira tahwuquibat istiti cuar cacmindt
itchacro. Eyinat ititan, Jesus ura cut rihan bacu ar-
jacro. 10Ira tahwuquibat bisar bintara istiti rehquit,
wiya yehwjaquey chijacro. Chiir wicayat ey quin
wajacro:

—Cahujinat bacud ayan cuit bi uw quin ibtu
Wicaro. Ay bi wiquir uwat bacuan to yahr cutar
bacua ayan étai cuti ey wicaro. Eyta cuara baat
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éytara witiro. Bahat ayan cuit bi ubar ojcor wicaro,
wajacro.

11 Jesusat rihan chistar ub rihar bacu eyta ar-
jacro. Pueblo Cana cajc Galilea cutar eyta arjacro.
Eyta aric cutar, imat Sir urd cut bahndac bar yajcata
ehcujacro. Anto ehcuti bin ehcujacro. Erara ima
ayan tahnac eyta ehcujacro. Rih aryat, ima chiwat
Jesus tamo sihwajacro: “Sirat Cara Ayin Wajaquin
uyan eyro,” sthwajacro. 12 Fiesta yahncut Jesus
abin owar, rabin owdr, imat siwquin owar pueblo
Capernaum bejecro. Eraran boni bay cuanjacro.

Jesus purifica el templo
(Mt21.12-13; Mr 11.15-18; L¢ 19.45-46)

13 Bach ajca chéycara aracat bijaquey birdy bar
cuanyat yajcdy yehnataro. Uchicrias Siran cohtin
ubach aracat uw yauti bijacro. Siran aracat uw
yauti bijac ey sihwan acu judioinat bach ydjcuano.
Cheycar aracat bijaquey bach ajc istiy cut Pas-
cua fiesta awuro. Birdy bar cuanyat bach yajcdy
yehnata rehquit Jesus Jerusalén bijacro.

14 Jerusalén cur car Sir usar raujacro. Rauwir
ititan, uwat vacaracaro. Obas cat, atcur catracaro.
Cahujinra mesa acor itro, ray tehmon acu. 15 Eyta
istir Jesusat bucach yehwir Orojocro. Oror car ey
cuitar bahnaquin sicor watur ayjacro. Obas cat,
vaca cat sicor watur ayjacro. Ray tehmadquinay
rayra bahndc ica sar quihu téjecro. Mesa cat ab
cuijacro. 16 Atcur raquib quin wajacro:

—Atcur watur béowi, -wajacro-. As Tet ubach
ruwa ran acura batro. Usatra rati jawi, wajacro.

17Watar ayat, ray tehmoquin mesa ab cuicayat,
Jesus chiwat sihwajacro. Sir carit cutar wacaro:
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“Siru, ajat bah ubach sehnacro. Bah ubach sehna
rehquit as bar cudcataro,” wacaro. Jesus chiwat
eyta waquic tamo sihwajacro.

18 Etat judio cdrinat Jesus quin wajacro:

—Sirat bahat eyta yaj quin acu ayjactara, is quin
ehcuwi. Bahat Sir ura cut bahnacyajcata ey ehctn
acu yajwi. Bahat biyan bahnacan ydjcajatrum bar
is quin ehcuwi.

19 Etat Jesusat wajacro:

—Baatuch ubach, Sir ubach bahndcruhwvu tewi.
Bahndac ruhwu técayat ajat sicor oro yehnar riya
bay cuaninro, wajacro.

20 Etat éyinat wajacro:

—Uch ubach riya bay bitach tuwajatro. Uch
tuwin acu bara cuarenta y seis rehjecro. Riya bay
bitach tuwajatro, wajacro.

21 Eyta cuara Jesusat Sir ubach ojcor téwtiro.
Ima sibar ojcor tewjacro. Im eya Sir ubachcuano.
22 Yajcajareht Jesus chinir bay cuanyat sicor estaji
yehnjacro. Yehnyat chiwat Jesusat wajac tamo
sihwajacro. = Sir ubach sicor oron ac riya bay
cuanin wajac tamo sihwajacro. Eyta sihwar Sir
carit cutar cuihsujac im eyta rehjéc, sihwajacro.
Jesusat wajac im eyta rehjéc, sihwajacro.

Jestis conoce a todos

23 Jesus pueblo Jerusalén cutar Pascua fiesta
cutar eyta yajacro. Eyta yajca rabar uwan to binat
ey tamo sihway raujacro. Jesusat imat bahnac
yajcata ehcujacro. Cuercurin tan chdajacro. Ub bar
bin quin ub wijacro. Eyta yajcayat Jesusat icuran
biyan bahnacan ydjcajatrum bar bar ehcujacro.
Uwat eyta ityat “Sirat Cara Ayin Wajaquin Jesusan
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eyro,” sthwajacro. 24 Eyinat eyta sihwajac cuara
Jesusat uw urad bitaratara itro. Jesusat séhwajacro.
Eyinat ima tamo sihway yinjac cuar, bar waca
tétaro, séhwajacro. 25 Jesusat cahujin quin tayotiro,
uwan bitaratara istin acu. Imat uw ura itro.

3

Jesusy Nicodemo

1 Fariseo istiy ajca Nicodémoro. Nicodemo
judioin cdracuano. 2 Nicodemo chéycara cutar Jesus
quin teway bijacro. Cur wajacro:

—Siwquibu, isat ititan, Sirat bah ayjacro, is siwin
acu. Sirat bah aytiir waquit bahat yajquic bitach
yajcajatro. Bahat bahndac bar yajcataro. Sirat cuitar
yajtieyra bahat yajacan bitach ydjcajatro, wajacro.

3 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat wacaro. Biyinan bucoy yéhntieyra eyin Sir
quin béyajatro. Sir cara rehquey cutar béyajatro.

4Etat Nicodémoat wajacro:

—Bihtin bucoy bitach yéhnajatro. Bucoy yehnin
acu ab ohcud sar bucoyra bitdch rauwajatro, wa-
jacro.

5 Etat Jesusat wajacro:

—Rih cuitar cat, Sir Ajcan Camuran Ey cuitar cat
bucoy yehnataro. Rih cuitar yéhntieyra, Sir Ajcan
Camur Ey cuitar yéhntieyra Sir cara rehquey cutar
béyajatro, -wajacro-. 6 Uw ab ohc cut bin yehnyat,
uw sibar sicar binro. Uw ohc cut yehnro. Uw eyta
yehnic cuar, Sir Ajcan Camur Eyat Sir ima sasa
yehn ayro. Sir Ajcan Camur Eyat uwan Sir sasa
yehn ayat, Sir im Ajcan Camuran Eya uw eyin ur
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icatro, -wajacro-. 7 Ajat bah quin wacaro. Bah-
naquin bucoy yehnataro. Ajat eyta wacayat, “uni
tewti” séhwati jawi, -wajacro-. 8 Baat ititan, sero
rahray wihar, rahray wihar cac cac bicaro. Baat
sero biquey cucdach cut rahcro. Cucach cut rahcui
cuara biscan bintara istitiro. Sir Ajcan Camuran Eyat
éytaan wan uwa Sir sasd yin ayro.

9Etat Nicodémoat wajacro:

—Eyta tewquey bitaratara ajat ay rahctiro, wa-
jacro.

10 Etat Jesusat wajacro:

—Bah israelin siwquibro. ¢Bahat eyta tewquey
bitaratara rahctica? -wajacro, Nicodemo quin-

11 Ajat bah quin uni wacaro. Isat it bin oj-
cor tewro. Ijmarat ub cut itchac ojcor ehcuro.
Eyta ehctc cuar bahat is chihtd rahctiro, -wajacro,
Jesusat-. 12 Ajat cajc uch ojcor tewyat, bahat uni
séhwatiro. Cajc uch ojcor tewyat, bahat rahctieyra,
ajat cuacur Sir quin bitaratara, ehcwayatwat cuar,
bahat bitach rahcuajatro, -wajacro, Nicodemo quin-

13 Istiyati cuacur Sir quin cu bah cutiro. Uw
Siuquib asan cuacur Sir jor bin cajc uch cutar ra-
jacro. Sicor erar bétaro, -wajacro-. 14 Cajc buru
catu cut ricmat uw cohcayat uw sacajacro. Eyta
sdcati ac Moisesat Sir chihtd cut yera ricumir caruc
ojcor cuacur yehw jajacro. Moisesat ricumir caruc
ojcor cuacur yehwir eyta asa Uw Siuquib caruc
ojcor eyta cuacur yehwayqueyra, wajacro.

Elamor de Dios para el mundo
15 ’Caruc ojcor yehwir yauyat biyinat “Eyat as
bar siwataro,” sthwayatan eyin Sir owar etiti ohbac
itayqueyra, -wajacro-. 16 Siratan uw bahnaquin
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sehnacro. Uw sehnac rehquit, ima wacjd istan ey
ayjacro. Caruc ojcor yehwir yauwayta acu ayjacro.
Etar biyinat “eyat as bar siwataro,” sthwayatan eyin
suta bareyra. Sir owdr etiti ohbac itayqueyra, -
wajacro-. 17 Sirat ima wacja cajc uch cutar uwat
tdyara yajac ques tecuan acui aytiro. Uw siwin
acu ayjacro. Ay bar yajac tayara tunin acu ayjacro.
18 Biyinat “eya Sir waquij etar as bar siwataro,”
sihwayat, eyin ay bar yajac tayara bar chacaro, -
wajacro-. Biyinat “eyra Sir waquij batro,” sihwayat
eyin quin tayara chicaro. Sir wacja ubisti ey tamo
sihwati rehquit, tayara chicaro. 19 Uch ques icar
tayar chicaro. Ura wiquey, cuan ayquey cajc uch
cutar itay rajacro. Wiquir uw quin imarat ay bar
yajquey ehcuro. Imarat ay bar yajcay ocuajdc
ey ehcujac etar urd wiquey racari batro. Checum
cutar istiti eyta uw cat imarat ay bar yajaquey
éytaan wan istiti it cunro. Ey ques icar tayar
chicaro, -wajacro-. 20 Biyinat ay bar ydjctara éyinat
cuan ayquey, ura wiquey quehsuro. Ura wiquey
quin ratiro. Imarat icur ay bar yajac ehcwata etar
ura wiquey quin ratiro, -wajacro-. 21 Ura wiqueyat
icuran biyan Sir chihta cutar yajc ey ehcuro. Etar
biyinat ur ay ydjctara eyin urd wiquey quin racaro.
Sir chihta cutar bahnéc yajc ehcwayta acu racaro,
wajacro, Jesusat.

Juan el Bautista vuelve a hablar de Jestis

22 Nicodemo Jesus quin wiquic yahncut, Jesusra
ima chiwa owar Jerusalén bin acubar béjecro, cajc
Judea cutar. Acubar cur car chiwa owar itchacro.
Erar ita rabar chiwat uw rih sar siwjacro, Jesus
chihtd cut. 23 Juanat cat pueblo Enon cutar uw rih
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sar siwro. Pueblo Enon bin pueblo Salim cuwayta
biray batro. Erar rihan toro. Etar Juanat erar uw
rih sar siwro. Uwan Juan quin béjecro. Cucayat
Juanat eyin rih sar siwjacro. 24 Ey ricar Juan cdrcel
icar anto tuntiro. 25 Juanat pueblo Enén cutar uw
rih sar siwa rabar Juan chiwatjudioin owar tecuay
yinjacro. Sir ub cahmor restd bitara sucuatatara ey
ques técuajacro. 26 Tecuar Juan chiwat Juan quin
wacay béjecro. Cur wajacro:

—Siwquibu, rih Jordan rahray istiy bah jor
jajacro. Bah jor chajaqueyan bahat ey ojcor uw quin
ehcujacro. Eyat cat uch cut uw rih sar siwro. Bah-
naquin ey quin chihta rahcuay bécaro, wajacro.

27 Etar Juanat eyin quin wajacro:

—Sir imat eyta yajquin ajc waadtieyra bitach
ydjcajatro. 28 Ajat wajacan behmad cucdch cut rah-
jacro. Ajat wanora: “Sirat Cara Ayin Wa]aqum
asra eyi batro. Sirat ey cahmor as ayjacro,” wanora.
29 Uchtaan wanro. Uwat wiya yehwjacro. Yehwir
wiyara €éyayro. Eyta cuar wiya yehwquib iwoquey
cat ahni rehcaro, uw eyat wiya yehwijac rahcuir.
Uw iwoc ahni rehquir eyta ahra as cat eyta ahni
rehcaro, -wajacro-. 39 Acsar uwan cuit binan ey
chiwa yindyqueyra. Eyta cuar as chiwat as ria yajti
etdyqueyra, wajacro.

Elqueviene de arriba
31 Cuacur bin wijaquey ayan bahnaquin cuitro.
Cajc uch cutar uwra cajc uwro. Cajc uwat cajc
uch cutar yajquey ojcor tewro. Eyta cuar cuacur
bin eyra bahnaquin cutatro. 32 Eyat cuacur Sir
owdr ita rabar, itchdc ojcor tewro. Cuacur Sir
owdr ita rabar rahjac ojcor tewro. Ey ojcor tew
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cuar uwat rahctiro. Uni sihwatiro. 33 Biyinat
ey chihtd rahcuictara Sirat wajacan uni wajac
ehcuro. 34 Sirat dyjaqueyat Sir ajca tewro. Sirat
ey quin ima Ajcan Cadmuran Eya es yajti wijacro.
35 Tetat wacja sehnacro. Ey bahnac cutar re-
hquin acu, eyat bahnac ayin acu wijacro. 36 Biyinat
sthwayat: “Sir wacjat as bar siwataro,” sihwayat,
eyin Sir owar etiti {tayqueyra. Biyinat “Sir wacjat as
siwajatro,” sihwayat, Sir wacja chihta yajti jacayat,
eyin Sir quin béyajatro. Eyinat Sir tayar yajac tun
bahnajatro. Sir tecat eyin cudcayqueyra.

4

Jestus y la mujer de Samaria

1 Uwat tewic fariséoinat rahjacro. Ré&hcuitan,
Jesusat chiwa cuit sécuaro. Juan chiwara Jesusay
owara cutiro. Jesusat uwan cuit rih sar siwro.
2 Uwat eyta wajac cuara, Jesus imat uw rih sar
siwtiro. Ey chiwat uw rih sar siwjacro. 3 Uwat eyta
tewic Jesusat cat rahjacro. Rahcuir cajc Judea bin
sicor Galilea cun béjecro. 4 Cajc Galilea cuwayta
Samaria tiw bétaro. > Jesus Samaria cajc cutar
bicayat, pueblo ajc Sicar cutar cujacro. Sicar
pueblo cohtin Jacob yaric cajc intacro. Cajc eya,
Jacobat uchicri José yaric quin wic bahjaquinro.
6Jacob yaric rih iscan cajc ey cutatro. Jesus Jacob
yaric rih iscadn acor cujacro. Cucayatra rahsan
urard. Ibitat bar cudjacro. Etar rih iscan acor
chihrjacro. 7-8 Ima chiwara pueblo cutar ira wahy
béjecro. Jesus erar ityat Samaria wiwa rih ucay
wijacro. Wicayat Jesusat Samaria wiwa quin wa-
jacro:
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—As yahn acu rih wiwi, wajacro.

Judioinat Samaria uway toca sar bin yahti
béachuro. 9 Etar Jesusat riha yahn acu chicayat
Wiwat wajacro:

—¢Uniqui? ¢Bah judioin uw cuar as toca cut rih
yahn chiqui? Asra Samaria uwro, wajacro.

10 Etat Jesusat wajacro:

—Bahat Sirat icur wictara istir waquit, bahat rehr
jor tewictara istir waquit, as quin rih chiata binro.
As quin chiquir waquit, ajat bah quin rih ay bi
wicataro. Rih ey bah ur icar bicayat, bah ohbac
itayqueyra, wajacro.

11 Etat wiwat wajacro:

—Bah rih soya batro. Rih iscan ucha unruran
cudntiro. ¢Rih ay bi as ohbac itin acu biscan
istataca? -wajacro-. 12 Is cohtin Jacobat uch rih
iscan is acu cha bahjacro. Jacobat cat, ima sasat
cat, ima ruwat cat bahndquinat uch rih iscan sar
bin rih uquir yahjacro. ¢Baha uran is cohtin Jacob
cuiti séhwaca?

13 Etat Jesusat wajacro:

—Biyinat uch iscan sar bin yahcayat bucoy cuc
wini rehcdtaro. 14 Eyta cuara biyinat rih ajat
wiquey yahcayat, éyinra bucoyra cuc wini rehca
bareyra. Ajat ey quin rih ay bi wicayat, ey uricar rih
béncachan wan yehndyqueyra. Rih bencach yehnar
eyta ey ur icar éytaan wan yehnyat eya ohbac
itayqueyra. Sir owdr etiti itayqueyra, wajacro.

15 Etat wiwat wajacro:

—Rih eyta ey as quin wiwi, -wajacro-. As bucoy
cuc wini rehti acu wiwi, -wajacro-. Etar as bucoy
cat, bucoy cat rih ucay uch cut rati itinro, wajacro.

16 Etat Jesusat wajacro:
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—Bah ra chiay biwi. Chiir buca jor as quin rawi,
wajacro.

17Etat chaunat wajacro.
—Asra ra batro, wajacro.
Jesusat wajacro:

—Bah ra bar wacayat, bahat uni wacaro. 18 Bah
serin esi cudjacro, -wajacro-. Ahra sera istiy jor

itro. Ey jor it cuar yéhwtiro. Etarwan bahat uni
wacaro.

Etat wiwat wajacro:

19 —Ajat ititan, bah Sir chihtd ehcuquibro, -
wajacro-. 20 Ijmdr cohtin cajc Samaria binro. Is

cohtin Samaria binat cubar uch cutar Sir tamo
sthwajacro. Eyta cuara baat judioinat waquit,

pueblo Jerusalén cutar Sir tamo sihwataro, wac-
aro.

21 Etat Jesusat wajacro:

—Chaucu, ajat bah quin wacaro. Birdy bar
cuanyat uwat cubar uch cutara cat, Jerusalén cu-
tar cat beya bdareyra, Sir tamo sihwan acu. 22 Ba
Samaria uwatra istiti bin tamo sihwaro. Eyta cuar
is judioinat it bin tamo sihwaro. Sirat judio is-
tly cutar uw siwataro. Etar it bin tamo sihwaro.
23 Birdy bar cuanyat, Jerusalén beti, uch cubar
rati Sir tamo quen sihwaquin éyinat im ur icar Tet
tamo “Siran ayro,” sthwayqueyra. Ur istdn cut eyta
sthwayqueyra. Sirat uwat ima tamo eyta sihwa
cunro. 24 Sira uchta batro. Eyra ajcan cadmuran
quen eyro. Etar biyinat ey tamo sihwayat, imar
ura cut ey tamo sihwataro. Ur istan cut ey tamo
sithwataro.

25 Etat chaundt ey quin wajacro:



San Juan 4:26 xviil San Juan 4:34

—Ajatititan, Sirat Cara Ayin Wajaquin yehnataro.
Cara Ayin Wajaquin Cristo awuro. Cristo yehnyat
is quin bahnac ehcwayqueyra, wajacro.

26 Etat Jesusat wajacro:

—Asan eyro. Behma jor téwqueyan eyro, wa-
jacro.

27 Etat acat Jesus chiwa sicor behjecro. Behquir
itit, Jesus wiwa jor tewro. Eyta istir ub yehwjacro.
Ub yehwjac cuara wiwa quin “;Bah ictr racarica?”
tayotiro. Jesus quin “¢Bah bitdn ey jor tewqui?”
tayotiro. 28 Etat wiwat rih soya erar cham bahr car
sicor pueblo cun bijacro. Pueblo cur car uw quin
wajacro:

29 _Ajatuwistiyitchacro. Eyatajaticur yajactara
as quin bahnac ehcujacro. Eyan Sirat Cara Ayin
Wajaquin Oraro, -wajacro-. Bar jaw wahitay, wa-
jacro.

30 Eyta waquir uwan to bin pueblo acsar waar
car Jesus quin rojocro. 31 Wiwa pueblo bi yiror
Jesus chiwat Jesus quin seo tewjacro:

—Siwquibu, ira yawi, wajacro.

32 Eyta waquit Jesusat wajacro.

—As iran chero. Baat ir eyta eyra istiti binro,
wajacro.

33 Jesusat iran che wacayat, chiwat rahra imar
Owar wajacro:

—Uwan Jesus quin rajac Oraro. Ira wijac Oraro,
wajacro.

34Chiwat uwat ira rojéc waquit Jesusat wajacro:

—Ajat as ayquey chihta yajcaro. Eyta yajquey
as acu iran wanro. As dyqueyat as quin icur yajc
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dyjactara ey yajc bahninro, -wajacro-. Eyta ya-
jcata ey as acu iran wanro, -wajacro-. 35 Baat
waquit: “Ritut ehsu cuitar cab cuwin acu sihyor
bacay rehcataro,” wacaro. Eyta cuara ajat ba quin
wacaro. Uw bar rocaro. Uw wahituwi. Eyin
ritut bar tdm rehjequinan wanro. Eyinat as chihta
caquin acu bar cab cujacro, -wajacro-. 36 Ritut
ehsuc tehmar uw quin tunro. Eyta tunir eyta
Sirat cat uw tunayqueyra. Bilyinat cahujin quin as
tamo “Eya Sir waquij etar as bar siwataro,” sehway
ayat ajat ey quin tunayqueyra. Biyinat as tamo
“Eya Sir waquij etar as bar siwataro,” séhwayat eyin
Sir owar etiti ohbac itayqueyra. Eyta cudcayat Sir
chihta récaji ehcuquib cat, yahncut as tamo sehw
ayquib cat buca jor ahni rehcdyqueyra. 37 Uwat
waquey Uchtaro: “Istiyat ira ricaro. Cahujinatir ey
ehsuro.” Eyta tewquey uni wacaro. 38 Ajat ba uw
quin ayjacro. Baat uw quin as tamo sihw ayin acu
ba ayjacro, -wajacro-. Cahujinat récaji eyin quin Sir
chihtd ehcujaquinro. Acsar baat im eyin quin as
tamo sihw ayjacro, wajacro, Jesusat chiwa quin.

39 Wiwa pueblo cuwi cutara, Samaria uwan to
binat Jesus tamo sihwajacro. Chaunat uw quin
“Eyat ajat icur yajactara as quin bahndac ehcu-
jacro,” wacayat, uwan to binat Jesusan Sir wacja
sihway yinjacro. 40 Eyta cudcayat uwat Jesus quin
behquir conjacro:

—Is owar ituwi, wajacro.

Eyta wacayat Jesus eyin owar boni cuanjacro.
41 Eyin siwjacro. Siwquey rahcuir uwan cuit binat
Jesus tamo sihway yinjacro. 42 Uwat wiwa quin
wajacro:
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—Ahra bahat wajaquey chihta cutarai isat Jesus
tamo sihwatiro, -wajacro-. Ahra ijmarat rahcuir
ititan eya uw bahnaquin Siuquibro, wajacro.

Jesus sana al hijo de un empleado del gobierno

43 Jesus pueblo Sicar cutar boni cuanir acsar
Galilea cun béjecro. 44Jesus imat wajacro: “Sir chi-
hta ehcuquib im cajc cutatra uwat ajca ji bétiro.”
Eyta rehquit Galilea béjecro. 45 Galilea cur car
uwat ey quin ténajacro. Uw éyinat pueblo Jerusalén
cutar Pascua fiesta yajcdy cu bah cujacro. Jesusat
Jerusalén cutar yajaquey uwat bahndc itchacro.
Etar ey quin ténajacro. 46 Jesus bucoy pueblo
Cand cajc Galilea cutar bijacro. Cahmor erar
bijacan riha chistar ub bacu arjacro. Pueblo
Cana cutar gobierno cara istiyra ésatro. Ey wacja
yatro. Waquij eya pueblo Capernaum cutatro.
47 Gobierno carat Jesus Judea bin cajc Galilea wi-
jaquey chihta rahjacro. Eyta rahcuir Jesus quin
bijacro. Jesus quin cur wajacro:

—As wacja bar yarataro. Pueblo Capernaum bar
jaw. Ey tan chawi, wajacro.

48 Jesusat gobierno cara ey quin wajacro:

—Ajat uw tan chdacayat, bahat asan Sir wacja
sehwataro, -wajacro-. Cuatdn ajat icur biyan
yajcajatrum bar ehcutitara bahat ey itir as tamo
séhwatiro, wajacro.

49 Etat gobierno carat wajacro:

—Werjayu, as wacja anto yarti cuat asi jor biwi,
wajacro.

S0Jesusat ey quin wajacro:

—Biwi. Bah wacja yara bareyra. Bar tan jdjacro,
wajacro.
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Jesusat eyta wacayat, ser eyat Jesusat uni wajac
séhwajacro. Eyta sehwar ria cajacro. Capernaum
cun bijacro. 51 Usi cun bicayat im cacmindt ey ibt
awat tihrjacro. Tihrir wajacro:

—Bah wacja bar tan jajacro, wajacro.

52 Etat carat wajacro:

—¢As wacja bitajat tan chayi?

Cacminat wajacro:

—Baquira quéswarijat tiuquey etchacro. Tan
jajacro, wajacro.

53 Eyta wacayat tetat séhwajacro: “Baquira
quéswarijat Jesusat as quin wacdrora: ‘Bah wacja
bar tan jajacro, wacarora” Tetat Jesusat wajac
ojcor eyta séhwajacro. Eyta séhwayat tetat cat,
ey wiyat cat, ey sasat cat Jesus tamo sihwajacro.
“Jesus Sir wacjird,” sthwajacro. 5% Cara wacja tan
jacayat, Jesusat eyta yajaquey cutar imat Sir ura
cut bahnac bar yajcataro, bucoy ehcujacro. Judea
bin cajc Galilea cutar wicayat, eyta ehcujacro.

S

Jests sana al paralitico de Betesda

1 Itchareht, ydjcajareht Jesus Jerusalén bijacro.
Judioin bach yajcay bijacro. 2 Jerusalén cutar obas
querat cutar riw Orojocan ésatro. Hebreo cuw cutar
riw Orojoqueya Betzata awuro. Riw Orojoc ruhracat
ubach quer bar bin esiro. 3 Ey ubach cahmor
yarqueyin rican to ica sar itro. Ub bar bin cat,
cuercurin cat, ojc questar yarquin cat ésatro. Eyin
rih soboc acor itro. 4 Cab istiy cut, cab istiy cut
cuacur bin Sir cacmat riw cata cat soboso yajcaro.
Sir cacmat riw cata cat soboyat uwan riw ey sar
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rauyat tan chdcaro. Biyan ibtu riw sar rauwictara,
ey bitara ydrictara, tan jdcaro. 5 Ser istiy ésatro.
Ser eya yar bijacan bara treinta y ochoro. ¢Jesus
Jerusalén cut riw Grojoquey Betzata cut cujacro.
Cur itit, cuercur ey ésatro. Ey quin tayojocro:

—¢Bah tan jaca racarica? tayojocro.

7Etat yarqueyat wajacro:

—Biyati as riw sar chacajatro. As uw batro. Riw
cata cat soboyat b1yat1 as riw sar chacajatro. As
riw sar rauwin yajquit cahujin as cahmor riw sar
rauro. Etar as tan chatiro.

8 Etat Jesusat yarquey quin wajacro:

—Cui yehnwi, -wajacro-. Bah awat secuar biwi,
wajacro.

9Jesusat eyta wacayat yarquey tan jdjacro. Tan
jacayat cui yehnjacro. Awat secuar yehwjacro.
Yehwir bijacro. Canar yajcajar ricara eyta yajacro.
10 Canar yajcajar ricar eyta yajcayat, judio carinat
tan jajaquey quin wa]acro

—Ahra canar ydjcajar ricar cuanjacro. Bahat
canar ydjcajar ricar bach auro. Awat bitach
yéhwajatro. Bachro, wajacro.

11 Eyta wacayat tan jajaqueyat wajacro:

—Uw istiyat as bar tan jajacro. Eyatas quin “awat
secuar biwi,” wajacro.

12 Etat judio cdrinat tayojocro:

—¢Biyat bah quin “awat secuar biwi,” wacyi?

13 Eyta tdyojoc cuara tan jdqueyat biyat ima tan
chdjactara istitiro. Erar uw rican toro. Etar istitiro.
Jesus ricén to tac icar car jin bijac rehquit istitiro.
14 Yahncut Jesusat eyra Sir usar itchacro. Itir
wajacro:
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—Wahituwi. Bah bar tan jajacro. Ahra bah ay
bar yajc etwi. Etitieyra bahan cuit cudcayqueyra,
wajacro.

15 Etat tan jajaquey judio carin quin bijacro. Cur
wajacro:

—Jesusat as bar tan jajacro, wajacro.

16 Eyta cudcayat judio cdrinat Jesus quehsu-
jacro. Canar yajcajar ricar yarquey tan chajac etar
riojocro. 17 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—As Tetat canar yajquic etitiro. Ajat cat canar
yajcaro, wajacro.

18 Jesusat eyta wajac rehquit, judio cdrinan cuit
tUrjacro. Jesus yauwin cuit sthiwajacro. Eyat canar
yajcajar ricar bach cat aujacro. Etara cat “Siran
as Tetro,” wajacro. Eyta waqui cuitara iman Sir
im owararo wacaro. Iman Sir im owararo wajac
rehquit, Judio carinat cuit quehsujacro.

La autoridad del Hijo de Dios

19 Acsar Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Sir wacjat ima chihta
yajtiro. Wacjat Tet wahitro. Wabhitir Tetat icar
yajctara wacjat cat eyta yajcaro, -wajacro. Jesusat
im ojcor eyta wajacro-. 20 Tetat wacja sehnacro.
Etar imat icur ydjctara, eya waquij quin bahnac
ehcuro. Cahmor uw tan jajaquey ehcujacro. Yah-
ncut ayan cuit ehcwataro. Eyta ehcwayat wacjat
cat eyta yajcataro. Yajcayat ba ub yehwataro -
wajacro-. 21 Tetat uw chein sicor estaji yehn ayro.
Wacjat cat im eyta uw estaji yehn ayro. Wacjat
biyin estaji yehn ay cuntara eyin estaji yehn ayro.
22 Tetdt uw urad wabhititiro. Eyta cuara waquij
quin wajacro: “Bahat uw ura wahituwi,” wajacro,
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waquij quin. 23 Eyta cudcayat biyinat wacja ajca ji
bécayat, éyinat Tet cat ajca ji bécaro. Blyinat wacja
ajcd ji bétitara éyinat Tet cat ajca ji bétiro, wajacro,
Jesusat im ojcor.

24’Ajat ba quin wacaro. Biyat as ajc rahcyat,
biyat Sirat as ima siwin ayjac séhwayat, ey Sir
jor etiti ohbac itayqueyra. Eyat ay bar yajac tayar
ques cuécwajatro. Eyat tayar yajac ques sdcata
binan tdyara bar chdjacro, Sir owar itayta acu, -
wajacro, Jesusat Judio carin quin-. 25 Ajat ba
quin wacaro. Birdy bar cuanyat uwat Sir wacja
chihta rahcuayqueyra. Sir chihta sinti éyinra ura
bar chéinan wanro. Eyinat Sir chihtd rahcuin
acu ahra bar cabro. Biyinat Sir wacja chihta
rahcuir yajcayat, eyin ohbac itayqueyra. Sir owar
etiti ohbac itayqueyra, -wajacro, Jesusat judio carin
quin-. 26 Tet urd cut uwan im owdr etiti itayqueyra.
Etar cat Tet imat cat wacj ey quin ajc waajacro,
uwan ey urd cut Tet owdr itin acu. 27 Wacja Uw
Siuquibro Etarwan Tetat waquij quin ajcwaajacro,

uw urd wahitinacu. 28 Uch chiht4 uni batra sihwati
jawi, -wajacro-. Biray bar cuanyat, chéinat Uw

Siuquib ajc rahcudyqueyra. Chéinat imar ruhjaquey
cutar rahcudyqueyra. 29 Rahcyat éyinan ruhjaquey
cajc cutar bin waar bétaro. Waar car ay yajaquinra
Sir owar etiti ltayqueyra Eyta cuar ay bar yajqueyin
tayar yajac ques técuayqueyra, wajacro.

Pruebas de la autoridad de Jesus
30°Ajmar chihtd cutar ajat icri ydjcajatro. Sirat
as quin wajacro: “Bahat uw ura wahituwi,” wa-
jacro. Eyta rehquit ajat uw ura wahitir uw cayar
yajtiro. Ajmar chihta cutar icur yaj cun réhctara
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yajtiro. Tetat as ayqueyat icur yaj cun réhctara
ey yajcaro. Etarwan ajat uw urd wabhitir uw
cayar yajtiro. 31 Ajmdr chihtd cutar ajmar oj-
cor tewquir waquit, ajat tewquey uwat rahcua
béreyra, -wajacro-. 32 Eyta cuar istiyat as ojcor
tewro. As Tetat as rehrtara ehcuro. Ajat ititan,
as Tetat as ojcor uni wacaro. 33 Baatra behmar
chiwa Juan quin tayoy dayjacro. Tayoyat Juanat
eyin quin as ojcor uni tewjacro, -wajacro, Jesusat,
judio carin quin-. 34 Eyta cuara “ajat uni tewro,”
waquin acu asra uw tayotiro. Ba siwin acu Juanat
wajaquey ojcor ajat tewro. Juanat as ojcor wajac
tamo baat eyan uniro, sthwayat bar siwayqueyra, -
wajacro-. 35 Juanat tewjaquey ocan wanro. Uw
oca sir acat secuar eyta, Juanat tewyat ey acor
uwan eyta sécuajacro. Secuar Juanat tewquey
rahcuir inic ahni rehjecro, -wajacro-. 36 Ajat uw
tan chajaquey cutar ajat uni wac ehcuro. Juanat
as ojcor ehcujacra cutiro. Ajat yajaquey cut cuit
ehcuro. As Tetat as eyta yajc ayjacro. Eyta yajquir
cutar Tetat as ayjac ehcuro. 37 Tetat as dyqueyat cat
as ojcor uni tewro. Baat Tet ajc cucach cut anto
rahctiro. Ey ac cat ub cut istitiro. 38 Ba ur icar
cat ey chihtd catiro. Sirat as behmar siwin ayjac
baat sihwatiro. Sirat dyjaquey tamo as tamo sihwati
rehquit, Sir chihta yajtiro, -wajacro-. 39 Baat Sir
carit ehchi wahitro. Sir owar etiti ohbac itin acu
bitara yajcatatara, Sir carit ehchi wahitro. Sir carit
as ojcor tewro. 40 Sir carit as ojcor tew cuar, baat
as quinoi Sir owar etiti ohbac itin acu contiro, -
wajacro-. 41 Uwat ajmar quin “Bah ayro,” waquic
acor ititiro. 42 Eyta cuar ba urd bitdratara ajat itro.
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Ititan baat Sir sehndc batro. 43 Sirat as ayjac cuar,
baat as quin ténatiro. Ajcd ji bétiro. Uw ima chihta
cutar wicayat, baat ey quin ténayqueyra. Ajca ji
beyayqueyra, -wajacro, Jesusat judio carin quin-.
44 Behmar ojcor rahra rahra ay wacayat ba ahni
rehcaro. Eyta cuar Sir im istir binat ba ojcor ay
wacayta acu baat icri ydjtiro. Sirat ay wacayta acu
baat icri yajti rehquit, ajat ititan, baat Sir tamo
sihwatiro, -wajacro-. 45 Eyta cuar, baat ay bar
yajac as Tet cac cahmar ajati wacata sihwati jawi.
Ajatrd watiro. Baat sihwat, Moisesat ba cuitar
wacata sthwaro. Eyta cuara Moisesat ba cahmicar
tewro. 46 Baat Moisés bachan chihtdn ay cdjaquir
waquit as tamo cat sthiwata binro. Eyat cat as ojcor
cuihsujacro. 47 Eyta cuar baat eyat cuihsujac ay
rahctiro. Moisesat cuihsujac rahctitara ajat tewic
cat bitach rahcuajatro, wajacro. Jesusat judio carin
owar eyta tewjacro.

6

Jesus da de comer a cinco mil hombres
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Lc 9.10-17)

1 Itchareht, ydjcajareht Jesus sicor Galilea riw
rahray bijacro. Riw Galilea ajc istiy riw Tiberi-
asro. 2Jesus bi questoc ricdn to bin béjecro. Jesusat
Sir urd cut icur bar sicar uw tan chaquic éyinat
itchacro. Jesusat eyta yajaquey cutar bahnac bar
yajcata ehcujacro. Uwat eyta itchac rehquit, ey
questoc béjecro. 3 Jesus ima chiwa owdr cuhs
cutar beyar chihrjacro. 4 Erara bijacan birdy bar
cuanyat Pascua fiesta yajquin cuandtaro. Pascua
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judioin fiéstaro. > Chihrir Jesusat wahitchacro. Iti-
tan uw rican to ima quin rocaro. Eyta istir Felipe
quin wajacro:

—:iUch uw bahndquinat yayin acu ira biscan
wahtaca? tayojocro.

6 Felipeat bitara wacdatatara ey istin acu Jesusat
eyta tayojocro. Jesus imat icuir yajquintara it cuar
tayojocro. 7 Etat Felipeat wajacro:

—Bahnaquinat conu yayin acu doscientos
denario ahuyat cat tihrajatro, wajacro.

Canaran sihyor abi ruoyat doscientos denario
tunro.
8 Istiy chiwa Andrésa Simén Pedro tanat wa-

jacro:

9 —Sah istiy usatro. Eyay cebada pan conu bin
esi étanro. Rih ruwa cat bucdy étanro. Eyta cuar
uch rican cuit bin yayin acu utan uyra cuwajatro,
wajacro.

10 Eyta wacayat Jesusat chiwa quin wajacro:

—Uw chihr aywi, wajacro.

Erara quetoc tihwar cutar chihrin ayjacro. Etar
uw bahnaquin chihrjacro. Serin cinco milcuano.
11 Chihryatan Jesusat pan yehwjacro. Yehwir Sir
quin “Bahat is ira wicaro. Bah ur ayro,” wajacro.
Eyta waquir uw chihryat, bahnaquin quin tahwu
ayjacro. Pan bahnaquin owar tahwuyat, rih ruwa
cat yehwjacro. Yehwir Sir quin “Bahat is ruwa
wicaro. Bah ur ayro,” wajacro. Eyta waquir rih
ruwa uw bahnaquin owar tahwujacro. Tahwuyat
bahndaquinat yaris cohjocro. Bita ya cun rehquitara
eyta ydjacro. 12 Bahndquinat yarsa cohcayat, Je-
susat ima chiwa quin wajacro:

—Cajcar sécuawi, ira ruhwuti acu, wajacro.
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13 Eyta wacayat chiwat cajcar sicor sécuajacro.
Ira cajcar chocha doce cuin tas sécuajacro. Cebada
pan conu bin esi tahwuyat, uw bahndaquinat yarsa
yayar cutar, pan cajcar chocha doce cuinjacro.
14 Jesus chihta cut pan esi bin sicar pan cohni
chdjacro. Eyta chdcayat uw erar sécuajaqueyinat
itchacro. Eyta istir wajacro:

—Isat uni wacaro. Sir chihtd ehcuquib ayin
wajaquin uyan eyro, wajacro.

15 Eyta cudcayat Jesusat ititan, uwat ima cara
ahar chaquin yajquic itchacro. Eyta istir uw eyin
tamar cubar cut im istir bijacro.

Jestis camina sobre el agua
(Mt 14.22-27; Mr 6.45-52)

16 Rahs rauyat Jesus chiwa riw cut béjecro. 17 Riw
cut cur cano sar radjacro. Rauwir sicor riw rahray
pueblo Capernaum cun béjecro, cand cutar. Riw
arcut becayat bahnac tinjacro. Eyta cuar Jesus anto
witiro, eyin quin. 18 Tinyat acat séroan abdy cdcaro.
Riw cat sero canarat ayar soboro. 19 Chiwat riw
eyan cano canelét cuitar cuicajacro. Cuica rabar
kilometro esitara, téraytara riw arcut béjecro. Etat
éyinat Ititan, Jesus racaro. Ica cuitar sahu sahu
bir eyta Jesus riw arcutar eyta sahu sahu racaro.
Riw arcut sahu sahu raquic istir ojc sijacro. 20 Etat
Jesusat wajacro:

—Rooti jawi, -wajacro-. Asro, wajacro.

21 Eyta wacayat Jesus cand sar rauwin ajc waa-
jacro. Jesus rauyat cab rehti, icur bar sicar riw
rahray birar cun béctara érara cujacro.

La gente busca a Jesus
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22 Jesusat uw quin pan tahwuyat, pan co-
hjoqueyinra riw rahray beti im érara cuanjacro.
Eyinat ititan Jesus chiwa cand istandc ey sar riw
rahray béjecro. Chiwat Jesusra cano sar beti bah-
jacro. 23 Chiwa bey yiror can¢ Tiberias bin istiy
cat, istiy cat wijacro. Jesusat pan wijaquey awat in-
tac béhjecro. Jesusat Sir quin “bah ur ayro” waquir
cat uw ric quin pan wijaquey awat intac béhjecro.
24 Cuanjat uwat ititan, Jesus érari batro. Jesus istiti
rehquit, Jesus ima chiwa cat istiti rehquit pueblo
Capernaum béjecro, Jesus wahitay.

Jesus, el pan de la vida

25 Uwan cano sar cuar riw rahray cujacro. Cur
car Jesus itchacro. Istir Jesus quin wajacro:

—Siwquibu, ¢Bah usar bitat wicyi? wajacro.

26 Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Baat bita yayintara yayin
acu ajat ba quin wijac etar, baat as uroro. Ajat
icur ehcun acu, pan conu bin sicar cohni chdjactara
baat ey tamo sihwatiro, -wajacro-. 27 Ira ohnata bi
eyiracara canar yajti jawi. Sir owar etiti ohbac itin
acu cat canar yajwi. Sir owdr etiti ityat ira Ohnajar
binan wanro. Ir eyta biyan asa Uw Siuquibat
Wwicayqueyra. Ajat Sir owdr etiti ohbac itin ajc
wadyqueyra. Sir owdr etiti ohbac itin ajc waacayat,
ir ohnajar bin wiquiran wanro. Sirat Tetat ajat eyta
yajquin acu ajc waajacro.

Z8Jesusat eyta wacayat, €yinat tayojocro:

—clsat Sir canar yajquin acu icur yajcdtaca?
tayojocro.

29 Etat Jesusat eyin quin wajacro:
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—Sirat baat uchta yajca racatro. Imat ayjac as
tamo sihwa racatro. Ajat ba siwata sihwa rdcatro,
wajacro.

30 Etat éyinat tayojocro:

—Bahat Sir urd cut bahndc yajcata ehcun acu is
ub acat bitar utar yajwi, isat ey istin acu. ¢Bahat Sir
urd cuticuryajca? ¢Bahatis bar siwata sihwayta acu
icaryajca? -wajacro-. 31Is cohtinat cajc buru cutar
mana ydjacro. Sir carit cutar uchta wacaro: “Sirat
cuacur bin pan is yayin acu wijacro,” Sir carit cutar
eyta cuihsu bahjacro, wajacro.

32Etat Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Moisésati ba quin cuacur
bin pan witiro. Cuat as Tetatra ba quin cuacur
pan queney wicaro, -wajacro-. 33 Sirat pan wiquey
Uchtaro. Sirat cuacur bin Uw Siuquib ayjacro. Eya
Sir cuacur panro. Eyat Sir owar etiti ohbac itin ajc
waacaro, wajacro.

34 Etat éyinat wajacro:

—Pan eya is quin bucoy cat, bucoy cat etiti wiwi,
wajacro.

35Etat Jesusat wajacro:

—Asan pan eyro, -wajacro-. Biyin as chiwa
chacayat, eyin etiti ohbac itayqueyra. Uwat bucoy
bucoy ira yarsa yayar yayi bar itir eyta eyin cat
éytaan wan etiti ohbac itayqueyra. Biyinat “Jesusat
as bar siwata,” sthwayat eyin etiti ohbac itayqueyra.
Uwat bucoy bucoy rih yarsa yahr cuc wini rehti
itir eyta, eyin éytaan wan etiti ohbac itayqueyra.
36 Eyta cuar ajat ba quin wajacro: “Baat as bar

itchacro. Itchdc cuar as tamo sihwatiro.” 37 As
Tetat as quin uw wicaro. Uw €yinat as quin “bah

chiwa chaquinro,” wacaro. As quin chiwa chaquin
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wagqueyinra ajat eyin bayuti cacaro. Ubisti quinoi
“as chiwa chati jawi,” watiro. Bahnaquin cacaro.
38 As cuacur bin rajacro. Ajmar chihtd yajcay
ratiro. As dyjaquey chihtd yajcdy rajacro. 39 As
dyjaqueyat Uwan eyta caquin wajacro, uw as quin
wijaquey Ubistii chiwti acu. Cabar tinyat ajat ey
bahnaquin sicor estaji yinayta acu as quin eyin
cac dyjacro, -wajacro-. 40 As Tetat uchta racatro. Uw
im owar etiti ita racatro. Blyinat ima wacja istir,
“Eyat as bar siwataro,” sthwayat, as Tetat eyin im
owar etiti ita racatro, -wajacro-. Eyta itayta acu ajat
eyin cabar tinyat, sicor estaji yin ayinro, wajacro,
Jesusat uw quin.

41 Jesusat “asan Sir pan cuacur bin wijac,” wa-
cayat, judioinat Jesus icar ajc semar cuach cuach
tlrjacro. 42 Cuach cuach tura rabar rahra rahra
wajacro:

—Eya Jesuscuano. José yaric waquijcuano. Isat ey
tet cat, ab cat itro. ¢Bitara reht “As cuacur Sir owar
bin rajacro,” waqui? wajacro.

43 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—As icar cuach cuach turti jawi, -wajacro-.
44 Tetat as dyqueyat uw quin as chiwa chaquin
ayro. Tetat aytieyra uwat as chiwa chdcajatro. Etar
cat cabar tinyat as chiwa chajaqueyin ajat sicor
estaji yin ayinro, Sir owdr etiti ohbac itayta acu.
45 Sir chihtd ehcuquibat cuihsu bahjacro: “Sirat
bahnaquin siwayqueyra.” Biyinat Sir chihta rah-
cyat, Sirat siwquey sinyat, eyin as chiwa chdcaro,
-wajacro, Jesusat-.

46 Eyta cuar uwat ub cut Sir istitiro. Sirat
dyjaqueyat ajmar istirat Sir itchacro, -wajacro-.



San Juan 6:47 xXxxii San Juan 6:58

47 Ajat ba quin wacaro. Biyinat as tamo “Sirat ay-
jac” sihwayat, eyin Sir owar etiti ohbac itayqueyra.
48 Ajat Sir owdr itin ajc waacaro. Asan Sir owdr
etiti itin panro, -wajacro-. 49Ba cohtinat cajc buru
cut mand yajacro. Eyta cuar eyin sacajacro. 39 Sirat
dyjaquey pan eyra cuacur binro. Ey cohr Sir owar
Sdcati itataro. 51 Asan uw cuar Sirat cuacur bin pan
estaji bi dyjaquey asan eyro. Biyinat im ur icar Sirat
as ayjac sihwayat, eyin Sir owar sdcati itayqueyra.
Uwat pan cohr yayat chinti eyta eyin éytaan wan
Sir owar sdcati itayqueyra. Pan ey as suraro. Ajat
ajmar sura wicaro, uw Sir owar Sdcati itayta acu,
wajacro.

52Jesusat eyta wacayat, judioinat rahra rahra ey
ques tecuar wajacro:

—¢Eyat ima sura uwat cohn acu bitara wicataca?
wajacro.

53 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat bah quin wacaro. Baat asa Uw Siuquib
sura cOhtieyra, as ab yahtieyra ba ohbac ita bareyra,
-wajacro-. >4 Biyinat as sur cohcayat, biyinat as
ab yahcayat eyin Sir owar etiti ohbac itayqueyra.
Cabara tinyat ajat eyin Sir owar sdcati itin acu yin
dyinro. 55 As sur eya ira quéneyro. As ab eya yahn
acu quéneyro. 56 Biyinat as sura cohcayat, biyinat
as ab yahcayat, eyin ura as icar chacaro. Rahra
cat as urd eyin icar chacaro, -wajacro, Jesusat-.
57 It dyqueyat as Tetat as dyjacro. Ey urd cut as
cat itro. Biyinat as sura cocayat, eyin as urd cut
itayqueyra. Asa Tet ura cut itir eyta eyin cat eyta as
urd cut itayqueyra. 58 Eytaan cuacur bin Sir panro.
Ba cohtinat mana ydjaquey ajquitro. Eyinat mana



San Juan 6:59 xxxiii San Juan 6:65

yajac cuar Sdcajacro. Eyta cuar biyinat pan uch
cohcayat, Sir owdr etiti itayqueyra, wajacro, judioin
quin.

59 Jesusat pueblo Capernaum cutar secuac usi
siwa rabar eyta wajacro.

Palabras de vida eterna
60 Jesusat eyta wacayat, sinquin rican to binat
wajacro:

—Chihta ey caquin acu chauwan abayro, -
wajacro-. Biyati cacajatro, wajacro.

61Jesus quin eyta wati cuar, sinquinat turir rahra
rahra ajc cuach cuach eyta tewjacro. Sinquinat icur
tewictara Jesusat ima ura cut itchacro. Istir eyin
quin wajacro:

—¢Ajat tewyey ba cut tec yar winiqui? -wajacro-
. 82 Eyta turictara ¢baat as uw siuquey sicor cuacur
biquic istatair waquit, baat icur sihwataca? wa-
jacro.

63’Sir Ajcan Camuran Ey cut uwa Sir owdr sdcati

itro. Behmar urd cut ba Sir owar etiti ohbac ita
bareyra. Ajat ba quin wajaqueyan Sir owar etiti

ohbac itayta acu Sir Ajcan Camuran Eya ba ur icar
chacata ojcor tewro. Ba cac sar as sura cohta
ojcor téwtiro, -wajacro-. 64 Eyta cuar ba sicar bin
cahujinat as tamo sihwatiro, wajacro.

Jesusat ima tamo sihwati eyin récaji itchacro.
Iman quehsi bin at icar wicata eya récaji itchacro.

65 Eyta waquir cat uchta wajacro:

—Baat as tamo sihwati etar ajat ba quin wajacro:
“Sirat baan as chiwa chac aytieyra baan as chiwa
chdcajatro,” wajacro.
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66 Ey yahncut sinquin to binat Jesus ria yajti
yehw téjecro. Ey owdr beti chdjacro. 67 Etarwan
Jesusat sinquin doce quin wajacro:

—¢Sinquin to binat as ria yajti yehw ter eyta baat
cat eyta yehw te cuni rehqui? wajacro.

68 Etat Simo6n Pédroat wajacro:

—Caru, isan rehr quinoi béyajatro. Bahat is quin

Sir owdr etiti ohbac itin acu chiht4 siwro. 69 Ahra
isat ititan, Sir imay ur ay biyan bahan eyro. Isat

bah tamo eyta sihwaro, wajacro.

70 Etat Jesusat wajacro:

—Ajatbaan doce bin cdjacro. Eyta cuar ba ubistira
Sisram chihta cuitar itro, wajacro.

71 Jesusat Simon Iscariote wacja Judas ojcor
tewjacro. Judasan doce owdr bin cuar, eyat Jesus
quehsi bin at icar wicata ojcor tewjacro.

7

Los hermanos de Jests no le creian

1Rican to binat Jesus ria yajti yehw técayat, Jesus
Galilea cajc cutar birar urar bijacro. Judio carinat
ey yau cun rehquit, Jesus Judea cajc cut it cun bar
rehjecro. 2 Birdy bar cuanyat chohcha cahmor itic
bach yajcay yinataro. Ey bach yajca rabar judioin
chohcha cahmor itro. 3 Etarwan Jesus taninat ey
quin wajacro:

—Bah wusar ititi jawi -wajacro-. Cajc Judea
biwi. Bahat siwqueyinat bahat yajquey istayta
acu Judea cajc cut biwi, -wajacro-. 4 Biyat cahujin
quin ima it ay cun rehcayat, eyat imat yajquic ey
ruhctiro. Eyta rehquit bahat uw tan chécayat, uw
bahnaquin ub acat yajwi, wajacro.
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> Jesus ima taninat “Eya Sir wacja” sihwatiro.
6 Etar Jesusat ima tanin quin wajacro:

—As ben acu anto cab cutiro. Bara bitajat bi
Cuntara, ba eta jatan bar beydtaro, -wajacro-. 7 Cajc
uch cutar uw bahndaquinat baan quéhswajatro. Eyta
cuar asra quehsuro. Bucoy cat, bucoy cat uw eyin
quino “Baat ay bar yajcaro,” wac etar as quehsuro.
8 Baan Judea cajc cutar bach yajcdy béowi. Asra
bach uch yajcay bitiro, -wajacro-. As acu anto cab
cutiro. Etar bitiro, wajacro.

9Jesusat eyta waquir, Galilea cutar itchacro.

Jesus en la fiesta de las chozas

10 Etar Jesus taninan bach yajcdy béjecro. Eyin
bejec ques cutJesus cat bijacro. Bijac cuar uw quin
ima rehrtara it ayti bijacro. 11 Erar bach yajquic
cutar judio carinat Jesus uroro. Eyinat tayojocro:

—¢Jesusra biscantara?

12 Bach yajquic cutar uwat rahra rahra Jesus
ojcor tewjacro. Cahujinat wajacro:

—Ey ur ayro, wajacro.

Cuatan cahujinat ey ojcor wajacro:

—Eyat uw cayar yajcaro, wajacro.

13 Rahra rahra eyta tewic cuar, uw bahnaquin
cucaja acat icri watiro. Judioin cahmor ay wini
rehquit icri wétiro. 14 Bach bitac yajcayat, Jesus
Sir usar radjacro. Rauwir uw siwjacro. 15 Jesusat
siwyat judio carinat Jesusat siwquey rahjacro.
Rahcuir ub yehwir wajacro:

—¢Uniqui? -wajacro-. Eyra sinay biti binro. Eyta
cuar uran bowan tahnacro, wajacro.

Etat Jesusat wajacro:
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16 —Ajat ajmdr chihta siwtiro. Sirat as dyjaquey
chihta siwro, -wajacro-. 17 Biyinat Sir chihtd yaj
cun réhctara éyinat uch istataro. Ajat Sir chihta cut
siwictara, ajmar chihtd cut siwictara ey istataro,
-wajacro-. 18 Biyat ima chihtd cut tewyat, eyat
im ojcor cahujinat ay wacayta acu tewro. Eyta
cuar biyat im ayquey ojcor cahujinat ay wacayta
acu tewyat, eyat uni tewro. Ay batra icri yajtiro,
wajacro.

19 'Moisesat ba quin Sirat wajaquey ehcujacro.
Sir bach cdritan, chihtda caritan baat yacayta acu
wijacro. Moisesat Sir bachan chihtan ehcujac cuar,
ba ubisti biyati ay bachutiro, -wajacro-. ¢Bitara reht
as yau cun rehqui? wajacro.

20 Etat uw ricat wajacro:

—Behma cuicat isé bicaro. Rehrat bah yauwin
séhwatiro, wajacro.

21Etat Jesusat wajacro:

—Ajat icar istly canar ydjcajar ricar uw tan
jacayat, ba bahnaquinat ub yehwjacro. 22-23 Baat
cat tan jaquin ricara canar yajcaro. Moisés bach

caritan chihtd cdaritan cut wacaro: “Sera saha
yehnar abi cuanyat ey uma ehswataro,” wacaro.

Moisés cahmor ba bihtinat cat récaji eyta ehsu-
jacro. Eyta waquic rehquit, Moisés chihta ruhwuti
acu sera sah yehnar abi cuanyat baat uma ehsuro.
Eyta cuar sera sah cahujin yehnar abi cuanyat, im
ey ricara canar yajcajar ricara cuanata Oraro. Eyta
cuanic tacat, baat ey ricara cat ehsuro. Eyta cuar
ba as ac tutro. ¢Bitara reht as ac turqui, ajat canar
ydajcajar ricar uw orac jajac ques? 24 Baat cahujinat
icur ay bar yajactara anto ay istiti cuaquir ay bar
yajac tayar chiti jawi. Ay bar yajac ay ityat, ay uro
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Ucayat etat uni tewi. Anto ay istiti cuaquir chiti
jawi.

Jesus habla de su origen

25Jerusalén itquin cahujinat wajacro:

—Ser uchra carinat yauwin acu uroro, -wajacro-

26 Wahituwi. Eyat uw bahnaquin cac cahmar
tewro. Eyta tewic cuar, biyati ey quin icri watiro,
-wajacro-. Cdrinat eyan uni Sirat Cara Ayin Wa-
jaquin sihwac 6raro, -wajacro-. 27 Eyta cuar Sirat
Cara Ayin Wajaquin biscan bin wicatatara uwat
istiti rehcayqueyra. Is bahnaquinat ser uchra biscan
bintara itro, wajacro.

28 Etat Jesusat Sir usar siwa rabar cohwjacro:

—¢Uniqui?  ¢Baat as rehrtara itqui? -wajacro-

¢As biscan bintara itqui? -wajacro-. Eyta cuar
asra ajmar chihtd cut ratiro. As dyjaquey eyan Sir
quéneyro, -wajacro-. Baatra ey istitiro. 29 Baat istiti
cuar ajat ey itro. Eyat as ayjacro. As ey owar
bin rajacro. Etar ajat ey itro, -wajacro-. 30 Eyta
wacayat, Jesus caquir questan yinjacro. Eyta cuar
biyati Jesus catotiro. Ey caquir questar beyin acu
anto cab cutiro. 31 Ey caquir questan yinjac cuar
cahujinat rican to sicar bin Jesus tamo “Sirat Cara
Ayin Wajaquinan eyan eyro,” sihwajacro. Eyta
sihwar wajacro:

—Baat sihwat, “;Sirat Cara Ayin Wajaquin
yehnyat, ser uchat Sir ura cut yajaquey cuit
yajcata,” sthwaqui? wajacro.

Los fariseos mandan policias a llevarse preso a
Jests

32 Uwat rahra rahra Jesus ojcor eyta tewjaquey

fariséoinat cat rahjacro. Rahcuir sacerdote carin
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owar Sir usi policia Jesus caquir questay ayjacro,
carcel sar chaquin acu. 33 Eyta ayic tacat, Jesusat
uw quin wajacro:

—As ba owadr inic rehcataro. Etat as ayjaquey
quin sicor benro, -wajacro-. 34 Erar bicayat, baat
as wabhityat, istajar rehcdyqueyra. As birar bictara
ba erar béyajar rehquit, as istajar rehcayqueyra,
wajacro.

35 Etat Judio cdrinat rahra rahra wajacro:

—¢Birar bétatara, isat ey istiti acu? -wajacro-

¢Judioin cahujin uw pueblo cutar itquin quin
bétayitara?  ¢Pueblo eyin cutar griégoin siway
bétayitara? -wajacro-. 3¢ Eyat wacaro: “Baat as
wabhityat istajar rehcdyqueyra” Etar cat wacaro:
“As birar bictara ba érara béyajatro,” wacaro. Eyta
wacayat isat rahctiro. ¢Bitara wactara? wajacro.

Rios de agua viva

37 Bach waan ricatra eya ayan cuit yajacro. Ey
ricara Jesusan uw ubot cui yehnjacro. Cui yehnar
cohwjacro.

—Biyin cuc wini réhctara as quin racataro, yahn
acu, -wajacro-. 38 Sir carit cutar uchta wacaro:
“Blyinat as tamo sihwayat, ey ur icar rih ay bi waar
cuin rac éytaro,” wacaro.

39 Jesusat eyta wajacro. Ur icar rih ay bi waar
cuin rac wacayat, Sir Ajcan Camuran Ey ojcor wac-
aro. Jesus tamo sihwaqueyin ur icar Sir Ajcan
Camuran Eya chdcataro. Jesusat eyta waquic cutar
anto cuacur bitiro. Cuacur Sirat Jesus ojcor ay
wacayqueyra. Jesus anto cuacur biti rehquit, Sir
Ajcan Camuran Eya uw ur icar anto chatiro.

Division entre la gente
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40 Jesusat eyta wacayat, uw rican to binat rah-
jacro. Rahcuir ey sicar bin cahujinat wajacro:

—Uniro. Ser eyra Sir chihtd ehcuquib racata
wajaquin eyro, wajacro.

41 Cahujinat cat wajacro:

—Eyra Sirat Cara Ayin Wajaquin eyro, wajacro.

Eyta cuar cahujinat wajacro:

—Sirat Cara Ayin Wajaquin Galilea bini
yéhnajatro, -wajacro-. 42 Sir carit cutar wacaro:
“Sirat Cara Ayin Wajaquin David bomcar
yehndtaro,” wacaro. “Pueblo Belén cutar
yehndataro.  Cara David itchac pueblo cutar
yehnataro,” wacaro. Etar Jesus eyi batro, wajacro,
fariséoinat.

43 Eyta rehquit uw ricdn wahwujacro, Jesus
ques. 44 Cahujinat Jesus caquir questa beyin
sihwajacro, cdrcel icar chaquin acu. Eyta cuar
biyati catotiro.

Las autoridades no creen en Jests

45 Sir usar policia sicor sacerdote carin quin,
fariseo quin béjecro. Cucayat sacerdote cdrinat cat,
fariséoinat cat eyin quin tayojocro:

—¢Bitara reht Jesus roti bahyi? wajacro.

46 Etat éyinat wajacro:

—Jesusat uran bowan to tewir eyta cahmora uw
istiyati éytara téwtiro, wajacro.

47 Etat fariséoinat eyin quin wajacro:

—:iEyat ba cat cayar yajcyi? -wajacro-.
48 Behmarat ititan is carin ubistanati, fariséoin
cat ubistanati ey tamo sihwatiro, -wajacro-. 49 Uch
uw ricat Moisés bach cdaritan chihtd caritan sintiro.
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Moisés bach caritan chihtd caritan sinti rehquit,
Sirat eyin técuayqueyra Wajacro

50 Etat imdr fariséoin owdr bin Nicodémoat wa-
jacro. Nicodemo eyra cahmor icar istiy Jesus quin

wijaquinro. ]esus owar teW]aqumro Eyat wajacro:

51 —Is bach céritan chihtd caritan cutar wacaro:
“Uw ima qum tadyowi, ima cuitar waquin acu. Uw

imat eyta watieyra isat ay rahctieyra, ey quin tayar
chiajatro,” wacaro.

52 Nicodemo eyta wacayat fariseo sicar bin
cahujinat Nicodemo quin wajacro:

—¢Baha cat Galilea uwqui? -wajacro-. Sir carit ay
sinwi. Sinir itit Sir chihta ehcuquib Galilea binra
Ubisti yéhntiro, wajacro.

>3 Etat uw bahnaquin imdr usi béjecro.

8

La mujer adultera

1 Eyta cuar Jesusra Olivo terd cut bijacro. Er-
ara cu bah cur 2 cuan racayat, sicor Sir usi wi-
jacro. Esar wicayat, uw bahnaquin Jesus quemir
Sécuajacro. Sécuayat Jesus chihrjacro. Chihrir eyin
siwjacro. 3 Siwyat icar bachan chihtan siwquinat,
fariséoin owar wiwa rojocro. Wiwa eya ima sera
bar bin jor cuic cut questa camjacro. Eyta camyat
uwat itchacro. Ityat bachan chihtan siwquinat
fariséoin owar wiwa eya cac béjecro. Cac beyar
Jesus quin rojocro. Roquir uw bahnaquin cac
cahmar chdjacro. 4 Etar éyinat Jesus quin wajacro:

—Siwquibu, uch wiwa ima ra bar bin jor camic
uwat itchacro, wajacro.

>’Is bach caritan chihtd céritan cutar Moisesat
wajacro: “Wiwa ima ra bar bin jor camic ityat,
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yauwataro. Yauwin acu ac tétaro,” wajacro, Moi-
sesat. ¢Ahra bahat bitara wacataca? wajacro.

6 Fariséoinat Jesus cayar yajquin acu eyta
tayojocro, Jesus rion acu. Fariseo imarat, “Jesusat
ay bar wajac,” waquin acu eyta tayojocro. Eyta
tayoyat, Jesus ic icar bahujacro. Bahur at ub cut ic
icar cuihsujacro. 7 Jesusat ic icar cuihsuyat, éyinat
bucoy cat, bucoy cat ey quin seo tayojocro:

—¢Bahat bitara wacataca? ¢Wiw eya ac cut
yauwatayica? tayojocro.

Etat Jesus sicor cuih yehndr eyin quin wajacro:

—Biyat Sir tayar anto icar istiy yajti eyat récajiac
tewi, wajacro.

8 Etat eyat bucoy bahur ic icar cuihsujacro.
9 Biyat Sir tayar anto icar istiy yajti eyat ibtu ac
teta wacayat, uw istiy cat, istiy cat, suca béjecro.
Werjayin cahmor suca béjecro. Yahncut istiy cat,
istiy cat bahnaquin sicor béjecro. Jesus im istir
bahjacro. Wiwa cat &hajira erar cuihro. 10 Uw
bey yiror Jesus sicor cuih yehnjacro. Yehnar wiwa
quin wajacro:

—:Wiwl, uw biscanca, bah cahm icar
tewjaquina? -wajacro-. ¢Uw istiyati bah ay bar
yajdc tayar chitiica? wajacro.

11 —Uw batro. Istiyati chitiro, wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ihyu, éytatara ajat cat bah quin ay bar yajac
tayar chitiro,-wajacro-. Ahra biwa. Acsar ur ay bar
yajti jawi, wajacro.

Jesus, la luz del mundo
12 Jesusat bucoy Sir usar uw sécuajaquin quin
tewir wajacro:
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—Cajc bahndc cutar ura wiqueyra, cuan adyqueyra
asan eyro. Biyin as chiwa chdcayat, eyin ur icar
ajat cuanir éytaan wan chdcaro. Eyin quin ura
wicaro. Sir owdr etiti ohbac itin ac ajc waacaro.
Ura bar béquinan tinjac cutar beyar éytaro. Ura
Wicayat, eyin bucoy éytara beya bdareyra, wajacro,
Jesusat.

13Jesusat eyta waquit fariséoinat wajacro:

—Ahra bahat behm ojcor tewro. Behm ojcor
tewquey icr acui batro, wajacro.

14 Etat Jesusat wajacro:

—Ajmar ojcor tew cuar ajat uni wacaro. As
biscan bintara, birar béntara ajmaratitro, -wajacro-

Baatrda as biscan bintara, birar béntara istitiro, -
wajacro-. 15 Baatrd uw ura bitdratara istiti cuar,
uwat yajc istir car eyin quin ay bar yajac tayar
chicaro. Cuat ajatra uw quin tayar chitiro. 16 Ajatra
tayar chiquir waquit, uni chiataro. As Tetatan, as
éyjaqueyatan as jor chiata rehquit, ajat uni chiataro.
17Bach céritan chihtd cdritan cutaran uchta cuihsu-
jacro, “Culsa bucay binat chihtan istan téwyatan,
uniro,” cuihsujacro. 18 Ajatrd ajmar ojcor tewro.
Tetatadn as dyqueyatan cat as ojcor tewro, wajacro.

19 Etat uwat Jesus quin wajacro:

—¢Bah Tetra biscanca? tayojocro.

Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Baat as istitiro, -wajacro-. As Tet cat istitiro, -
wajacro-. As istir waquit, as Tetd cat it chacata
binro, -wajacro-. 20 Jesusat Sir usar siwa rabar
eyta wajacro. Sir usar ray chaquic cajon ésatro.
Ey ecsar ita rabar eyta wajacro. Eyta wajdc cuar,
istiyati ey cdrcel sar chaquin acu cdtiro. Ey cdrcel
sar chaquin acu anto cab cutiro.
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“A donde yo voy, ustedes no pueden ir”
21Jesusat bucoy eyin quin wajacro:

—As bar bicaro. Bi yahncut baat as wahitataro.
Eyta wahitic cuar, ba ay bar yajac tayar ques
sacayqueyra. As birar bictara ba erar béyajatro,
wajacro.

22 Eyta waquit judio carinat wajacro:

—Jesusat wacaro: “As birar bictara ba erar
béyajatro,” wacaro. ¢Eyta wacayat imat yauwini
séhwactara? wajacro.

23 Etat Jesusat wajacro:

—Ba usar cahm binro. Asra cuacur binro. Ba
cajc uch cutar binro. As cajc uch cutar bini ba-
tro, -wajacro-. 24 Etarwan ajat ba quin wajacro:
“Behmar ay bar yajac tayar chi sdcataro,” wajacro.
Ajat ba quin as rehrtara ehcujacro. Eyta ehcu-
jaquin baat asan ey sihwatiro. Asan ey sihwati
rehquit, ba ay bar yajac tayar chi sacataro, wajacro.

25 Etat éyinat wajacro:

—¢Bah rehrca? tayojocro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ajat asan rehrtara récajian aha ocso tas cuar,
bucoy cat, bucoy cat ba quin bar ehcujacro, wa-
jacro.

26 Baat ur ay bar yajac ojcor ajat chiht istiy, chiht
istiy tewata cuar téwtiro. Ba ay bar yajac tayar
chiata cuar, ajat chitiro. Ajat as ayquey chihta
ehcuro. Eyat uni wacaro. Eyat as quin tewjac uw
bahnaquin quin ehcuro. Chihta istiyra téwtiro,
wajacro, Jesusat uw quin.

27Jesusat Tetd ojcor tewjac uwat rahctiro. 28 Eyta
rehquit Jesusat uw quin wajacro:
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—Baat asa Uw Siuquib caruc ojcor cuacur
yehwayqueyra. Cuacur yehwyat, ajat behmar
quin asan rehrtara ehcujaquey istayqueyra. Asan
eyro, istdyqueyra. Etat baat istdyqueyra. Ajat ajmar
chihtd cutaricriyajtiro. Tetat as siwjaquey chiht ey
tewro. Chiht istiyra téwtiro. Baat eyta istayqueyra,
-wajacro-. 29 As ayjaqueya as jotro. Eyat icur yaj
cun réhctara ajat eyta yajcaro. Eyta yajc rehquit,
eyat as istir bahtiro. Baat as caruc ojcor cuacur
yehwyat, eyta istdyqueyra, wajacro.

30 Jesusat eyta wacayat, uwan to binat ey tamo
sihwajacro. “Eyat is siwataro,” sthwajacro.

Los hijos de Dios y los esclavos del pecado

31 Etar Jesusat judioin ima tamo sithwaquin quin
wajacro:

—Ajat siwquey yajwi. Eyta yajcayat, as chiwa
quen bin rehcdyqueyra, -wajacro-. 32 Baat uni
queney istayqueyra. Ey ityat ba ohbac itayqueyra.
Uwat cacma esclavo caquir questar sicor ricuayat
ricuajaqueyan ohbac itro. Ohbac itir eyta ba cat
uni queney istic rehquit ricuajaqueyan wan ohbac
itayqueyra.

Etat éyinat wajacro:

33 —Isan Abraham boOmcatro. Isra cacma es-
clavo biyati caquir questatiro, -wajacro-. “Is
ricuajdqueyan wan ohbac itayqueyra,” wacayat, ¢ba-
hat bi ojcor tewqui? wajacro.

34 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Biyinat ay bar yajcayat, eyin Sisram esclavoro.
Sisram cacumrd. Eyinat imar chihta cut ay bar
yajquic étajatro. 35 Cacmad esclavo cara im ey owar
etiti itajatro. Eyta cuar wacjeyra ima tet owar etiti
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itataro, -wajacro-. 36 Etar asan Sir wacjat Sisram
ohnor ba siuyat, ba ohbac itayqueyra. Sisramat
ba bucoy siwajatro, -wajacro-. 37 Baan Abraham
bdmcarin ajat itro. Abraham bomcar cuar, baat
as yauwin uroro. Ajat siwquey chihta racari bar
rehquit, as yauwin droro, -wajacro-. 38 As Tetat as
quin ehcujac ey ehcuro. Eyta cuar baat behmar
tetat wajaquey yajcaro, wajacro.

39 Etat éyinat wajacro:

—Abraham is tetrg, wajacro.

Eyta waquit Jesusat wajacro:

—Ba unian Abraham sasa rehquir waquit Abra-
hamat yajquir eyta bahat eyta yajcataro, -wajacro-
. 40 Sirat as quin wajac ey uniro. Sirat as quin uni
wajac eyra ajat ba quin ehcujacro. Eyta ehcujac
cuar baat as yauwin uroro,-wajacro-. Abrahdmatra
éytara yajtiro, -wajacro-. 41 Ba tetdt yajquir eyta
baat eyta yajcaro, wajacro.

Etat éyinat wajacro:

—Isra besir bini batro. Sir iman is tetro. Tet istira
batro, wajacro.

42 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Siran unian ba tetir waquit, baat cat as sehnac
chdcata biro. As Sir jor bin usar wijac rehquit, as
sehndc chdcata biro, -wajacro-. Ahra as usatro.
Ajmar chihtd cut ratiro. Sirat as ayjacro, -wajacro-
. 43 ;Bitara reht ajat wajac ey rahctiqui? -wajacro-

. Baat rahcui cun bar rehquit rdhctiro. 44 Behmar

tet Sisramro. Baan Sisram sasaro. Behmar tet ura
cutan baatan icur yajca racaratara baatan eyta ya]

cun rehcaro. Sisramat récaji yaujacan ahajira im
eyta yauro. Icur unitara Sintiro. Im ur icar uni
sintiro. Sisrama tewyat sinquibro. Etar uni téwtiro.
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Eya tewyat sini tutcuatro, -wajacro-. 4 Ajatra ba
quin uni wacaro. Ajat ba quin uni wajac rehquit,
baat ajat wajaquey rahctiro, -wajacro, Jesusat-.
46 As ojcor ajat ay bar yajac biyati wacajatro. Ajat
uni wajacro. Eyta cuar as chihtd rahctiro. ¢Bitara
reht, as chihtd rdhctiqui? -wajacro-. 47 Sir sasatra
Sir ajca rahcro. Eyta cuar bara Sir sasay batro.
Eyta rehquit baat rahctiro, wajacro.

Jesucristo existio antes que Abraham

48 Etat judioinat Jesus quin wajacro:

—Isat wajacro: “Bah Samaria binro. Bah cuicat
is0 bicaro,” wajacro. Isat wajacan uni wajacro.

49 Etat Jesusat wajacro:

—Asra cuicat isotiro, -wajacro-. Ajat as Teta ajca
jibécaro. Eyta cuar batra as ajca ji bétiro, -wajacro-
. 50 Ajmar chihtd cutari uw quin as ajca ji beyin
watiro. Cuatan Siratan Tetatan uwat as ajca ji beya
racatro. Etar cat biyinat as ajca ji bétieyra, Tetat eyin
quin tayar chidyqueyra, -wajacro-. 51 Ajat bah quin
uni wacaro. Biyinat as ajc rahcuir yajcayat, eyin
Sir owar sdcati itayqueyra, wajacro.

52 Etat judioinat Jesus quin wajacro:

—Ahra isat ititan, behmada cuicat is6 bicaro, -
wajacro-. Abraham yarjacro. Sir chihta ehcuquin
cat sdcajacro. Eyta cuar bahat waquit: “Biyinat as
ajc rahcuir yajcayat, eyin sdcati itataro,” -wajacro-.
53 s tetd Abraham yarjacro. ¢Bah urdn Abraham
cuiti séhwaca? Sir chihta ehcuquin cat sacajacro.
¢Bahan rehr séhwaca? tayojocro.

54 Etat Jesusat wajacro:

—Ajatra ajmar ojcor “As ayro,” waquir waquit,
eyta tewquey icr acui batro, -wajacro-. Eyta cuar
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as Tetat as ojcor ay wacaro. Baatim ey ojcor “Eyan
is Sitro,” wacaro. 3> Eyta waquic cuara baat eyra
istitiro. Ajatra ey itro. Ajat “eyra istitiro,” waquir
waquit ajat tewyat sinataro. Baat tewyat sinir eyta
ajat cat eyta tewyat sinataro. Ajat ey ajc rahcuir ya-
jcaro, -wajacro-. 56 Bah tet Abrahamat as yehnata
itchacro. As yehnata istir, ahni rehjecro, wajacro,
Jesusat judioin quin.

57 Etat judioinat wajacro:

—Bah yehnjac anto bara cincuenta cutiro. Eyta
cuar /Bahat “ajat Abraham itro,” waqui? wajacro.

58 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Abraham anto yehnti
cuat as itchacro, wajacro.

59 Jesusat eyta wacayat, éyinat ac yehwjacro.
Jesus cut ten acu ac yehwijacro. Eyta cuar Jesusra
ruhcuir éyinat istiti Sir usar bin watar bijacro.

9

Jesus sana a un hombre que nacio ciego

1Jesus be rabar ub bdr bin itchacro. Ser eya
ub bar yehnjacro. 2 Ityat Jesus chiwat ey quin
tayojocro:

—Siwquibu, ¢Eya rehr chihtd rehquir ub bar
yehnyi? ¢Ey tetinat ay bar yajac chihta re-
hquiritara? ¢Imat ay bar yajac chihta rehquiritara?
tayojocro.

3 Etat Jesusat wajacro:

—Imat ay bar yajac oquisi batro. Ey tetinat ay
bar yajac oquisi batro. Sir imat ajcan urdn ehcuin
acu ser eya ub bar yehnjacro, -wajacro-. 4 As
dyjaqueyat yajcata wajac ey isat yajcataro. Aha eyta
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yajcata cab cudcayat cutar yajcdtaro. Birdy bar
cuat eyta yajquin acu cab waa béyqueyra, -wajacro-
. 5 As cajc cutar ita rabar asan cuan dyquibro. Ura
wiquibro, wajacro.

6 Jesusat eyta waquir, cand rihar ic icar tijca-
jacro. Canad rihar ica cut rihnojocro. Eyta rihnor
ub bér bin ub cutar dnjacro. 7 Anir ey quin wajacro:

—Riw Orojoc ajca Siloé cutar sucudy biwi, wa-
jacro.

Siloé ajc istiy cut “dyjacro” awuro. Jesusat ayat,
ser eya sucudy bijacro. Sucuir wicayat, sicor ub
ji wijacro. 8 Ub ji wicayat, ecsar itquinat cat, ray
chiquic itchaqueyinat cat tayojocro:

—¢Eyra ray buwun acu usar chihrir itchac éyica?
tayojocro.

9Etat cahujinat wajacro:

—Ee, eyan ray chi yarjaqueyro, wajacro.

Eyta cuar cahujinat wajacro:

—Eyan wan cuar, eyra eyi batro, wajacro.

Uwat eyta wacayat, imat wajacro:

—Asan eyro. Asan ub bar usar chihrir
itchaqueyro, wajacro.

10 Etat éyinat wajacro:

—¢Bah ub ji rehquin acu bitara yajcyi? tayojocro.

11 Etat eyat wajacro:

—Ser ajc Jesusat cand rihar ica cut tijcar rihno-
jocro. Rihnor as ub cutar dnjacro. Anir as quin
wacdrora: “Siloé riw cut sucudy biwi,” wacdrora.
Eytawacayat, as érara sucudy bijacro. Sucyatas ub
jirehjecro, wajacro.

12 Etat éyinat wajacro:

—¢Ahra Jesusra birarca? wajacro.
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Eyat wajacro:
—Ajatwan istitiro.

Los fariseos interrogan al ciego que fue sanado

13 Etat éyinat récaji ub bdr itchaqueyan fariséoin
quin yehw béjecro. 14 Jesusat ub bar ey ub ji
chdjacan tan jaquin ricar cuanjacro. Tan jaquin
ricar cuayat cand rihar ica cut rihnor ub bar ey ub
cutar anjacro. 15 Fariséoin quin cucayat, fariséoinat
ub ji chajaquey quin wajacro:

—¢Bah ub ji rehquin acu bitara yajcyi? tayojocro.

Etat eyat wajacro:

—Jesusat as ub cutar cana rihar ica cut rihnor
anjacro. Anyat as sujacro. Sucuir ahra as ub jiro,
wajacro.

16 Etat fariséoin cahujinat wajacro:

—Ser eyta yajaqueyra Sirat ayjac bini batro. Eyat
canar yajcajar ricar bach auro, wajacro.

Eyta cuar cahujinat wajacro:

—Ay bar yajqueyat uw ub ji bitach chacajatro,
wajacro.

Fariséoin ey ques wahwujacro. 17 Etar
fariséoinat bucoy ub ji chajaquey quin wajacro:

—Bahatwaquit, Jesusat bah ub ji chajacro. ¢Bahat
ititan, ser eya rehrcda? tayojocro.

Etat ub ji rehjéqueyat wajacro:

—Eya Sir chihta ehcuquibro, wajacro.

18 Judio cdrinat ser ey ria cac cun bar rehjecro.
Ser ey ub bar yehnjac sihwatiro. Ub bar bi ub ji
chajac sihwatiro. Eyta rehquit tetin abin chijacro.

19 Chiir cucayat eyin quin wajacro:
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—¢Uyan ba waquijqui? Behmarat waquit, ¢eya
ub bar yehnyi? ¢Ub bar bi yehnjactara, ahra bitara
Cudcayat itqui? tayojocro.

20 Etat tetinat wajacro:

—Isat ititan, eya is waquijro. Ub bar yehnjacro,
-wajacro-. 21 Eyta cuar ahra bitara cudcayat, ub
cut istictara, isat istitiro. Rehrat ey ub ji chajactara,
isat istitiro, -wajacro-. Ima quin tayowi, -wajacro-.
Eyan bihtro. Imat bar tewataro, wajacro.

22 Tetinat judio carin cahmar ay wini rehquit
eyta wajacro. Judio carinat imar owar tewir wa-
jacro: “Biyinat ‘Sirat Cara Ayin Wajaquin Jesusan
eyro,” wacayat, eyin secuac usar rauw ayajatro,’
wajacro. 23 Judio carinat eyta wajac rehquit, ub ji
chdjaquey tetinat “Eyan bihtro. Ima quin tayowi,”
wajacro.

24 Etar judio carinat bucoy ub bar yehnjaquey
chijacro. Bucoy wicayat, ey quin wajacro:

—Sir ub cahmor is quin uni wawi. Isat ititan,
Jesusan ur ay bar yajquibro, wajacro.

Etat ub bar yehnjaqueyat wajacro:

25 —Jesusat ay bdar ydjctara, ydjtitara ajatwan
istitiro. Ajatrd uch itro. As ub bar yehnjacro. Ahra
ajat ub cuitar itro. Ub jiro, wajacro.

26 Etat cdrinat wajacro:

—¢Bah acu icur yajcyi? -wajacro-. ¢Bah ub ji
rehquin acu bitara yajcyi? tayojocro.

27 Etat ub bar yehnjaqueyat wajacro:

—Ajat icar istiy ba quin bar ehcujacro.
Ehcwayat baat as ria cdtiro, -wajacro-. ¢Bitara
etar bucoy rahcui cun rehqui? ¢Ba cat ey chiwa
cha cun rehca? wajacro.
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28 Etat éyinat ub bdar bi yehnjaquey ajc ahsin
técuajacro. Uch cat wajacro:

—Bahan ser ey chiwaro, -wajacro-. Cuatdn isra
Moisés chiwaro, -wajacro-. 29 Isat ititan, Sirat
Moisés quin tewjacro. Ser eyra biscan bintara
istitiro, wajacro.

30 Etat ub bar yehnjaqueyat wajacro:

—c;Bahat istiti waataqui? -wajacro-. Baat as
quin wacdrora: “Eyra biscdn bintara isat istitiro,”
wacarora. Eyta wajac cuara eyat as ub ji orac
chdjacro, wajacro.

Acsar cat ub bar yehnjaqueyat wajacro:

31 _Tsat ititan, Sirat ur ay bar yajquey rahctiro. Im
ajcd ji béqueyin chihta rahcro. Im chihtd yajqueyin
rahcro, -wajacro-. 32 Récaram cajc chajac aha
ocso tas cuar, ub bar bin yehnjac istiyati ub ji
chatiro, -wajacro-. Ub chi chajac ojcor tewic istiy-
ati rahctiro, -wajacro-. 33 Eyra Sirat aytiir waquit
uw ub ji bitach chacajatro, wajacro.

34 Etat éyinat wajacro:

—Baha ur ay bar yehnjacro. Bah yehnar aha
ocso tas cuar ur ay bar yajcaro, -wajacro-. ¢Bahat
is siwini séhwaqui?

Judio carinat eyta waquir, ub bar bin yehnjaquey
secuac usar bin ay bo téjecro.

Ciegos espirituales
35 Eyta dyjaquey chihtd Jesusat cat rahjacro.
Rahcuir ub ji chdjaquey wahitchacro. Istir ey quin
wajacro:
—¢Bahat Uw Siuquib tamo séhwaqui? tayojocro.
36 Etat eyat wajacro:
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—Uw Siuquib rehrtara as quin ehcuwi, -wajacro-.
Ajat ey tamo séhwayta acu ehcuwi, wajacro.

37Etat Jesusat ey quin wajacro:

—Bahat ey bar itchacro. Asan eyro. Bah jor
téwqueyan eyro, wajacro.

38 Etat eyat wajacro:

—Caru, ajat eyta séhwaro: “Uw Siuquib bahan
eyro,” séhwaro, wajacro.

Eyta waquir Jesus cac cahm cuscar cut chihr-
jacro, “Jesusan ayro,” sehwac ehcun acu. 39 Etat
Jesusat wajacro:

—Uwat Sir tayar yajac imar quin ehcun acu as
cajc uch cutar rajacro, -wajacro-. Eyta ehcwayat
uw cahujinat imar ojcor sihwayqueyra. “Ub bar
bin birar bictara istiti eyta, imarat cat eyta Sir
tayar istiti rabara yajacro,” sihwayqueyra. Eyta
sihwaqueyin ajat ub bar bin ub ji chaquir eyta
eyin €ytaan wan ura ji chdcayqueyra. Eyta cuar
cahujinat ay bar yajc cuar, imaran ura ji sihwaro.
Eyta 31hwaquey1n ajatubjibin ub bar chaquir eyta
eyin eyta urd bar chacayqueyra, wajacro.

40 Etat fariséoin cahujinat Jesusat eyta wacayat,
rahjacro. Rahcuir wajacro:

—Bahat sehwat ¢is ub bar binan wanqui? wa-
jacro.

41 Etat Jesusat wajacro:

—Baat ub bar bin eyta ura barir waquit, ay bar
yajac tacat tayar chiyajatro. Eyta cuar behmarat
waquit, isan ub ji chdquiran wan ura jiro. Eyta
rehquit, baat ay bar yajac tayar chiyataro, wajacro.
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10

Elejemplo del corral

1 Acsar Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Uwan biyan obas quera
sar querat cutar rauti cuar, bi icar, bi icar rauyat
eya bésibro. Eyatra bes yajcaro. 2 Uwan biyan
querat cutar rauyat, eyra obas cayibro. 3 Querat
Uroquibat cayib acu querat waacaro. Obasat cayib
ey ajc rahcro. Eyat im Gbasan imar ajc chdjaquey
cut cohw chicaro. Quera sar bin watar eyin uquin
acu cat cahmor bicaro. 4 Watar waar car eyin
cohcarcdm bicaro. Obasan ey questoc bécaro.
Ey ajc rahcuir, rehrtara istic rehquit, ey questoc
bécaro. > Obasan cahujin quéstocra bétiro. Beti cuar
cahujin ayot quindtaro. Cahujin ajc istiti rehquit
quinataro, wajacro.

6 Jesusat uw siwin obas ojcor eyta ehcujacro.
Eyta cuar bi ojcor siwictara, uwat rahctiro.

Jesus, el buen pastor

7Etat Jesusat acsar wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Obasa querat cutar
rauwir eyta uwan eyta as cutar rauwayqueyra.
8 Tewyat sinquinat as cahmor wijacro. Eyinat
wajacro: “Sirat is dyjacro” Eyta tewyat Sinjacro.
Eyinan bésiban wanro, -wajacro-. 9 Asan quératan
wanro. Biyin as cutar rauyat, as tamo sihwayat,
eyin bar siwayqueyra. Ohbac itayqueyra. Siuyat
Obasan wan imaran bitat quer sar rau cuntar etat
rauro. Imaran bitat ira yayay watar waa cuntar
etat waacaro. Banar ay bi cutar itro. Ajat uw
éytaan wan obir yajcaro. 10 Bésinat ay yajquin
séhwari ratiro. Bes yajquin acu, quehwin acu,



San Juan 10:11 liv San Juan 10:21

chiwin acu racaro. Ajatra eyta yajquin acui ratiro.
Asan uw ohbac itayta acu rajacro. Sir owdr etiti
itayta acu rajacro. 11 Obas cayib ay biyan wan,
asan eyro. Obas cayib ay biyat, obas sehna reht
chinétaro. 12 Cacumatra obas obir yajcayat, bowar
bayar técuasan abdy bin raquic istir quinro. Obas
ajca bar cham bahr quinro. Obas cham bahcayat,
bowar bayarat obas cécaro. Cacayat obas cahujinra
ayot cui bécaro. 13 Cacum eyra obas imdy bar
rehquit bowar bayar ayot quinro. Obas ajca ji
bétiro.

14-15 Obas cayib ay biyan wan asan eyro. As
chihtd cdjaquin as Obasan wanro. As Tetat as itro.
Ajat cat ajmar Tet cat itro. Tetat as istir eyta, ajat
ajmar Obasin eyta itro. Ajat as Tet istir eyta, as
Obasinat cat as eyta itro. Ajat eyin obir yajquin acu
chindtaro, -wajacro-. 16 As obas cahujin cat chero.
Eyinra uch quer sar anto rautiro. Ajat eyin cat
secuataro. Eyinatas ajcrahcuataro. Eyinan cahmor
eyin owar istan cutar sécuataro. Eyin acu cayib
istan rehcdyqueyra. 17 As bucoy yehnin acu as bar
chinata etar, Tetdt as sehnacro. 18 As biyati yau
ayajatro, ajat ajc wadtieyra. As yauwin ajmarat ajc
waataro. Ajmadr ura cut sicor yehnataro. Tetat ajat
eyta yajquin wajacro.

19 Jesusat eyta wacayat, judioinat rahcuir bucoy
ey chihtd ques wahwujacro. 20 Uwan to binat
wajacro:

—¢Bitara reht ey chihta rdhcuiqui? Ima cuicat isé
bicaro. Turaritro, wajacro.

21 Eyta cuar cahujinat wajacro:
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—Cuicatiso biqueyinat éytara téwajatro, -wajacro-
. Cuicat ub bar bin sicor ub ji chacajatro, wajacro.

Los judios rechazan a Jesus

22Sjracimubach ajquir chajac tamo sihwan acu
fiesta yajacro, pueblo Jerusalén cutar. Ey fiesta
yajquin acu bar cab cujacro, bara cutar. 23 Sir usar
ar istiy ajc Salomon awuro. Etat owar Jesus Sir

usi cutar Salomon ara cahmor bicaro, 24 Salomon
ara cahmor bicayat, judioin ey quemir sécuajacro.

Secuar Jesus quin wajacro:

—Bah Sirat Cara Ayin Wajaquin éytara, ey bartara
is quin récaji wawi. ¢Bahat is quin ehcun cahmor
bita itataca? wajacro.

25 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin bar ehcujac cuar, baat ajat uni
wajac sihwatiro, -wajacro-. Tetat yajc ayjaquey ya-
jquir cutar ehcuro. Sirat Cara Ayin Wajaquin asan
eyro, ehcuro. Caba ehcuro, -wajacro-. 26 Eyta cuar
as obas bar eyta baan eyta as uwi batro. As uwi
bar rehquit, baat asan ey sihwatiro. 27 Obasatan
ima cayib ajc rahcuir eyta, as uwatan as ajc eyta
rahcro. Ajat eyin itro. Etar cat eyin as owdr cuiti
bécaro. 28 Ajat eyin quin Sir owar etiti ohbac itin
acajc waacaro. Eyinra saca bareyra. Aj at eyin obir
yajcayat, cahujinat eyin as ohnor siwajatro. 29 As
Tetat eyin as quin wijacro. As Teta bahnac cuitatro.
Biyati eyin as Tet at icar bin siwajatro, -wajacro-.
30 Tetdn as owdr im istanro, wajacro.

31Jesusat eyta wacayat, judioinat bucoy Jesus cut

ten acu ac yehwjacro. 32 Etat Jesusat eyin quin
wajacro:
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—Ajatbaub acat Sir ura cut bucoy cat, bucoy cat
ayyajacro. ;Ajatbiayyajacquesicar astecuanacu
as cut ac ténica? tayOJOCI‘O

33 Etat judioinat wajacro:

—Bahat ay yajac quesi isat bah cut ac teni
sihwatiro, -wajacro-. Cuatan bahat Sir ojcor
téwajar bin tewjac ques bah cut ac ten sihwaro, -
wajacro-. Bahan uwro. Uw cuar bahat waquit:
“Sir as owdr im istanro,” wacaro.

34 Etat Jesusat wajacro:

—Behmar bach caritan chihtéa caritan cutar uchta
cuihsujacro: “Sirat wacaro: ‘Baan sirincuano, wac-

aro.”
‘Behmar carit cutar eyta cuihsujacro. 35 Isat

ititan, Sir carit cutar cuihsujaquey tehm@tiro. Uni
wacaro. Eyta cudcayat, Sir carit cutar uchta wac-
aro: “Sirat chihtad wijaqueyinan sirincuano,” wacaro.
36 Etar cat Sirat im acu as ajquir chdjacro. Ajquir
chaquir, as cajc cutar itin dyjacro. Sir carit “Sirat
chihtd wijaqueyin sirincuano,” wacaro. Sirat as
ayjacro. Etara ajat “asan Sir wacja” wacayat, ¢bitara
reht ajat “Sir ojcor téwajar bin tewjacro,” wacyi?

37°As Tetat yajc dyjaquey ajat yajtiir waquit, ajat
uni wac sithwati jawi, -wajacro, Jesusat-. 38 Baatan
ajat uni wac sihwati cuar, ajat as Tetat yajc dyjaquey
yajcayat, baat eyta yajquey istir uchta sihwataro:
“Sir urd ey icatro. Ey ura Sir icatro,” sihwataro,
wajacro, Jesusat.

39 Bucoy éyinat Jesus caquir questar beyin yin-
jacro. Eyta cuar Jesus cati bijacro.

40 Jesus sicor rih Jordan rahray bijacro. Juanat
uw rih sar siwjac awat cutar cujacro. Erar itchacro.
41 Uw ricdn to Jesus quin rojocro. Roquir wajacro:
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—Juanat Sir urd cut bahndac bar yajcata ehcun
acu icri yajtiro. Eyta cuar Juanat sera uch ojcor
wajacan bahnac uni wajacro. 42 Erara uw rican
to binat “Sirat Cara Ayin Wajaquin Jesusan eyro,”
sithwajacro.

11

Muerte de Ldzaro

1 Riy istiy ser ajca Ldazaro yar bijacro. L&zaro
pueblo Betania cutar itchacro. Pueblo Betania
cutar Lazaro ima chitin owar itchacro. Maria owar,
Marta owdr itchacro. 2 Maria eya Jesus quescar
ojcor aceite inan ay bi Gjoqueyro. Cuis anar cut
iwjaqueyro. 3Ima coch Lazaro yaryat, chitinat Jesus
quin chihtd ayjacro. Chihta uchta wac ayjacro:

—Caru, bah iwocan, bah sehnac bin yatro, wac
ayjacro.

4Jesusat eyta rahcuir wajacro:

—Eyta yaric cuar ruwdr ojcor yarin acu yartiro.
Sir ajcan uran ehcun acu yatro, -wajacro-. Eyta
yari cutar uwat as Sir wacja ajcan uran chey
istayqueyra.

5 Marta cat, ey rab cat, Lazaro cat Jesus
iwoquinro. 6 Iwoquin cuar Ldzaro yaric chihta
rahcuir, im erar boni cuanjacro. 7 Boni cuanir,
ima chiwa quin wajacro:

—Bar jawa, sicor cajc Judea cuwayta.

8 Etat ima chiwat Jesus quin wajacro:

—Siwquibu, judioinat bah cut ten acu ac yehwjac
birdy bar cuanjacro, -wajacro-. ¢Bahat sicor erar
ben séhwaca? tayojocro.
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9 Etat ima chinic cab anto cuti ey ehcun acu
Jesusat uchta wajacro:

—Rahsa waar car sicor tinin acu doce hora
rehcaro, -wajacro-. Uwa ricar cutar bécayat,
bunabo tétiro. Ricar cuitar wanquircuano. Wanquir
cudcayat bahndc itro. Etar bunabo tétiro, -wajacro-
. 10Eyta cuar cheycar cutar bicayat, buinabo tétaro.
Cheycar cutar wanquir bar rehquit istajatro. Etar
bunabo técaro, -wajacro-. Uwa ricara cuitar becayat
bunabo teti eyta as cat eyta Judea bicayat, china
béreyra. As chinic cab anto cutiro, wajacro.

11 Etar cat Jesusat wajacro:

—Is iwoquin Lazaro bar camjacro, -wajacro-. Ajat
ey quehway benro, wajacro.

12Etat im chiwat wajacro:
5 —Caru, Lé;aro Camjactara, ima bar tan
jacayqueyra, wajacro.

13 Jesusat Ldzaro chinjac ojcor wajacro. Eyta
cuar ima chiwat Lazaro inic camjac sihwajacro.
14 Etar Jesusat éyinat orac rahcuayta acu wajacro:

—Ldazaro, bahndac chinjacro, -wajacro-. 15 Asan
erar rehti chajacan ba acuan yarisro. Ahra baat as
tamo cuit sihwataro, -wajacro-. Bar jawi, Lazaro
wahitay.

16 Etat Tomds wisa awujdqueyat chiwa cahujin
quin wajacro:

—Bar jawi, siwquib owar sacan acu, wajacro.

Jesus es laresurrecciony lavida

17 Jesus Betania ima chiwa owdr béjecro. Cur
rahcuit Lazaro bar chinjacro. Ey chein ruhjacan
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bacdy cuanjacro. Cucayat 18 judioinan to ésatro. Be-
tania bin Jerusalén cuwayta birdy barcuano. Kilo-
metro batacuano. 19 Etar judioin to binat Marta
cat, Maria cat itay rojocro. Coch chinjac ura cue
rehjéc chihrayta acu rojocro. 20Jesus raquic tewic
Maértaat rahjacro. Rahcuir Jesus tihray bijacro.
Eyta cuar Maria biti usi itchacro. 21 Ibta awat
ityat, Mdrtaat bir Jesus raquic acat tihrir ey quin
wajacro:

—Caru, bah usar chajaquir waquit, as cochd yarti
itata yajacro, -wajacro-. 22 Eyta cuar ajat ititan,
bahat icar chictara Sirat ey yajcaro, wajacro.

23 Etat Jesusat wajacro:

—Bah cocha sicor estaji bar yehnayqueyra, wa-
jacro.

24 Etat Martaat wajacro:

—Ajat eyta itro. Cabara tinyat, sacajaqueyin sicor
yindyqueyra. Eyta yinyat cat Ldzaro cat sicor
yehnataro. Ajat itro.

25 Etat Jesusat wajacro:

—Asan sacajaquin sicor yin dyqueyro. Asan Sir
owar etiti ohbac it ayqueyro. Biyinat as tamo
sihwayat, eyin sicor yin ayinro. Eyin sdcajac tacat,
ajat sicor yin ayir, Sir owdr etiti ohbac itin ac
ajc waanro, -wajacro-. 26 Etar cat biyin Sir owar
ohbac ityat, as tamo sihwayat, eyin saca bareyra, -
wajacro-. ¢Ey chihtd rahcuica?

27 Etat Martaat wajacro:

—Ee, caru, ajat eyta séhwaro, -wajacro-. Ajat
sehwat “Sirat Cara Ayin Wajaquin bahan eyro,”
sehwaro. Bah Sir waquijrd. Sirat cajc uch cutar
wacja ayin wajaquin bahan eyro, wajacro.
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Jests llora junto al sepulcro de Lazaro

28 Martaat eyta waquir, sicor Maria quin rajacro.
Wiquir Maria quin cahujinat rahcti acu cuach
cuach wajacro:

—Siwquib bar rajacro. Bah chicaro, wajacro.

29 Mariat eyta rahcuir, in yehndr, Jesus tihray
bijacro. 30Jesus anto pueblo icar rautiro. Pueblo
dcubar Mdrtaat tihrjdc cutar im ératro. 31 Judioin,
Maria coch chinjaquey ura cue rehjéc chihrin
rojoqueyin Maria owar usi itchacro. Maria yehnar
inchajin biquic ityat, ey questoc béjecro. Eyi-
nat sthwajacro: “Maria chein ruhcuic cuitar oy
bic,” sihwajacro. Eyta sehwar ey questoc béjecro.
32 Maria Jesus quin cur cuscar cut chihrjacro.
Chihrir conjacro:

—Caru, bah usar chajaquir waquit, as cochd yarti
itata yajacro, wajacro.

33 Jesusat Maria conic itchacro. Judioin Maria
owar rojoquin conic itchacro. Conic istir, ey cat im
ur icar to cuécujacro. To cuecur eyin quin wajacro:

34 _;Bisar ruhcyi? tayojocro.

Etat éyinat wajacro:

—Wabhitay bar jaw, wajacro.

35 Etar Jesus catum ojocro. 36 Jesus Ocayat,
judioinat eyta istir wajacro:

—Wahituwi. Jesus Lazaro sehna reht ocaro, wa-
jacro.

37Eyta cuar judio cahujinat wajacro:

—Jesusat ub bar bin ub ji chdjacro. Ub bar bin ub
ji chdjactara, usar chajaquir waquit, Lazaro cat bar
tan jacata bin oraro, wajacro.

Resurreccion de Lazaro
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38 Jesuss cue rehquir bucoy o cun rehjecro. Etat
owar chein ruhjaquey cutar bijacro. Chein acucar
icar ruhjacuano. Ucar cac sar ac ohnd chajacro.
39Jesus erar cur wajacro:

—Ac ohna ucar can6 chajaquey waar bo tewi,
wajacro.

Etat chein chitd Martaat wajacro:

—Caru, baniran to 6raro. Ey chinjac ahra bacay
cuanjacro, wajacro.

40 Etat Jesusat Marta quin wajacro:

—Ajat bah quin waquiri: “Bahat as tamo
séhwayat, Sir ajcan cdmuran istataro,” waquiri.

41 Jesus chihtd cut aca ucar cand chdjaquey
waar bo téjecro. Waar bo ter car, Jesusat cuacur
wahitchacro. Cuacur wahitir wajacro:

—Tetu, oqueéy, bah ur ayro. Bahat as ajc rahcro,
-wajacro-. 42 Ajat ititan, bahat as ajc etiti rahcro.
Eyta cuar ajat uch uwat as tamo bahat as ayjac
séhwayta acu eyta tewro, wajacro.

43 Jesusat eyta waquir, ay bar cohwir wajacro:

—Lazaru, watar waawi, wajacro.

44 Jesusat eyta wacayat, chein watar waajacro.
Watar waar chein atcara oya tamo bacojocan im
éytaro. Quescar cat oya tamo bacojoc im éytaro.
Ac cutar cat oya cut questajacan im éytaro. Eyta
wacayat, Jesusat wajacro:

—Lazaro oya ricuawi, -wajacro-, ima ben acu.

Conspiracion para prender a Jesus
(Mt26.1-5; Mr 14.1-2; Lc 22.1-2)
45 Judioin Maria urd cue rehjéc urd chihrin
rojoqueyinat cat itchacro. Jesusat chein ruhjaquey
sicor estaji chajac itchacro. Eyta istir judioin to
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binat “Jesusan Sir waquijrd,” sthwajacro. 46 Cuatan
cahujinra fariséoin quin sicor béjecro. Eyin quin
cur, Jesusat yajac ey ehcujacro. 47 Eyta cudcayat
fariséoinat, sacerdote carinat werjayin carin owar
secuan chijacro. Chiir sécuajacro. Secuar wajacro:

—¢lsat icur yajcataca? Ser eyat bahnac bar
yajcata bucoy cat, bucoy cat ehcuro, -wajacro-
48 Jsat acsar eyat yajti acu siutieyra, uw
bahndquinat ey tamo sihway yindyqueyra. Etat
romano carin bar rocdyqueyra. Roquir, Sir ubach
cat chiwayqueyra. Bahnac buti téyqueyra. Uw
bahnaquin cat tiwayqueyra, wajacro.

49 Etat eyin owadr bin istiya ajca Caifasat wa-
jacro. Caifés eya bara ey cutar sacerdote bah-
naquin cararo. Eyat wajacro:

—Baan ura batro, -wajacro-. 50 jBaat sintiqui?
Ba acu Uchtaan ayan cuitro. Uw ubistan bi uw
bahnaquin acu chinyatan, ba acu ayan cuitro, uw
bahnaquin tiwti acu, wajacro, Caifasat.

51 Caifasat im ura cuiti wétiro. Caifasan ey bara
cutar sacerdote bahnaquin cara rehquit, Sir ura
cut wajacro. Jesus judioin acu chinata récaji ehcu-
jacro. 52 Judioin istir bin dcua chintiro. Judioin acu
cat, cajc istly uw acu cat, cajc istiy uw acu cat
chindtaro. Cajc bahndac cutar bin uw ur istan re-
hcayta acu chinataro. Caifasat Jesus chinata récaji
ehcujacro. 53 Im ey ricar yahncut judio cdrinat
Jesus yauwin acu riojocro.

>4 Etar Jesus judioin ub acat bitiro. Pueblo Be-
tania bin acsar bijacro. Cajc buru intac bijacro,
pueblo ajca Efrain cuwayta. Erara cur ima chiwa
owar itchacro.
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35 Judioin Pascua fiesta yajquin acu birdy bar
cuanataro. Etarwan uwan to bin pueblo Jerusalén
rojocro. Sir ub cahmar sucuin acu rojocro,
bach yajquin cahmor. 56 Jerusalén behquir Jesus
Urojocro. Sir usar uwat rahra rahra wajacro:

—¢Baat icur sihwaqui?  ¢Jesusat bach yajcay
wicdtaitara? ¢wicajaritara? tayojocro.

57 Sacerdote cérinat, fariséoinat, owdar binat uw
quin wajacro:

—Biyat Jesus istictara eyat is quin ehcwataro, isat
Jesus caquir questan acu, wajacro.

12

Una mujer unge a Jesus
(Mt 26.6-13; Mr 14.3-9)

1 Pascua fiesta yajquin acu teray cuanata
chdjacro.  Eyta cudcayat, Jesus sicor pueblo
Betania rajacro. Lazaro Betania cutar itro.
Lazaro eya chinyat, Jesusat sicor estaji chdjacro.
2Betania cutar iwoquinat Jesus owdr yayin acu ira
anjacro. Martaat uw quin ira tahwujacro. Martaat
tahwuyat, Ldzaro Jesus owar cohjocro. 3 Etat
Mariat inan ehchi bi rojocro. Perfume libra istiy
rojocro. Ey inan ehchi bi acan tocuano. Roquir
Jesus quescara cut uhcajacro. Perfume Jesus ques
cut uhcar Mariat ima cuis anara cut iwjacro. Eyta
uhcayat ubach bahnac cutar inan ehchi rehjecro.
4 Uhcayat Judas Iscaridteat wajacro. Judas eyan
Jesus ima chiwaro. Jesus quehsi bin aticar yahncut
wicata eyro. Eyat wajacro:

> —Perfume eya rata bin yajacro. Canar bar istiy
yajquir ray cacata eyta tres cientos denarios rata
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bin yajacro. Rar car, ray oya bar bin quin, ray bar
bin quin wicata bin yajacro, wajacro.

6Judasat oya bar bin sehnac rehquiti watiro. Ima
besib rehquit eyta wajacro. Judasan ray chaquic
ucu yéhwquibro. Ey sar bin bes yajacro. Etar eyta
wajacro. 7 Etat Jesusat wajacro:

—Cham jawi, -wajacro-. As chein ruhcuin oron
acu inan ehchi bi ey yajc jajacro. Etar cham jawi,
-wajacro-. 8 Ba acor usar cuayin uwra bahna
bareyra. Eyta cuar asra usar ba owar etach ita
bareyra. Asra ba owar inic itro, wajacro.

Conspiracion contra Lazaro

9Jesus pueblo Betania wijac tewic uwan to binat
rahjacro. Rahcuir Betania cun béjecro. Jesus itdy
béjecro. Lazaro chinjaquey sicor estaji chdjaquey
cat itdy béjecro. 10 Eyta cudcayat sacerdote cdrinat
Lézaro cat yauwin riojocro. 11 Lazaro chein sicor
estaji yehnjac oquis judioin to binat imdr carin
chihta waca tijcajacro, Jesus tamo sihwan acu.

Jesus entra en Jerusalén
(Mt21.1-11; Mr 11.1-11; L¢ 19.28-40)

12 Cheycar aracat bijaquey bach yajquin rican
to sécuajacro. Secuar cuanmi cut éyinat Jesus
Jerusalén raquic tewic rahjacro. 13 Jesus Jerusalén
raquic rahcuir sincuachir bin cay ehsujacro.
Ehsur yehwir Jesus tihray béjecro. Beya rabar
uchta wac cohwjacro:

—Bahat is siwin acu conro. Bah Sir chihtd cut ra-
jacro. Sirat bah acu ay rehquin chawi. Bah Israel
cara acu Sirat ay rehquin chawi, wac cohwjacro,
Jesus quin.
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14Jesus racayat, asanic anto sibijin itchacro. Istir
ey cutar waar car rajacro. Sir carit cutar Uchicrias
uchta cuihsu bahjaquinro:

15 Jerusaléninu, icur bi cahmor rooti jawi. Ba cara
bar racaro. Asanic anto sibijin cutar waar
car racaro, cuihsu bahjaquinro.

16 Jesus asanic cutar waar racayat, Sir chihta
cutar eyta cuihsu bahjaquey caba rehjecro. Ima
chiwat Jesus raquic itchacro. Ub cut itchac cuara
Sir chihta cutar cuihsu bahjaquey caba rehjéc ey
istitiro. Etat owdr ey istiti cuar yahncutra Jesus
chinir, sicor estaji ayan cuit yéhnyatrun, itchacro.
Sir carit Jesus ojcor eyta cuihsu bahjaquey caba
rehjéc ey itchacro. Uwat Jesus bitara tihrjactar ey
tamo sihwajacro. 17 Jesus racayat uwan to binat
tihrjacro. Jesusat Sir urd cut Lazaro chein cut
“Lazaro watur waawi” cohwican uwat itchaquinro.
Cohwyat Lazaro sicor estaji yehnjac itchacro. Uw
rican to binat itchaquinro. Jesusat yajac istir uwat
cahujin quin ehcujacro. 18 Eyta ehcwayat, Jesusat
Sir urda cut Lazaro chein sicor estaji chajac chihta
uwat rahjacro. Eyta rahjac rehquit, Jesus tihray
béjecro. 19 Bécayat fariséoinat imdr owar rahra
rahra wajacro:

—Isat uw quin “Jesus tamo sihwati jawi,” waquit
cat batro. Uw bahnaquin ey wahitay béjecro, wa-
jacro.

Unos griegos buscan a Jesus
20 Uw rican to Jerusalén cutar bach yajcdy beje-
quin sicar cahujinra Griego uwro. 21 Griego eyin
Felipe quin béjecro. Felipera pueblo Betsaida cajc
Galilea cutar binro. Felipe quin cur wajacro:
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—Werjayu, isat Jesus it cunro, wajacro.

22 Griégoinat Jesus it cun wacayat, Felipeat An-
drés quin ehcway bijacro. Andrés quin ehcur
buca jor Jesus quin ehcway béjecro. Jesus quin cur
wajacro:

—Griégoinat bah it cun wacaro.

23 Ehcwayat Jesusat eyin quin wajacro:

—Sirat ima Cara Ayin Wajaquin ayan cuit ehcun
acu bar cab cujacro, -wajacro-. 24 Ajat ba quin
wacaro. Ritut sasor yehnyat cucu rijaquey owro.
Eyta cuar ritut yehnjaquey uban cuit chdcaro. Cu-
atan cucu ritieyra 6hntiro. Ohntieyra im ubistan re-
hcaro, -wajacro-. 25 Biyinatan bahnacan im chihta
cutar yaj cun rehcayat, éyinan Sir owar ita bareyra.
Biyinat cajc uch cutar ima chihta cutar yajti cuar,
Sir chihta cutar yaj cun rehcayat, eyin cuacur Sir
owdr etiti ohbac itayqueyra, -wajacro-. 26 Biyinan
as chiwa chac cuntara éyinan as cucach acor cuiti
béyataro. Eyta bécayat, as birar jacayat, eyin cat erar
jacayqueyra. Biyin as chiwa chdcayat, as Tetat eyin
ajca ji bécaro, wajacro.

Jestis anuncia su muerte

27Jesusat acsar wajacro:

—Ahra as urd cuechin chuchinro. Ajat icur
séhwatatara istitiro, -wajacro-. ¢Ajat wacataica,
“Tetu uwat as yau ayti siuwi,” wacdtaica? Eyta cuar
eyta wacajatro. As yauwayta cajc uch cutar ra-
jacro, -wajacro-. 28 Tet, uw quin ehcuwi. Bahan
ayan bahnaquin cuitatro, ehcuwi, wajacro.

Etat cuacur bin Sirat wajacro:

—As ayan bahnaquin cuitar bar ehcujacro. Bu-
coy cat ehcunro, wajacro.
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29 Uw rican to binan erar itro. Eyinat cat ajc
rahjacro. Rahcuir cahujinat wajacro:

—Cuir tutro, wajacro.

Cahujinat wajacro:

—Sir cuacur cacmat Jesus jor tewjacro, wajacro.

30 Waquit Jesusat eyin quin wajacro:

—Ajceyan as acui téwtiro. Cuat baat rahcuinacu
tewjacro, -wajacro-. 31 Ahra Sirat cajc uch uw quin
ay bar yajac tayar chidyqueyra. Sisrdm cajc uch
cutar ayquib ey uc téyqueyra, -wajacro-. 32 Ahra
as cajc uch cutar bin cuacur caruc ojcor yehwyat,
ajat uw bahnaquin as quin roquinro, wajacro.

33 Eyta wacayat ima bitara chindtatara ey ehcu-
jacro. 34Etat uwat wajacro:

—Is bach carit cuihsujaquey cutar uchta wac-
aro: “Sirat Cara Ayin Wajaquin etiti itataro,” wac-
aro. ¢Bitara reht Uw Siuquib caruc ojcor yehwataro,
waca? ¢Uw Siuquib rehrca? wajacro.

35Etat Jesusat wajacro:

—Asan cuan ayqueya, ura wiqueyan ba owar inic
itataro. As urd wiquey ba owar ityat, as chihta
cawi. As chihta cacayat, ba Sir owar etiti ohbac
itayqueyra. Biyan as chihtd catieyra éyinat Sir owar
ohbac itajar istitiro. Biyan tinchat cutar bicayat,
eyin birar bictara istitiro. As chihta catieyan éytaan
wanro. -wajacro-. 36 Etar asa urd wiqueyan
ba owar ityat, ajat ba ura wicata sthwawi. Ajat
ba quin urd wicayat Uchtaan wan rehcayqueyra.
Cuanyat cajc cutar uwat ay istir eyta, ajat ba quin
urd wicayat, baat eyta ay istdyqueyra. Ura ji re-
hcayqueyra, wajacro.
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Eyta waquir Jesus bar bijacro. Eyin cahmor
ruhjacro.

Por qué los judios no cretan en Jesus

37-38 Uchicrias Sir chihtd ehcuquib Isaiasat uchta

wajacro:

Caru, isat ba chihta ehcujacan uwat rahctiro.

Sirat uw quin im ajcan urdn ehcujacro. Isaiasat
eyta wajacro.

Jesusat judioin ub acat ub bar bin yehnjaquey
ub ji chajaquinro. Chein cat sicor estaji chdjaquinro.
Eyta yajac cuar, Isaiasat wajac uni rehquin acu
éyinat Jesus tamo Sirat Cara Ayin Wajaquin Jesu-
san eyro, sthwatiro. 39-40]safasat uchta cat wajacro:
Sirat eyin ub anjacro. Eyin urd bar chajacro. Eyta

chatiir waquit éyinat ub cut wahitir istataro.
Ura ji rehquir cacataro. Eyta caquir ura
tehmoyqueyra. Eyta tehmoyat, Sirat imar
tayar bar chacayta acu conayqueyra.

Isalasat eyta wajacro. Eyta rehquit éyinat

Jesus tamo “Sirat cara ayin wajaquin eyan eyro,”
sihwajatro.
41 Tsafasat Jesus ojcor eyta wajacro. Jesusan ayan
cuit rehcata récaji itchacro. Eyta itchac rehquit
Jesus ojcor tewjacro. 42 Ey ricaran judio carin to
binat Jesus tamo sihwajacro. “Sirat Cara Ayin
Wajaquin Jesusan eyro,” sihwajacro. Ur icatra
Jesus tamo eyta sihwajac cuar fariséoin cahmar ay
wini rehjecro. Ay wini rehquit uw quin ehcutiro,
secuac usar rauwic siuti acu. 43 Uwat eyin ajca ji
be cunan cuit sihwajacro. Sirat eyin ajcd ji beyin
acura etach sihwatiro.

Las palabras de Jesus juzgardn a la gente
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44Jesusat uchta wac cohwjacro:

—Blyinat as tamo Sirat Cara Ayin Wajaquin asan
ey sihwayat, éyinat as istir tamo sihwatiro. As
dyjaquey tamo cat sihwaro, -wajacro-. 4> Biyinat as
ityat, éyinat as dyjaquey cat itro, -wajacro-. 46 Asan
cuan ayqueyro. Urd wiqueyro. As cajc uch cutar
rajacro. Uwa tinjac cutar istajar eyta ajat uw quin
ura witieyra €yinat cat éytaan wan istajatro. Ura
batro. Biyin as tamo sihwayat, eyin ura bar seo
ititiro. As uwan urd bar ititi acu as rajacro. 47 Uw
siwin acu rajacro. Biyinat as chihta cucach cut
rahcuir yajtieyra, eyin quin ah cutar ajatra tayar
chitiro. Ajatra uw quin ay bar yajac tayar chiin acui
ratiro. Cuatan cajc cutar uw siwin acura rajacro.
48 Ajat chihtd tewjacro. Chihtd tewjac uwat cati
etar cabara tinyat, ajat tayar chidyqueyra. Biyinat
as ria yajtieyra, as chihtd catieyra, eyin quin tayar
chidyqueyra. 49 Ajmdr ura cut téwtiro. Tetdt as
ayjaqueyat as quin wajacro: “Uchta wawi. Uchta
ehcuwi,” wajacro. 50 Ajat ititan, Tetat wac ayjac ey
uwat cdcayat, im owar etiti ohbac itataro. Etarwan
Sirat as quin icur waquin ayjactara ajat eyta wac-
aro.

13

Jesus lava los pies de sus discipulos

1 Cuanmi cut Pascua fiesta yajquin cuanata
cuanjacro. Eyta jat Jesusat ititan, ima cajc uch
cutar bin cuacur ben bar cab cujacro. Tet quin ben
bar cab cujacro. Ben acu cab cucayat, Jesusat cajc
uch cutar ima chiwa sehnacro. Récaji sehnacan
dhajira im eyta etiti sehnacro.
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2 Bach yajquin tino Jesus ima chiwa owadr ira
yayay yinjacro. Anto yayay yinti cuat Sisramat
Judas Iscariote urd bar tan téjecro, Jesus quehsi
bin at icar chdcayta acu. 3Jesusat ititan, Tetat ima
quin bahndac yajquin acu ajcan uran wijacro. Imat
ititan, Sir owar bin rajacro. Sicor cat Sir quin
bétaro. 4 Eyta istiran Jesus mesa acor chihrjacan
sicor yehnjacro. Yehndr oya cuitchiney sutchacro.
Oya cuitchiney sutir im ur acat toalla questajacro.
5> Questar rih soya sar rih bahjacro. Rih bahr car
ima chiwa istiydy cat, istiyay cat ques tima sucudy
yehnjacro. Sucuir oya im ura acat questajac cut
iwjacro. 6Istiyay cat, istiyay cat suc raquian Simon
Pedro quin wijacro. Wicayat Simon Pédroat Jesus
quin wajacro:

—Caru, bah caran to etar bah quin as ques tima
suc ay cun batro, wajacro.

7Etat Jesusat wajacro:

—Ahajira ajat icur ydjctara bahat istitiro. Cuatan
yahncut itchacayqueyra, wajacro.

8 Etat Pédroat wajacro:

—Caru, bahatra as ques timara sucti jawi, wa-
jacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ajat bah ques timd suctieyra bah as chiwa
chdcajatro.

9 Etat Pédroat wajacro:

—Caru, suctieyra bah chiwa chdcajartar, as ques
tima cat, as atum cat, as cuisa cat sucwi, wajacro.

10 Etat Jesusat wajacro:

—Biyin bar sujdactara eyin tima batro. Ques tima
etac sucudtaro, -wajacro-. Ques tima sucuir eyta,
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ba bahnaquin ura ay bar éytaan wan Orojocro. Ura
Orotian istanac étanro, wajacro.

11 Jesusat biyatan ima quehsi bin at icar
chdcatatar ey bar itchacro. Eyta itchac rehquit,
“urd Orotian istanacro,” wajacro.

12Tesusat ima chiwa bahnaquinay ques tima su-
cuir, oya sutchacan sicor chdjacro. Chaquir sicor
mesa acor chihrjacro. Chihrir wajacro:

—Ajat eyta ydajquican bitan yajquictara, ba quin
ehcuro, -wajacro-. 13 Baat as quin wacaro: “Caru,
siwquibu,” wacaro. Eyta wacayat, yarsa tewro.
Asan eyro, -wajacro-. 14 Asan ba acu cara cuar, ba
acu siwquib cuar, ajat ba ques tima bar sujacro,
-wajacro-. Etar ajat ba ques tima sucuir eyta,
baat cat eyta rahra rahra ques tima sucuataro, -
wajacro, ima chiwa quin-. 15 Baat eyta yajc sinin
acu ajatan eyta ehcujacro, baat ajat yajaquey im
eyta yajcayta acu. 16 Ajat ba quin wacaro. Carin
cacman ima cara owarara cutiro. Chihta béquibra
ima ayquib owdrara cutiro, -wajacro-. 17 Ahra
baat ey chihta cucdach cut rahjacro. Acsar chihta
rahjaquey yajquir, ahni rehcayqueyra, wajacro.

18 Ajat “ura 6roti” wacayat, ba bahnaquin ojcori
téwtiro. Ajmardat chiwa cdjacan ajatdn eyin itro.
Eyta cudcayat Sir carit cutar uchta cuihsujacan
uni rehcataro. Uchta cuihsur wajacro: “Ser is-
tiyat as owar ira cohjocro. As owar cohc cuar as
quehsiwaajacro.” Sir carit cutar eyta cuihsujacro.
19 Ajat ba quin istiyat quehsi waata récaji ehcuro.
Etat eyta rehcayat, baat sihwataro, ajat ba quin
asan rehrtara ehcujacan asan eyro, sihwataro, -
wajacro, Jesusat ima chiwa quin-. 20 Ajat ba quin
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wacaro. Biyinat ajat ayquey ajca ji bécayat, éyinat
as cat ajca ji bécaro. Blyinat as ajca ji bécayat, as
ayjaquey cat ajca ji bécaro, wajacro.

Jesus anuncia que Judas lo traicionard
(Mt 26.20-25; Mr 14.17-21; L¢c 22.21-23)

21 Eyta waquir cuean to rehjecro. Cuean to
rehquir ima chiwa quin ruhcti ehcujacro:

—Ajat ba quin wacaro. Ba sicar bin ubistiyat as
quehsi bin at icar wicataro, wajacro, Jesusat.

22 Jesusat eyta wacayat, chiwat sihwajacro:
“¢Biyat Jesus quehsi bin at icar wicatatara?”
sihwajacro. Eyta sihwa rabar rahra rahra imar
owdr wahitchacro. 23 Asa uch cuihsuquey Jesus
ima chiwaro. Asan Jesus ecsar chihrir itchacro.
Jesusat asan sehnacan cuitro. 24 Jesusat “istiyat
as quehsi bin at icar wicataro,” wacayat, Simon
Pédroat as quin at bacabac yajacro, tayon acu. As
quin wajacro:

—¢Rehr ojcor tewqui? tayowi, wajacro.

25 Etat as Jesus ecor ihtic bir car Jesus quin
tayojocro:

—Caru, ¢Rehrat bah quehsi bin at icar chacataca?
wajacro.

26 Etat Jesusat wajacro:

—Ajatpanrihar sar siwinro. Siwir ajatistiy quin
wiquinro. Bi quino wictara, eyan eyro, wajacro.

Eyta waquir Jesusat pan yehwjacro. Yehwir
rihar sar siwjacro. Siwir Judas Simon Iscariote
waquij quin wijacro. 27 Wicayat Jiidasat pan céjacro.
Etat Sisrdm Satands Judas ur icar raujacro. Pan
wiquir Jesusat Judas quin wajacro:

—Bahat icur yajquintara, in yajwi, wajacro.
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28 Jesusat Judas quin eyta wacayat, cahujinat
Jesusat bitan eyta tewjdctaraistitiro. 29 Chiwa cahu-
jinat sihwajacro: “Judas ray ucu yéhwquibro. Etar
Jesusat ey bach yajquin acu icur tayoctara ey wahy
ayjac Oraro,” sihwajacro. “Eyta bartara cuayin quin
ray wiquin ayjac Oraro,” sthwajacro. 30 Judas pan
caquir inchajin watar waajacro, cheycar cutar.

Elnuevo mandamiento

31Judas bi yiror Jesusat wajacro:

—Ahran uwat asan Uw Siuquiban ayan tahnac
istdyqueyra. Sir cat ayan tahnac asa Uw Siuquib
cutar istdyqueyra. 32 Asa Uw Siuquib cutar Sir
ayan tahnac ehcuctara, Sirat rahra as Uw Siuquib
ayan tahnac ehcwayqueyra. As Uw Siuquib ayan
tahndc ehcun acu bar cab cujacro, -wajacro-. 33 As
sasy, as ba owar birdy itajatro, -wajacro-. Baat as
Uroyqueyra, -wajacro-. Uro cuar ajat judioin quin
wajacan ba quino cat wacayqueyra AsDbirar bictara
ba erar béyajatro, -wajacro-. 34 Ajat ba quin uchta
yajc ayinro. Baat anto rahcti bin chihta uchta yajc
ayinro. Rahra rahra sehnac chawi. Ajat ba sehnac
eyta, baat cat eyta rahra rahra sehnac chawi.
35 Baat rahra rahra sehndc chdcayat, bahndquinat
istir sihwataro: “Eyin Jesus chiwaro,” sihwataro,
wajacro, Jesusat chiwa quin.

Jesus anuncia que Pedro le negarad

(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; L¢ 22.31-34)
36Jesusat eyta wacayat, Simon Pédroat wajacro:
—Caru, ¢ba birar benca? wajacro.
Etat Jesusat wajacro:
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—Ahra as birar bictara, bah erar as owar récaji
béjetro, -wajacro-. Eyta cuar yahncutrun bah as
owar béyqueyra, wajacro.

Etat Pédroat wajacro:

37 —Caru, ¢bitara reht récaji bah owdr béjerqui?
-tdyojocro-. As bah sehna reht bar yarataro, wa-
jacro. 38 Etat Jesusat wajacro:

—:iUni waca? ¢As quesan yaratayica? Ajat bah
quin uniwacaro. Cohcardm cohwin cahmor bahat
as ojcor wacdyqueyra. “Asra Jesus chiwai batro,”
wacayqueyra. Icar bay eyta wacayqueyra, wajacro.

14

Jesus, el camino al Padre

1TJesusat chiwa quin wajacro:

—As birara bictara baat sihwa sacati jawi. Cue
rehti jawi. Ba ura Sir icar chawi. Ba urd as icar cat
chawi, -wajacro-. 2 As Tet itic cutar Ubachan toro.
Ajat ba cahmor ba itic oroy benro, -wajacro-. Eyta
barir waquit ajat eyta wdcajatro, -wajacro-. 3 Bir
car, ba cahmor bahndc oror car as sicor wiquinro.
Sicor wiquir ba as owar béyinro. As birar itictara,
ba cat im erar itin acu sicor ba ucay wiquinro,
wajacro.

4 As birar bictara erar cuwin ibit baat itro, wa-
jacro.

> Etat Tomasat wajacro:

—Caru, bah birar bictara isat istitiro. Birar bictara
istiti etar, erar cuwin ibit bitach istajatro, wajacro.

6 Etat Jesusat Tomds quin wajacro:

—As cutar bétaro. Sir quin cuwin acu asan ibitan
wanro. Ajc uni téwqueyan asan eyro. Ohbac it
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dyqueyan asan eyro. As cutar bétieyra Sir quino
cuwajatro, -wajacro-. 7 Ahra baat as itchdc rehquit,
as Tet cat istdyqueyra. Aha yahncut as Tet bar itro.
As Tet bar itchacro, wajacro.

8 Etat Felipeat Jesus quin wajacro:

—Caru, is quin Tet ehcuwi, -wajacro-. Tet
ehcwayatan eyan cabaro, wajacro.

9Etat Jesusat wajacro:

—As ba owar Uchicri rehjecro. Felipeu, bah owar
Uchicri rehjéc cuar, ¢bahat asa Tetd ura im eyta
séhwatiqui? Biyinat asistictara, éyinat as Tet catitro,
-wajacro-. Eyta cudcayat, as quin “Tet ehcuwi,”
wacayat, cuayir tewro, -wajacro-. 10 Felipeu, {Bahat
uchta séhwatiqui? As ura as Tet icatro. Tet ura
as Icatro. ¢Bahat eyta séhwatiqui? -wajacro, Felipe
quin. Acsar Jesusat chiwa quin wajacro-. Ajat ba
quinwajaquey ajmar chihtd cut watiro. Tetdnasur
icatro. Tetat as cutar ima chihtd yajcaro, -wajacro-
. 11 Ajat bah quin “as urd Tet icatro” wacayat, “Tet
ura as icatro” wacayat, ajat uni wac sihwawi. Ajat
wajaquey rahcuir ajat uni wajac sihwatitara, ajat
yajaquey tamo sihwawi. Ey tamo sihwar ajat uni
wac sihwawi. 12 Ajat bah quin wacaro. Biyinat
as tamo “Sir wacja Jesusat as cuitar yajcayqueyra,”’
sithwayat, éyinat ajat yajquey cat yajcayqueyra. Ajat
Sir ura cut ydjqueyan €éyinat Sir urd cut ayan cuit
yajcayqueyra. Asan Tet quin bic rehquit, éyinat Sir
ura cut ayan cuit yajcdyqueyra. 13 Ajat ba conquey
rahcudyqueyra. Ba as chiwa etar baat icur chictara,
ajat ba acu ey yajquinro. As Sir wacjat eyta yajc
etar uwat as Tet ojcor ay tewdyqueyra. 14 Ba as
chiwa etar icur chictara ajat ey yajquinro.
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Jestis promete enviar el Espiritu Santo

15 'Baat as sehndctara as chihtd yajcayqueyra.
16 Ajat ba cuitar Tet quin coninro. Conyat Tetat ba
quin cuitar yajquib istiy dyayqueyra. Ba owar etiti
itin acu ayayqueyra. 17 Cuitar yajquib eya Ajcan
Camutro. Ajcan Camur Eyat Siran bitaratara uw
quin tehmoti ehcuro. As chiwa bar éyinat Ajcan
Camuran Ey istajatro. Ajcan Camur Ey istiti rehquit,
éyinat imdr urd sar rau ayajatro. Eyta cuar Ajcan
Camuran Eya ba owdr itro. Ba ur icar itayqueyra.
Eyta rehquit baat Ajcan Camuran Eya itro.

18 Ajat ba istir bahtiro. As sicor ba quin
wiquinro, -wajacro, Jesusat ima chiwa quin-.
19 Birdy bar cuat as chiwa bdr éyinatra as bucoy
istiti rehcayqueyra. Eyta cuar baatan asan bucoy
istdyqueyra. As sicor yehndr yarti itic etar ba cat
Sir owdr etiti ohbac itayqueyra. 20 As bucoy ityat,
baat uchta istdyqueyra. As ura Tet icatro. Eyta cat
as urd ba icatro. As ura ba icar eyta, ba ura eyta
as Icatro. As bucoy ityat, baata éytaan istayqueyra,
-wajacro, Jesusat chiwa quin-. 21 Biyinat as ajc
rahcuir yajctara, éyinat as sehnacro. Biyinat as
sehnactar, as Tetat cat eyin sehnacro. Ajat cat
eyin sehnac chaquinro. Eyinat as itayta eyin quin
wiquinro, wajacro.

22 JOdasat wajacro. Judas eya istird. Simon
Iscariote waquij batro. Judas eyat wajacro:

—Caru, ¢bitara etar bah istayta is quin wiquinica?
¢Bitara etar behma chiwa bar éyinat bah istayta
eyin quin witica? tayojocro.

23 Etat Jesusat wajacro:
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—Biyinat as sehndctara éyinat as ajc rahcro. As
ajc rahcuic éyinan as Tetat sehnacro. Eyin quin
Tet cat, as cat roquinro, eyin owdr itin acu. 24 As
sehnac bar éyinat as ajc rahctiro. Ajc eya ajmar
ura cut téwtiro. Tetat ajat eyta waquin ayjacro, -
wajacro-. 25 As ba owadr ita rabar ajat ba quin eyta
wacaro. 26 Cuitar yajquib eya, Sir Ajcan Cdmuran
Eya Tetat dyayqueyra. As ajc cut dyayqueyra. Eyat ba
quin bahndac siwayqueyra. Ajat ba quin ehcujacan
tan chinti sihwayta acu bow wicayqueyra. 27 As
bicayat, as chihtd cut ba tan wan itayqueyra. As
tan wan itir eyta, ajat ba cat eyta tan wan itin
ac chaquinro. As chiwa bdr éyinat tan wan itin
chdcayatra cutiro. As bic rehquit, cuitra sihwati
jawi. Cue rehti jawi. Ayuli rehti jawi, -wajacro-

28 Baat as ben tewjdc bar rahjacro. As sicor
ba quin wiquin tewjac cat bar rahjacro. Baat as
sehnactar, asa Tet quin bic etar ba ahni rehcataro.
As Tetan ayan as cuitro. Etar as Tet quin bic re-
hquit, ba ahni rehcataro, -wajacro, Jesusat chiwa
quin-. 29 Baatan ajat uni wajac sihwayta ac ajat ba
quin récaji eyta wajacro. Eyta rehcayat, baat ajat
uni wajac sthwataro. 30 Ahra acsar ajatrd ba owar
birdy téwajatro. Cajc uch cutar ayquib, Sisrama
bar racaro. Eyan as ayquibi batro. As icri yajc
dyajatro, -wajacro-. 31 Cajc uch cutar itquinat ajat
Tet sehndc istayta acu ajat Tet chihta bahnac yaj-
caro, -wajacro-. Bar jaw. Usar bin acsar béyataro,
wajacro.

15

Laplanta de uvay sus ramas
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1’Asan chistar cticara ayan cuit biyan wanro. Ba
as cuicaran wanro, -wajacro, Jesusat ima chiwa
quin-. Chistar cayibat imat rijaquey ay obir ya-
jquir eyta as Tetat is eyta ay obir yajcaro. 2 Chistar
cayibat ub chati cuicar éyinra ehsu tijcar eyta as
Tetat eyta yajcaro. Biyinat as Tet chihta yajti
jacayat, éyinan ub chati cuicaran wanro. As Tetat
eyin cuicaro. Etar cat cayibat cuicar ub chaqueyin
ehchi oron acu quétara ay bar eyin ehsu tijcaro,
uban cuit chacayta acu. As chihtd yajqueyin cuicar
ub chaqueyin wanro. As Tetat eyin urd éytaan wan
Ororo, ima chihtdn ayan cuit yajcayta acu. 3 Eyta
cat ajat ba quin chihtd ehcur cuitar ba ura bar
Orojocro. Ur ay chdjacro. 4 As owdr cuiiti ituwi.
As ba owar cuiiti itir eyta, as owar eyta cuiiti
ituwi. Chistar cucar ojcor bin cuicar cuic tijcayat,
ub bitdch chacajatro. Ba cat éytaro. As owar bin
cuicayat, baat Sir ub cahmor ayra yajcajatro. > Asan

chistar Cucaran wanro. Baan as culcaran wanro.
Blylnan as owar cuiiti 1tyat as cat eym owar cuiiti

ityat, cuicaran uban to chaquir eyta éyinat éytaan
wan as chihtdn bucoy bucoy yajcaro. Baat as batra
eyta ydjcajatro, -wajacro, Jesusat-. 6 Biyinan as owdr
ititi €yinra cuicaran ay bar biyan wanro. Cuicaran
ay bar bin inayta acu ter eyta eyin cat eyta técaro.
Inyat sécuaro. Secuar oc cut wahnro, wajacro.

7 'Ba as owar cuiiti itictara, ajat siwjaquey
yajctara, as Tet quin icur chi cintara chiwi. Chicayat
Tetdt bar wicayqueyra. 8 Uchtaan as Tet ayan
tahnac ehcuro. Cuicaran uban to chaquir eyta,
ba cat éytaan wan as chihta cutar ituwi. Eyta
ityat, as chiwa rehquey uw quin ehcuro. Eyta
ehcwayat as Tetdn ayan tahndc ehcuro. 9 As Tetét
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as sehnacro. As Tetat as sehnac eyta, ajat cat eyta
baan sehnacro. Ajat ba sehnar yajc etiti acu as
owdr cuiiti ituwi. 10 Ajat as Tet chihtd yajcaro.
Chihta yajcayat, as Tetat as sehndar yajc etitiro. Baat
cat eyta as chihta yajcayat, ajat ba sehnar yajc eta
bareyra, wajacro.

11’Ajmar ahni rehquir eyta, ba cat eyta ahni
rehcayta acu eyta wacaro. Behmaran ahni yarsa
rehcayta acu eyta wacaro. 12 Ajat baatan uchta
yajquin wacaro. Rahra rahra sehnac chawi. Ajat
ba sehnac eyta, baat cat eyta rahra rahra sehnac
chawi, -wajacro-. 13 Biyinan ima iwoquin yarti acu
chinyat, éyinat iwoquin sehnacan cuitro. Cahujin
iwoquin sehnac ey owar cutiro. -wajacro-. 14 Baan
as iwoquinro, as chihtd caquir yajcayat. 15 Acsar
ajat baan cacum awutiro. Cacumat ima cara icur
yajquin séhwactara istitiro. Etarwan acsar baan
cacum awutiro. Iwoquin awunro. As Tetat as quin
ehcujac ey ajat ba quin bahnac ehcujacro. Etar
iwoquin awunro. 16 Baatrd asra cdtiro. Cuat ajat
ba cdjacro. Caquir, cuicar ub chaquiran wan, baat
bucoy cat, bucoy cat Sirat yajc dyjaquey yajquin acu
ayjacro. Eyta yajquey Uchicri rehcdyqueyra. Etar cat
ba as chiwa etar icur chictara, Tetdt wicayqueyra.
17 Eyta cudcayat ajat ba quin uchta yajc ayro.
Rahra rahra sehnac chawi.

Elmundo odia a Jesusy a los suyos
18’Cajc cutar as chiwa bar éyinat ba quehsuyat,
uchta sihwawi: “Eyinat récaji Jesus quehsujacro,”
sthwawi, -wajacro, Jesusat ima chiwa quin-. 19Ba
as chiwa barir waquit, as chiwa bar éyinat ba
imaray sehndc jacataro. Eyta cuar ajat baan ajmar
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chiwa ajquir chdjacro. Ba as chiwa bar eyin owar
batro. Eyin owar bar rehquit, éyinat ba quehsuro.
20 Ajat ba quin wajaquey sthwawi: “Cacuman ima
cara owarara cutiro.” Cahujinat as ruhwujactar,
ba cat ruhwayqueyra. As chihtd yajactar, ba chihta
cat yajcdyqueyra. 21 Baan as chiwa rehquit, eyta
ruhwayqueyra. Eyinat as ayquib istiti rehquit, ba
eyta ruhwdyqueyra, -wajacro-. 22 Ajat eyin quin
teway ratiir waquit, eyin ay bar yajac tayar bar
rehcdyqueyra. Eyta cuar ajat eyin quin teway rajac
rehquit, éyinatra “Isat istiti rehquit, Sir tayar ya-
jacro,” bitdch wdcajatro. 23 Biyinat as quehsuyat,
éyinat as Tet cat quehsuro. 24 Ajat eyin ub acat
ub bar bin yehnjaquey ub ji chdjacro. Chein cat
sicor estaji chdjacro. Cahmor cahujinat yajti ey
ajat eyin ub acat Sir urd cut bahnac bar yajcata
ehcujacro. Eyin ub acat eyta ydjtiir waquit, eyin ay
bar yajac tayar bar rehcata binro. Eyta cuar éyinat
ajat yajaquey bar wahitchacro. Itchac cuar, as cat,
as Tet cat quehsuro. 25 As cat, as Tet cat quehsujac
cuar, Sir carit cutar cuihsujac uni rehcayta acu
eyta yajcaro. Sir carit cutar uchta cuihsujacro:
“Ajat eyin acu ay batra icri yajtiro. Eyta cuar éyinat
as quehsujacro.”

26 *Cuitar yajquib, Ajcan Cadmuran Eya Tet quin
bin wicdyqueyra. Ajat Ajcan Camur Eya ayinro.
Eyat Siran bitdratara uw quin uni ehcuro. Eyat as
ojcor tewdyqueyra. 27 Baat cat as ojcor tewdyqueyra.
Ajat uw siway yehnic cutar echi ah ocso tas baan
as owdr rehcaro. Etar baat as ojcor tewayqueyra,
wajacro.
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16

1’Baat as waca teti acu ajat ba quino eyta wa-
jacro. 2Secuac usar ba rau ayti jacayqueyra. Etar
cat biyinat ba yauyat, éyinat sthwataro: “Sir ub cah-
mor ay yajcaro,” sthwataro. 3Uwat as istitirehquit,
as Tet cat istiti rehquit, ba eyta ruhwayqueyra.
4 Ajat ba quin eyta ruhwata récaji ehcuro. Etat
uwat ba eyta ruhwun acu cab cucayat, baat ajat
récaji tewjaquey tamo sthwayqueyra, wajacro.

Lo que hace el Espiritu Santo

’Ajat anto uw siway yehnyat, ba quino eyta
ehcutiro. As ba owar itic rehquit, éytara ehcutiro.
> Eyta cuar ahra as dyjaquey quin benro. Eyta
cuar biyati as quino “¢Bah bir biqui?” watiro.
6 Ajat ba quin eyta wajac rehquit, ba cue rehcaro.
7 Ajat ba quin wacaro. As bicayat wan ba acu
ayan cuitro. As biti rehcayatra, cuitar yajquib
eya ba quino wicajatro. As biyeyra ajat cuitar ya-
jquib ba quino ayinro, -wajacro, Jesusat ima chiwa
quino-. 8 Cuitar yajquib ba quin wicdyqueyra.
Wicayat eyat uw quin ehcwayqueyra. Uw imarat
ay bar yajac istayta acu ehcwayqueyra. Ay ya-
jquinacu ay bitara yajcatatara ey cat ehcwayqueyra.
Uwat Sir tayar yajac Sirat tayar chiyata ey cat
ehcwayqueyra. Cuitar yajquib wicayat, uw quin
eyta ehcwdyqueyra. 9 Eyta ehcwayat uwat as tamo
sihwati rehquit, imarat ay bar yajac istayqueyra.
10 As Tet quin benro. Bicayat baat acsar as ista
bareyra. Etar ay yajquin acu bitara yajcatatara
ehcwdayqueyra. 11 Cajc uch cutar ayquib, Sisrdm
quin Sirat tayar bar chijacro. Etar uwat Sir
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tayar yajac Sirat tayar chiyata istdyqueyra. Cuitar
yajquibat ehcwayat, eyta istayqueyra, wajacro.

12°Ajat ba quin chihtdn ehcu bdhnajatro. Eyta
cuar aha ehcwayat, ba ur icar bahndac sinajatro.
Etar aha ehcutiro. 13 Eyta rehquit, Sir Ajcan Ca-
mur Eya wicdyqueyra. Eya Siran bitaratara tehmoti
ehcuquibro. Wicayat baat ey chihta cut uni eyan
bahnac istdyqueyra. Ima chihtai ba quino tewa
bareyra. Cuat Tetat tewic rahcuic eyra ba quin
ehcwayqueyra. Yahncut bitara rehcatatara, eyat
récaji ehcwdyqueyra. 14 Sir Ajcan Camur Eyat as
ayan tahnac ba quin ehcwayqueyra. Ajat tewquey
acsar ba quin ehcwayqueyra. Eyta ehcuc rehquit,
as ayan tahnac ehcwdyqueyra. 15 Tetat as quin
bahndac ehcuro. Etar ajat ba quin wanora: “Ajat
icur tewictar Sir Ajcan Camur Eyat acsar ba quin
ehcwayqueyra,” Wanora.

16 'Birdy bdar cuat baat as istd bareyra. Etar
bucoy biray bar cuat as bucoy istdyqueyra, wajacro,
Jesusat ima chiwa quin.

La tristeza se cambiard en alegria

17 Eyta wacayat Jesus chiwat rahra rahra imar
owar tayojocro:

—¢Jesusat bitara ojcor tewqui? Is quin wacarora:
“Birdy bar cuat baat as ista bareyra. Etar bucoy
birdy bar cuat as bucoy istdyqueyra,” wacarora. Etar
cat Jesusat is quin wacdrora: “As Tet quin ben
etar, baat as istd bdreyra,” wacdrora. 18 “Birdy bar
cuanyat,” wacayat, ¢bi ojcor tewqui? Isat rahctiro,
wajacro, ijmér Owar.

19 Chiwat ima quin ey ojcor tayo cun rehquic
Jesusat itchacro. Etar eyin quin wajacro:
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—Ajat ba quin wanora: “Birdy bar cuat baat as
istiti rehcayqueyra. Etat bucoy birdy bar cuat as
istdyqueyra,” wdanora. ¢Baat behmar owdar rahra
rahra ajat eyta wajac ojcor tayoqui? -wajacro-.
20 Ajat ba quin wacaro. Ba dyqueyra. Cue rehquir
condyqueyra. Eyta cuar as chiwa bar eyin ahni
rehcayqueyra. Ba récaji cue rehcata cuar, yahncut
ahni rehcdyqueyra. 21 Saha yehnin isé yehnyat,
aban yaran abday cudcayat, cue rehcaro. Eyta cuar
sah yehnyat, yaran abay jajac ojcor séhwatiro.
Sah cajc uch cutar yehnjac rehquit, ahni rehcaro.
22 Sah yehnin is6 yehnyat, aba cue rehquir eyta,
ahra ba éytaan wan cue rehcaro. Eyta cuar ajat
ba bucoy tihrinro. Bucoy tihryat, sah yehnyat
aba ahni rehquir eyta ba ur icar éytaan wan ahni
rehcadyqueyra. Ahni rehcayat, cahujinat ba ahni
rehc cuica bareyra, -wajacro, Jesusat chiwa quin-.
23 As bucoy ityat, baat as quinoi icri chiya bareyra.
Tet quin chidyqueyra. Baat Tet quin as chiwa
rehquit, icir conictara Tetdt wicayqueyra. 24 As
chiwa rehquit baat chiata cuar ahajira icri chitiro.
Ahra chiwi, -wajacro-. Chicayat bar wicayqueyra, ba
ahnian cuit rehquin acu.

Jesucristo, vencedor del mundo

25°Ajat ba quin chihtd siwin acu icur bi ojcor
tewjacro. Eyta cuar birdy bar cuatajat ba quinicur
bi ojcor tewa bareyra. Icur bi ojcor tewti cuar Tet
ojcor ba quin ruhcti ehcunro. 26 As bucoy ityat, as
chiwa rehquit, baat Tet quin chidyqueyra. Ajatra
ba cuitar chiinro, watiro. Behmarat chidyqueyra,
as chiwa rehquit. 27 As Tetat ba sehndc etar,
chidyqueyra. Baat as sehndc etar, baat asan Tet
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quin bin wijac sihwac etar Tetat ba sehnacro. 28 As
Tet quin bin wijacro. Cajc uch cutar wijacro. Ahra
as cajc uch cutar bin bar bicaro. Sicor Tet quin
benro, wajacro, Jesusat ima chiwa quin.

29 Etat chiwat Jesus quin wajacro:

—Ahra bahat is quin chihta siwin acu icur bi o0j-
cor téwtiro. 30 Isat ititan, bahat bahndc itro. Cahu-
jinat anto bah quin tayoti cuat, bahat éyinat ictr
tayon sihwactara itro. Eyta cudcayat isat sihwat,
bah Sir owar bin wijacro, wajacro.

31Etat Jesusat chiwa quin wajacro:

—c¢Ahra baat as Sir owdr bin wijac sihwaqui? -
tayojocro-. 32 Ba cui beyin acu bar cab cucaro. Ba
bahnaquin behmar usi beyin acu bar cab cujacro.
Baat as istir bahtaro. Eyta cuar as istiri batro.
Tetd as jor rehcayat, as istiri batro. 33 Ajat ba
tan wan rehquin acu eyta wajacro. Ba urd as
icar chacayat, tan wan rehcayqueyra. As chiwa bar
éyinat ba cuaquin acu ruhwayqueyra. Eyta cuar
Cuécuti jawi. Ajat as chiwa bar eyin bar burbar
yajacro, wajacro, Jesusat.

17

Jests ora por sus discipulos

1-2Jesusat ima chiwa quin eyta waquir, cuacur
wahitchacro. Cuacur wabhitir, Tet ojcor conjacro:

—Tetu, ahra bar cab cujacro. As bah wacja ayan
cuit uw quin ehcuwi, -wajacro-. Bahatan ajat uw
bahnaquin ayin acu ajc waajacro. Eyta rehquit
bahat as ayan cuit uw quin ehcuwi, ajat cat bah
ayan cuit uw quin ehcwayta acu. Uwa baatas quin
ayjacro, -wajacro, Jesusat Sir quin-. Uw eyin behm
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owdr etiti ohbac itin acu ajat ajc waanro. Behmat
as quin eyta yajquin wajacro. 3 Bahan Sir queney
istan eyro. Bahat as dyjacro. As ajcan Jesucristoro.
Uwat bahan itara, as cat itara, bah owar etiti ohbac
itayqueyra, wajacro, Tet quin.

4’Bahat as quin yajc ayjaquey bahnac bar ya-
jacro. Ajat yajaquey cutar baha ayan cuit cajc
cutar bar ehcujacro. 5 Tetu, bah ub acat asa ayan
cuit chawi. Anto cajc chati cuat bah ub acat asa
ayan cuit chdjacro. Ah cat bucoy ayan cuit im eyta
chawi, wajacro.

6 ’Bahat cajc uch cutar uwa as chiwa rehquin
acu as quin wijacro. Ajat eyin quin bah rehrtara
bar ehcujacro. Eyinan behmad chiwaro. Behmay
etar eyin as quin wijacro. Wicayat éyinat bah chihta
Wadcati yajacro. 7 Wacati yajquir car ahra éyinat
uchta itro. Bahat as quin wijaqueyin bah at icar
binro. Ahra eyta itro. 8 Bahat as quin chihta ehcu-
jaquey ajat eyin quin ehcujacro. Ehcwayat éyinat
rahjacro. Rahcuir éyinat ititan, as bah owar bin
rajacro. Etar cat éyinatan bahat as ayjac, sihwaro,
wajacro, Jesusat Tet quin.

9°Ajat eyin cutar conro. As chiwa bar bin cutari
cOntiro. Bahat as quin wijaqueyin cutar conro. Eyin
behmay rehquit, ajat eyin cutar conro, -wajacro,
Jesusat-. 10 As chiwa bahndquinan ba chiwaro. Ba
chiwa bahndquinan as chiwaro. Eyinat as ehchian
cuit ehcuro, -wajacro-. 11 Ahra as bah quin bi-
caro. Birdy bar cuanyat, asra cajc cutar itajatro.
Eyta cuar as chiwa cajc cutar acsar itayqueyra.
Tetd, bah ayro. Behma ajcan uran cutar chiwa
obir yajwi. As quin ajcan urdn wijac ey cutar
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obir yajwi, -wajacro-. Ba asi jor ura istanacro.
As chiwa cat eyta rahra rahra ur istan rehquin
acu eyin obir yajwi, -wajacro-. 12 Eyin owar ita
rabar, ajat eyin obir yajacro, bah ajc cutar. Bahat
as quin wijaqueyin obir yajacro. Ajat eyin tiw
aytiro. Eyin bahndquinat as waca tétiro. Bah chihta
cuihsujaquey uni rehquin acu uw ubistan eyat as
waca ter chinataro, -wajacro, Jesusat Tet quin-.
13 Ahra as bah quin bicaro. Bah quin anto biti
cuat ajat eyta conro. As chiwa imar ur icar ahni
rehcayta acu eyta conro, eyin ahni caba rehcayta
acu. 14 Ajat eyin quin ba chihtd bar ehcujacro.
Asra ajmar chiwa bar bin owarai batro. Eyta cat
as chiwa cat eyta as chiwa bar bin owarai batro.
Owarai bar rehquit, as chiwa bar binat as chiwa
quehsuro, -wajacro, Jesusat Tet quin-. 15 Bahat
eyin cajc cutar bin cuacur beyin acu contiro. Eyta
conti cuar, bahat eyin ur ay bar yajc ayquey cahm
siwin acu conro, -wajacro-. 16 Asa ajmar chiwa bar
bin owarai bar eyta, as chiwa cat eyta as chiwa
bér bin owdrai batro. 17 Behma chihtd yajquin
acu eyin behmay cawi, behma chihta cutar. Bah
chihtd uniro. Ey cutar cuar as chiwa behmay cawi.
18 Bahat asa cajc uch cutar uw quin wiquin acu
ayjacro. Bahat as cajc uch cutar ayjac eyta ajat eyin
cat eyta ayro, as chihtd uw quin ehctun acu. 19 As
behmay yehnjacro. Eyin behmady yinayta acu as
behmay yehnjacro, bah chihta yajquin acu. Eyin
behmay queney yinayta acu asa behmdy yehn-
jacro, wajacro, Jesusat Tet quin.

20 ’Ajat ajmar chiwa eyin cuitar étani cOntiro.
Uyin acu cat conro. Etar cat acsar eyin chihta
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rahcuir cdcata eyin cutar cat, asan Sirat ayjac
sihwata eyin cutar cat conro. 21 Eyin bahnaquin
rahra rahra urd istan rehcayta acu conro. Tetu,
éyinan 1S owar ur istan chdcayta acu, ajat bah quin
conro. Bah urd as icar chdjacro. As urd cat bah
icar chdjacro. Eyinat cat eyta imar ura éytaan wan
is icar chacayta acu conro. As chiwa rahra rahra
ura istan rehcayta acu conro, as chiwa bar binat
bahat as ayjac sihwayta acu. 22 Bahat as ayan cuit
chajacro. Bahat as ayan cuit chaquir eyta ajat cat
eyin éytaan wan ayan cuit chajacro. Eyin rahra
rahra ur istdn rehcayta acu ayan cuit chéjacro. Asa
bah owar ur istdn rehquir eyta, eyin cat éytaan
wan rahra rahra ur istdn rehcayta acu ayan cuit
chdjacro. 23 As urd eyin icatro. Bah ura as icatro,
eyin imar owdr ur istdn wacati rehcayta acu. Eyin
imar owar uran istan rehcayat, as chiwa bar binat
bahat as ayjac, sihwataro. Bahat as sehndc eyta as
chiwa catim eyta sehnac, sthwataro. 24 Tet, bahat
as chiwa as quin wijacro. Ajat as birar itatatara eyin
caterar as owdr it cunro, éyinat as ayan cuit istayta
acu. Bahat as ayan cuit chajacro. Bahat anto cajc
chati cuat echias sehnd rehquit ayan cuit chajacro,
wajacro, Jesusat Tet quin.

25 'Tetu, bahat uw cayar yajtiro. Bah chiwa bar
binat bah istitiro. Eyta cuar ajat bah itro. As
chiwat ititan, bahat as dyjacro. 26 Ajat bah rehrtara
eyin quin ehcujacro. Acsar cat ehcunro. Bahat
as sehnar yajc eyta, éyinat cat im eyta rahra rahra
sehnar yajcayta acu ehcunro. As cat eyin ur icar
rehquin acu ehcunro.
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Llevan preso a Jesus
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Lc 22.47-53)
1Jesusat Tet quin eyta condr, ima chiwa owar
watar waa béjecro. Watar waar rih ajca Cedrdn
rahray béjecro. Erar caruc oliva ques itay béjecro.
2 Jesus ima chiwa owdr caruc oliva im ey ques
cutar bucoy cat, bucoy cat béjecro. Eyta beyar
itqueyan, Judasat cat itro. Judas éyatan Jesus quehsi
bin at icar chaquin tewjaqueyro. Eyat cat erar
beyar itqueyan itro. 3 Eyta cudcayat, Judas cat caruc
oliva im ey ques bijacro. Ey owdr soldadoin cat,
Sir usar bin policidin cat béjecro. Sacerdote cdrinat,
fariséoinat cat eyin dyjacro. Jesus quin bécayat
cahujinat cdrucuan ator, cahujinat espadan ator,
cahujinat aceite oca soy sar anir ator, cahujinat
rey cas ocan ator béjecro. 4Jesusatima acam bitara
rehcata ey bar itchacro. Etarwan Jesus ima chiwa
tacicar bin eyin acat bijacro. Bir wajacro:

—¢Baat rehr Uroqui? tayojocro.

> Etat éyinat wajacro:

—Jesus pueblo Nazaret bin uroro, wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Asan eyro, wajacro.

Judas Jesus quehsi bin at icar chaquey cat
soldadoin owar ésatro. 6Jesusat “Asan eyro,” wa-
cayat, soldadoin icarich ic icar quihujacro. 7 Etat
Jesusat bucoy eyin quin wajacro:

—¢Baat rehr Uroqui? tayojocro.

Etat éyinat wajacro:

—]Jesus pueblo Nazaret bin uroro, wajacro.

8 Etat Jesusat wajacro:
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—Ajat ba quin bar ehcujacro: “Asan eyro,”
waquira. As Uroctara cahujin uchin imar beyayta
ac ajc waawi, wajacro.

9 Jesusat imat wajac uni rehquin acu eyta wa-
jacro. Jesusat récaji wajacro, “Tetd, uw bahat as
quin wijaquey ubistani yar aytiro,” wajacro. Eyta
wajac uni rehquin acu “cahujin beyayta ac ajc
waawi,” wajacro.

10 Etat SimO6n Pédroa espada chi rehquit, espada
Ujacro. Uquir sacerdote cara cacma ey cut tajacro.
Tajcyat, bajit tajqui wihar cucaja cuic téjecro. Sac-
erdote cara cacma ajca Malco cucaja cuic téjecro.
11Pédroat eyta taj cyat, ]esusat Pedro quin wajacro:

—Bah espada sicor uma sar yahnic chawi,
-wajacro-. Tetat uwat as ruhwata wajacro.
Tetat uwat as ruhwata wacayat, as ruhwuti acu
siutiro. Bahat tan séhwatan, ¢asan ruhwu ayti acui
séhwaca? Eytai batro, wajacro.

Jesus ante el jefe de los sacerdotes
(Mt 26.57-58; Mr 14.53-54; Lc 22.54)

12 Etat soldddoinat, imar soldado car owdr,
judioin policidin owar Jesus cdjacro. Caquir car
atcar ey questajacro. Questar béjecro. 13 Ibtu
Ands quin béjecro. Ands eya Caifds siwaro. Caifas
eya ey bar icar sacerdote cdraro. 14 Caifasat récaji
judioin quin wajacro: “Ba acu Uchtaan ayan cuitro.
Uw ubistan ey uw bahnaquin acu chinyatan eyta
ba acu ayan cuitro, uw bahnaquin sacati acu.”
Caifasat récaji eyta wajacro.

Pedro niega conocer a Jesus
15Jesus caquir becayat, Simoén Pedro cat, chiwa
istly cat Jesus questoc béjecro. Chiwa istiy eya
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sacerdote cara iwoquinro. Etarwan eya Jesus

owar sacerdote usi cara ubach tan sar awat cutar
raudjacro. 16 Pedro rauti cuar querat acor itchacro.

Etat chiwa istiy sacerdote cara iwojoquey sicor
watar bijacro. Watar bir querat cuitar cahbar
quin tewjacro. Cahbar eya querat cuitar itic
cacumro. Ey jor tewir Pedro rau ayin acu chijacro.
Tewir Pedro cat usar radjacro. 17 Rauyat querat
acor itic cahbar eyat Pedro quin tayojocro:

—¢Bah cat Jesus chiwaiqui? tayojocro.

—Batro. Asra eyi batro, wajacro.

18 Usar rauyat cacum cat, policidin cat oc owro.
Séroan abdy rehquit, éyinat cucur oc anir oway
ocuajacro. Etar Pedro eyin acor bir itchacro. Eyin
OWar 0oC owWjacro.

Eljefe de los sacerdotes interroga a Jesus
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Lc 22.66-71)

19 Sacerdote carat Jesus quin ima chiwa ojcor
tdyojocro. Imat icur siwictara ey ojcor tayojocro.
20 Tdyoyat Jesusat wajacro:

—Ajat uw bahnaquin cac cahmar bahnac ehcu-
jacro. Ajat bahnacan secuac usar cat, Sir usar
cat siwjacro. Judioin bahnaquin secuac cutar
cat siwjacro. Ajat ruhculir icri siwtiro, -wajacro-

21 Eyta rehquit, as quino ¢bitara reht ajat icar
siwjactar tayoqui? Uw ajat siwic rahjaquin quin
tayowi. Eyinat itro. Ajat bitara wajactar eyin quin
tayowi, wajacro.

22Jesusat eyta wacayat, erar policia istiyat Jesus
at tar ey cutar bujacro. At tar ey cutar buquir
wajacro:

—Sacerdote cara quin ¢bitara reht eyta tewqui?



San Juan 18:23 xci San Juan 18:29

23 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat ay bar wajactar, icar ay bar wajactar uw
usar sécuajaquin cac cam ehcuwi. Eyta cuar ajat ay
batra watitar ¢bitara reht as bucyi? tayojocro.

24 Etat Anasat Jesus Caifas quin ayjacro. Caifés
eya sacerdote carin cdraro. Jesus atcar questaja-
can anto ricudtiro.

Pedro niega otra vez a Jesus
(Mt 26.71-75; Mr 14.69-72; Lc 22.58-62)

25 Pedro erar oc owayat, cahujinat Pedro quin
wajacro:

—¢Bah cat Jesus chiwaiqui? tayojocro.

Eyta tayoyat, Pédroat Jesus ima chiwa wati cuar
wajacro:

—Asra Jesus chiwai batro, wajacro.

26 Eyta wacayat, sacerdote cara cacum cat ésatro.
Cacum eya Pédroat ser istiy cucdj cuic téjequey
cayinro. Cacum eyat wajacro:

—Ajat ititan, caruc oliva ques bahan Jesus
Owdarcuayra, wajacro.

27 Etat Pédroat bucoy wajacro:

—Asra Jesus chiwai batro, wajacro.

Pédroat eyta wacayat, cohcaram cohwjacro.

Jests delante de Pilato
(Mt27.1-2,11-14; Mr 15.1-5; L¢ 23.1-5)

28 Cuan racayat, policiainat Jesus Caifds usar
bin gobernador usi béjecro. Gobernador ubachan
Cumacro. Esara judioin rautiro, bach awuti acu.
Cheycar aracat bijaquey bach waar, ruwa yayata
etar, gobernador usar rautiro. 29 Etar Pilato watar
eyin quin bijacro. Watar waar tayojocro:

—Baat ititan, ¢ser uyat icur ay bar yajaca?
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30 Etat judioinat wajacro:

—Ay bar yajtiir waquit, ba quinora rdcajar binro,
wajacro.

31Etat Pilatoat eyin quin wajacro:

—Behmarat béowi. Behmar chihta cuihsujaquey
cutar tayar bitara chiatatar wahituwi, wajacro.

Etat judioinat wajacro:

—Ijmarat quenra uwat ay bar yajac tayar quesra
yauwajatro. Romano gobierno carinat ajc wadtiro,
wajacro.

32 Jesus imat bitara chinata wajaquey uni re-
hquin acu eyta yajacro.

33Etat Pilato sicor im usar raujacro. Rauwir Jesus
chijacro. Wicayat tayojocro:

—¢Bahan judio cdraica?  ¢Judioin rey cdraica?
tayojocro.

34Etat Jesusat wajacro:

—:Behmad tan séhwari eyta tdyoqui? ¢Cahujinat bah
quin as ojcor ehcujac etar, as quin eyta tayoqui?

35 Etat Pilatoat wajacro:

—¢Bitara reht as quin eyta tayoqui? Asra judioini
batro. Behma uwat sacerdote carin owar bah as
quin questar rojocro. ;Bahat icur yajcyi?

36 Etat Jesusat wajacro:

—Asra cajc uch cutar carai batro. As cajc uch
cutar bin carair waquit, as chiwat as sicar tecuay
yinataro, as judioin at icar chati acu. Eyta cuar as
cajc uch cutar carai batro, wajacro.

37]Jesusat eyta wacayat, Pilatoat wajacro:

—¢Eytaira bahan rey caraica? tayojocro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ee, bahat tdyocan cdbaro. Asan eyro. As cajc
uch cutar eyta yehnin acu rajacro. Cajc uch cutar
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uchta yajquin acu yehnjacro. Uni waquin acu
yehnjacro. Biyin uni sin cuntar éyinat as chihta
rahcro, wajacro, Jesusat.

38 Etat Pilatoat wajacro:

—¢lcuran unica? tayojocro.

Jesus es sentenciado a muerte
(Mt27.15-31; Mr 15.6-20; Lc 23.13-25)

Etat Pilato sicor watar judio quin waajacro.
Watar waar wajacro:

—Ajat tayar ititan, Jesus quin bi tayar yajac quesi
chiajatro, -wajacro-. 39 Eyta cudcayat ajat ba acu
baat Pascua fiesta yajca rabar carcel icar tun-
jaquin ubisti uc ayro, -wajacro-. Bucoyan, bucoyan,
bar istiy, bar istiy bach yajquic cutar eyta ucaro.
¢Ahra ajat judio cara ba acu uc ayataica? tayojocro.

40 Etat uwat Pilato quin cohwjacro:

—Eyra uc ayti jawi, cohwjacro. Barrabds uc
aywi, wajacro.

Barrabas eya bésibcuano.

19

1 Etat Pilatoat Jesus be dyjacro. Beyar soldddoat
chistar cutar bucoy, bucoy icar cutar ay bar bu-
jacro, Pilato ajc cut. 2 Buquir soldddoat cachd
churot cuijacro. Cuiir cacha churot Jesus cuis otar
chdjacro. Carinat owquin wiricasa buw bi cat Jesus
ojcum chdjacro. 3 Eyta chaquiran soldddoin Jesus cac
cahmar bucoy bucoy rojocro. Roquir wajacro:

—iJudioin caru! j{judioin caru! buror sisin acu
eyta wajacro.

Eyta waquir, at cut Jesus ac tar bujacro.
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4 Etat Pilato sicor watar waajacro. Watar waar
uw rican to bin quin wajacro:

—Ajat ititan, Jesusat ay bar bitarach yajtiro. Eyta
ehcun acu ba cac cahm rocaro, wajacro.

5 Eyta wacayat, Jesus cat watar waajacro. Cacha
churot tas cuar, oya buw bi tas cuar watar waa-
jacro. Jesus watar waacayat, Pilatoat uw quin
wajacro:

—Wabhituwi, -wajacro-. Ser uyan ba cac cahm
usatro, wajacro.

6 Sacerdote cdrinat cat, Uroquinat cat Jesus istir
cohwjacro:

—Eyta yauwin caruc ojcor quejcataro. Yauwin
caruc ojcor quejcataro, wajacro.

Etat Pilatoat wajacro:

—Baat ey caquir béowi. Yauwin caruc ojcor
quéjquintara, behmarat béowi, -wajacro-. Ajat
ititan, eyat tayar yajtiro, ey quin chiin acu.

7Etat judioinat wajacro:

—Eyat iman Sir wacja wajacro. Is bach carit
cut chihtd carit cut éytara wacajatro, wacaro. Etar
yauwataro.

8 Eyinat eyta wacayat, Pilatoat rahjacro.
Rahculir, cuit roojocro. 9 Etar sicor usar raujacro.
Rauwir Jesus quin tayojocro:

—¢Bah biscan binca? tayojocro.

Eyta tayojoc cuara, Jesusat ajc chin chdjacro.
10 Ajc chin cudcayat, Pilatoat Jesus quin wajacro:

—¢Bahat as quin icri téwtiqui? Uch séhwawi.
As chihta cut bah uc ay cuntar bar uc ayataro.
As chihtd cut bah yau ay cuntar bar yau ayataro.
Caruc ojcor cat bar quejc ayataro, wajacro, Pilatoat.
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1 Jesusat wajacro:

—Sirat as bah aticar chaquin ajc wadatiir waquit,
bahat as ayajatro, -wajacro-. Eyta cudcayat, biyat as
bah at icar chdjactar, eyan Sir tayaran bah cuitro,
wajacro.

12 Ppilatoat eyta rahcuir, Jesds uc ayin acu
tewjacro. Pildtoat Jesus uc ayin acu tewyat,
judioinat Pilato quin ay bar cohwjacro:

—Bahat Jesus uc ayat, bah romano cajc cut caran
cuit bi iwoquini batro, -wajacro-. Biyat im ojcor
“asan rey cdraro,” wacayat, eyan romano cajc cut
caran cuit bi quehsiro. Eyta chihtara Jesus uc ayin
ajc waati jawi, wajacro, Pilato quin.

13 Pil4toat eyta rahcuir, Jesus watar bey ayjacro.
Watar bey ayir imara juez cara banco ojcor chihr-
jacro. Juez banco chajaquey awat hebreo cuw cut
“Gabata” awujacro. Ey awat oron acu ac anjacro.

14 Ey cuanmi cut Pascua fiesta yajquin
cuandataro. Rahsan ura chac racayat, Pilato juez
banco ojcor chihrjacro. Chihrir judioin quin
wajacro:

—Wahituwi. Bah rey cara usatro, wajacro.

15 Etat éyinat wajacro:

—Yauwin caruc ojcor quejcataro, wajacro.

Etat Pilatoat tayojocro:

—c:Ajat bah rey cara caruc ojcor quejc ay cuni
rehqui? tayojocro.

Etat sacerdote carinat wajacro:

—Is rey cara istanacro. Romano cajc cut caran
cuit bi eyan eyro. Césaran eyro, wajacro.
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16 Eyta wacayat, Pilatoat Jesus ima soldadoin at
icar chdjacro, caruc ojcor quejquin acu. Soldadoin
at icar chdcayat, éyinat Jesus béjecro.

La crucifixion
(Mt 27.32-44; Mr 15.21-32; Lc 23.26-43)

17 Jesus eyin owdr bijacro. Caruc cuitoc cuit
béjecro, ima ey cutar quejcayta acu. Caruc eya
teb eyta chajacro. Teb ey cutar cuacrar erar ricar
cat istiy chadjacro. Eyta béyeyan cajc ajcan Cuisa
Carara cut cujacro. Ey cajc ajc Hebreo cuw cut

“Golgota” awuro. 18 Erar cucayat soldddoinat Jesus
yauwin caruc ojcor quejecro. Quejquir Pilatoat
chihtd cuihsujaquey Jesus arar caruc ojcor quejc
ayjacro. Besin bucdy bin cat istiy caruc istiy ojcor,
istly caruc istiy ojcor quejecro. Quejquir caruc cui
cano chdjacro. Eyta chaquir Jesusan ubut ojcor
chajacro. Bésinan istiy rahray wihdr, istiy rahray
wihdr chéjacro. 19 Pildtoat chihtd cuihsujaquey
Jesus arara caruc ojcor quejequey uchta cuihsu-
jacro: “Jesus Nazaret bin judioin rey cdracuano,”
cuihsujacro, uwat wahitin acu. 20 Hebreo cuw
cutar cat, latin cuw cutar cat, griego cuw cutar cat
eyta cuihsujacro. Jesusan caruc ojcor pueblointac
quejecro. Pueblo intac quejéc chihtara judioin to
binat Pilatoat eyta cuihsujaquey itchacro. Istir
tajacro. 21 Tar car judio sacerdote carinat Pilato
quin wajacro:

—“Judio rey caracuano” cuihsuti jawi. Eyta cuih-
suti cuar “Eyat ‘asan judio rey cararo, wajacro,”
cuihsuwi, wajacro.

22 Etat Pilatoat wajacro:

—Ajat cuihsujaqueyan cdbaro, wajacro.
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23 Soldé&doinat Jesus caruc ojcor quejquir ey oya
yehwjacro. Yehwir soldddoinat bacdy bin owar
tahwujacro. Tahwur istiyat oy istiy, istiyat oy istiy
cdjacro. Etar cat oya istiy yehwjacro. Eya oya
bi 0soi ricuajatro. 24 Ey yehwir soldddoinat rahra
rahra wajacro:

—Eyra rachti jawi. Biyat ey cdquintara ey istin
acu at sinataro, wajacro.

Sir carit cutar uchta cuihsujaquey uni rehquin
acu eyta yajacro. “As oya eyin owar tahwuro.
Biyinat bi oya cdquintara ey istin acu at sinro.”

Sir carit cutar eyta cuihsujac etar, soldadoinat
eyta yajacro.

25 Jesus caruc ojcor quejequey acor ima ab

Maria cat ésatro. Ab rab cat ésatro. Maria Cleofas
lea cat ésatro. Maria pueblo Magdala bin cat

ésatro. 26 Jesusat caruc ojcor cuar im ab itchacro.

Etar chiwa sehnacan cuit bi as cat im acor itic
itchacro. Istir ima ab quin wajacro:

—Uya bah acu wacjan wan chawi, wajacro.
27Etat Jesusat ima chiwa as quin wacdrora:
—Uya bah acu aban wan chawi, wacdrora.
Eyyahncut ajat Jesus aba ajmar usi béjecro, owar
itin acu.
Muerte de Jests
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Lc 23.44-49)

28 Etat Jesusat ititan, bahnac yajcata eyan bar
caba yajc tihrjacro. Etar Sir carit cutar cuihsu-
jaquey uni rehquin acu Jesusat wajacro:

—Asan cuc winiro, wajacro.

29 Eyta wacayat acat toca ésatro. Ey toca sar
chistar ub rihar bacua ihirdn to binro. Jesusat
cuc wini wacayat, soldadoinat caros ey bacu cut
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siwjacro. Siwir caruc ajca hisopo ubara ojcor
chdjacro. Chaquir Jesus cac acat yehwjacro. 30Eyta
yehwyat, Jesusat bacu suhjacro. Suhwir cat wa-
jacro:

—Bahnac yajcata eyan bar caba yajc tihrjacro,
wajacro.

Eyta waquir, cuisa bahujacro. Cuisa bahur chin-
jacro.

Un soldado abre con su lanza el costado de Jesus
31Jesus caruc ojcor quejéc tan jaquin acu oroc
ricatro. Ey cuanmi cut tan jaquin ricara cutar,
Pascua fiesta cat cuandataro. Etar ayan cuitro.
Etar judioinat uwa sdacajaqueyin caruc ojcor tijcati
im eyta bah cun batro. Eyta rehquit Pilato quin
caruc ojcor quejéqueyin in sacan acu renar carara
quehwin chijacro. Carar quehwir chein tijcan acu
chijacro. 32 Carar quehwin chicayat, Pildtoat ajc
waajacro. Etar soldadoinat uw istiyay cat, istiyay
cat bucdyinay renar cdrara quehujacro. 33 Etat
Jesus carar cat quehway rojocro. Jesus acor be-
quir ititan, Jesus bar chinjac itchacro. Etar ey
caratra quéhutiro. 34 Eyta cuar soldado istiyat ran-
sit cut Jesus urd rahmaram icar quejecro. Quejéc
sicar ab cat, rih cat waajacro. 35 Jesus yauwin
bitara yajactara bahndac itchaqueyat ey ojcor cuih-
sujacro. Baat cat eyta yajac uni sihwayta acu
uni cuihsur ehcuro. Im ub cut itchdqueyat uni
ehcuro. 36 Sir carit cutar uchta cuihsujaquey uni
rehquin acu Jesus carar quéhutiro. “Ey carar ubistii
quéhwajatro,” cuihsujacro. 37 Sir carit cutar uchta
cat cuihsujacro. “Uwat ransit cut imarat queje-
quey wahitayqueyra,” cuihsujacro.
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Jests es sepultado
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Lc 23.50-56)

38 Etat José pueblo Arimatea binan Pilato quin
bijacro. Josean Jesus chiwaro. Jesus chiwa cuar,
judioin cahmar ay wini rehquit, uw quin ehcutiro.
José Pilato quin bir, Jesus chein beyin chijacro.
Joseat Jesus chein chicayat, Pilatoat ajc waajacro.
Ajc waacayat Joseat Jesus chein yehw béjecro.
39 Nicodemo cat José owdar béjecro. Nicodemo
eya cahmor chéycara cut Jesus jor chihta teway
bijdquinro. Eyin beyar inan ay bi treinta kilo acat
béjecro. Inan ay bi ajca mirra cat béjecro. Istiy
ajc aloe cat béjecro. Owar rihnojoquey béjecro.
40 Jesus chein yehw beyar Joséinat, Nicodémoinat
Jesus chein lienzo oya cut inan ay bi cat wir wir ba-
cojocro. Judioinat chein ruhcuin acu eyta Orocuano.
41Jesus caruc ojcor yauwin quejequey awat intac
cut carucrijaquey quesro. Ey caruc rijaquey ques
cut chein ruhcuin acu ac ucar ésatro. Ac ucar ey
sar chein anto ruhctiro. 42 Cuanmi cut tan jaquin
ricara cuanata rehquit, ac ucar ey intac rehquit,
Jesus chein ey sar ruhjacro.

20

Laresurreccion de Jestis
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Lc 24.1-12)

ITanjaquin ricara waar, semdn istiy rauyat cuan
racayat, Maria Magdala bin Jesus chein ruhjaquey
cut bijacro. Erar cur ititan, chein ruhjaquey ucar
itchacro. Ucar ac ohna cut tunjaquey waar tejec
itchacro. 2 Mariat eyta istir Simén Pedro quin,
Jesus chiwa istiy quin quinjacro. Chiwa istiy eya
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asro. Jesusat asan sehnacan toro. Maria is quin
quinir cur wajacro:

—Is cara chein ruhjaquey bar Gjacro. Biscan
chdjactar isat istitiro, wajacro.

3 Etat Pedro cat, as cat chein ruhjaquey cut
béjecro. Buca jor quinjacro. 4 Asan cuit quinir ibtu
cujacro. 5 Chein ruhjacacucar cutar cur car bahu-
jacro. Bahur querat ucar acor cuar wahitchacro.
Ititan, lienzo oya ésatro. Wahitic cuar rautiro.
6 Wahityat Pedro questoc raquin wiquir, ac ucar
sar radjacro. Rauwir ititan, lienzo oya ésatro. Oya
Jesus chein cuisa bacojdc cat ésatro. 7 Ey Qyara
istiy oya cut chatiro. Ajquir bihsur chajac itchacro.
8 Etat ibtu cujaqueya as cat ac ucar sar raujacro.
Rauwir oya itchacro. Istir séhwajacro: “Uniro.
Jesus sicor yehnjacro,” séhwajacro. 9 Isat Sir carit
cutar Jesus sicor yehnata cuihsujac ey anto ay
rahctiro. 10 Etat is sicor ijmdr camjac usi béjecro.

Jesus se aparece a Maria Magdalena
(Mr16.9-11)

11Be yiror Maria chein ruhjaquey ac ucar watar
itro. Ocaro. Erar ita rabar bahujacro. Bahur
ac ucar querat acor cuar wahitchacro. 12 Ititan
Sir cuacur cacmin bucdy ésatro. Oya cuas bi
ojcumro. Jesus chein chajaquey awat cut istiy cuisa
chdjaquey wihdr chihrjacro. Istiy ques chajaquey
wihdr chihrjacro. 13 Wahityat Sir cuacur cacminat
Maria quin wajacro:

—Wiwn, ¢icrat oca?

Mariat wajacro:

—Uwat as cara chein ucbéjecro. Biscan chajactara
ajat istitiro, wajacro.
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14 Eyta waquir icarich waar wahitchacro. Icar
wiharwabhitir Jesus esar itchacro. Itchac cuar eyan
Jesus séhwatiro.

15 Etat Jesusat Maria quin wajacro:

—_iWiwl, icrat oqui? ¢Baha rehr uroy wiqui?
tayojocro.

Mariat tan sehwat, eya caruc rijaquey obir ya-
jquib, séhwajacro. Eyta sehwar wajacro:

—Bahat Jesus chein béjectar, biscan chajactar as
quin ehcuwi, -wajacro-. Ajat chein ucay ben acu
as quin biscan chajactar ehcuwi, wajacro.

16 Etat Jesusat wajacro:

—iMariu!

Jesusat Maria im ajc cut awuyat, Mariat eyan
Jesus séhwajacro. Jesus acat ac waar cuar wajacro:

—Raboni, wajacro.

Hebreo cuw cut eyta wajacro. Eyta waqueyan
“siwquibu,” waquic ojcor wacaro.

17 Etat Jesusat wajacro:

—As butati jawi, -wajacro-. As anto Tet quin
cuacur biti rehquit butati jawi, -wajacro-. Butati
cuar as tamo sihwaqueyin quin biwi, -wajacro-.
Uchta wacay biwi. As sicor cuacur as Tet quino,
eyin Tet quino benro. As cuacur as Sir quin, eyin
Sir quin benro, wawi, as tamo sthwaqueyin quin.

18 Etat Maria Magdala bin Jesus chiwa quin
bijacro. Eyin quin cur imat Jesus itchac chihta
ehcujacro. Jesusat wac ayjaquey cat ehcujacro.

Jesus se aparece a los discipulos
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Lc 24.36-49)
19 Im ey ricar tin bicayat, Jesus chiwa cha bah-
jaquin sécuajacro. Secuar querat tunir questajacro.



San Juan 20:20 cii San Juan 20:25

Judioin cahmor ay wini rehquit questajacro. Esar
Sécuayat Jesus eyin tasar waajacro. Eyin tasar
waar ténajacro:

—Asracaro. Ohbac chawi, wajacro.

20 Eyta waquir, ima atcar quejequey cat, ura
rahmaram icar quejequey ehcujacro. Etar éyinat
Jesusistir, chiwa ahnian to rehjecro. 21 Etat Jesusat
bucoy eyin quin wajacro:

—Ohbac chawi, -wajacro-. As Tetat asan cajc uch
cutar uw quin ayjacro. As Tetat asan cajc uch cutar
ayjac eyta, ajat cat ba eyta ayinro, as chihta uw
quin ehcwayta acu. 22 Jesusat eyta waquir, eyin
cutar camur cuhjacro. Camur cuhwir wajacro:

—Ajat ba ur icar Sir Ajcan Camur Eya chécaro.
Ey chihtd wdacati cawi, -wajacro-. 23 Eya ba ur
icar chdcayat, baat uchta yajcayqueyra. Uwat Sir
tayar yajcayat, baat cahujin ojcor “sicor tayar bar
chéajacro,” wacdyqueyra. Eyta wacayat Sirat cat
eyin ojcor “tayar bar,” wacayqueyra. Eyta cuar
cahujin ojcor “tayar ji rehcaro,” wacayqueyra. Eyta
wacayat, Sirat cat eyin ojcor “tayar ji rehcaro,”
wacayqueyra, wajacro.

Tomds ve al Sefior resucitado
24 Jesus ima chiwa quin wicayat, Tomasi eyin
owar batro. Uwat Tomasan wisa awujacro.
25 Jesus wicayat, Tomas esar bar rehquit, chiwa
cahujinat Tomas quin wajacro:
—Isat cara itchacro, wajacro.
Eyta wajac cuar Tomasat wajacro:

—Unibatro. Ajatbaat ey itchac séhwatiro. Ajatra
punti cut ey atcar quejequey chicha istiti eyra, as
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at ub ucar icar chati eyra, as atcar ey ura rah-
maram icara chati eyra baat ey itchac séhwatiro,
wajacro.

26 Eyta waquir bucoy semadn istiy jat chiwa bu-
Coy Sécuajacro. Usar secuar querat tunir questa-
jacro. Tomas cat eyin owatro. Querat questajac
cuar Jesus eyin tasar waajacro. Eyin tasar waar
ténajacro:

—As racaro. Tan wan chawi, wajacro.

27Bahnaquin quin eyta waquir, Tomds quin wa-
jacro:

—As atcar wahituwi, -wajacro-. Bah at uba usar
ucar icar chawi, -wajacro-. Etar bah atcar tewir
as urd rahmaram icar chawi, -wajacro-. Acsar
as chinjac sicor yehnti séhwati jawi. As sicor
yehnjacro, séhwawi, wajacro.

28 Etat Tomasat Jesus quin wajacro:

—Bahan as cararo. Bahan as Sitro, wajacro, Jesus
quin.

29 Etat Jesusat Tomads quin wajacro:

—Bahat as behma ub cut istir as sicor yehnjac,
séhwaro, -wajacro-. Biyinat as istiti cuar, as sicor
yehnjac sihwayatan, éyinan ahnian cuit rehcaro,
wajacro.

Elporqué de este libro

30 Jesusat chiwa cac cahmar Sir ura cut bahnac
bar yajcata ehcujacro. Bucoy cat, bucoy cat imat
Sir ura cut yajaquey eyin quin eyta ehcujacro.
Eyta cuar bahnacra carit uch cutar cuihsutiro.
31 Carit uch cutar cuihsujaquey baat Sirat Cara
Ayin Wajaquin Jesus ayjac sihwayta acu cuihsu-
jacro. Jesus Sir wacja sihwayta ac cuihsujacro.
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Jesus tamo eyta sihwar, ba Sir owar etiti ohbac
itayqueyra. Baat eyta sihwan acu carit uch cuihsu-
jacro.

21

Jesus se aparece a siete de sus discipulos

1Ttchareht ydjcajareht Jesus bucoy ima chiwa cac
cahmar waajacro. Riw Tiberias cajc awat eyin
quin bijacro. Uchtaan ey ojcor wacaro. 2 Riy istiy
SimoOn Pedro Jesus chiwa cahujin owar sécuajacro.
Secuar Tomas cat, Natanael cat, Zebedeo sasa
bucay bin cat, istiy chiwa bucay cat ésatro. Tomas
eya wisa awujaqueyro. Natanael eya pueblo Cana
cajc Galilea cutar binro. 3 Secuar Simo6n Pédroat
wajacro:

—As rih ruwa yajcay benro, wajacro.

Pédroat rih ruwa yajcay ben wacayat, cahujinat
cat wajacro:

—Is cat bah owar béyinro, wajacro.

Eyta waquir riw cut béjecro. Cur cand sar
radjacro. Rauwir riw arcutar cano cut béjecro. Rih
ruwa che wan sarac yajquit cat icri utiro. 4 Cuan
bicayat, riw cajc awat uw itchacro. Jesus erar cui
chajacro. Chiwat ey itchacro. Eyta istir cuar eyan
Jesus sihwatiro. 5 Etat Jesusat eyin cuit cohwjacro:

—Uwinu, ¢baat rih ruwa icri utiqui? cohwjacro.

Etat éyinat wajacro:

—Batro. Ubistii utiro, wajacro.

6 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Atarrayan cuic bajit tajquic wihar tewi, -
wajacro-. Ey wihar técayat bar siataro, wajacro.
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Eyta wacayat atarraya cumac bi owar binat
téjecro. Técayat rih ruwa to cdjacro. Rih ruwan to
cajac rehquit, atarraya sicor cano sar yéhwajatro.
7 Etat Jesus chiwa sehnacan cuit biyan ajatan Pe-
dro quin wajacro:

—Eyan is cararo, wajacro.

Pédroat eyan is cara chihtd rahcuir car, oya
sutchacan sicor chdjacro. Chaquir riw icar tu jin
bijacro. Etar riw cajc cut waajacro. 8 Chiwa
cahujin cat cand cut riw cajc cut waajacro. Rih
ruwa atarraya cuin tas caquir, cand cut rih cajc
cut ruc bejecro. Riw cajc cut cuwayta birdy batro.
9 Riw cajc awat cur ititan, cucdr oca dnjacro. Oca
arcut rih ruwa wahnro. Pan cat ésatro. 10 Etat
Jesusat eyin quin wajacro:

—Baat rih ruwan awan sijaquey sicar bin
cahujéy rowi, wajacro.

11 Eyta wacayat, Sim6n Pedro sicor cano sar
radjacro. Rauwir rih ruwa atarraya cuin tas
cdjaquey rih cajc cut rujacro. Rih ruwa cumac
bina cdjacro. Sawur {titan, ciento cincuenta y tres
cdjacro. To cajac cuar atarraya rachtiro. Ey sicar
bin cahujéy Jesus quin rojocro. 12 Etat Jesusat eyin
quin wajacro:

—Ira yayay rowi, wajacro.

Eyta wacayat, chiwat Jesus quin “bahan rehrca”
watiro. Eyinat ititan, ijmar cararo. Eyta itchac re-
hquit “¢bah rehrca?” tayon acu ehur winirehjecro.
13 Etar Jesusat pan yehwjacro. Yehwir, eyin quin
wijacro. Pan wiquir car, rih ruwa cat yehwjacro.
Yehwir, eyin quin wijacro. 14 Jesus chinir sicor
yehnar ima chiwa ubot waajacro. Icar bawoy cat
waar eyin cac cahmar eyta yajacro.
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Jestis habla con Simon Pedro

15 Ira yaya tihryat, Jesusat Simo6n Pedro quin
wajacro:

—Simonu, Juan waquiju, ¢Bahatan asan
sehnacan, cahujinat cuitica? tayojocro.

—Caru, éytaro. Behmat ititan, ajat bah sehnacan
cuitro, wajacro.

Etat Jesusat Pedro quin wajacro:

—Eytatara obas sasa obir yajquir eyta as chihta
awan cdjaqueyin éytaan wan obir yajwi, wajacro.

16 Etat Jesusat bucoy wajacro:

—Simonu, Juan waquiju, ¢Bahat as sehnaica?
tayojocro.

—Caru, éytaro. Behmat ititan, ajat bah sehnacan
cuitro, wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Eytatara Obasin obir yajquir eyta as chiwan
éytaan wan obir yajwi, wajacro.

17 Eyta waquir Jesusat icar bawoy Pedro quin
wajacro:

—Simonu, Juan waquiju, ¢Bahat as sehnaica?
tayojocro.

Jesusat icar bawoy ¢bahat as sehnadica? tayoyat
Pedro cue rehjecro. Cue rehquir wajacro:

—Caru, bahat bahnac itro. Ajat bah sehnac cat
itro, wajacro.

Etat Jesusat Pedro quin wajacro:

—Eytatara Obasin obir yajquir eyta as chiwan
éytaan wan obir yajwi, -wajacro-. 18 Ajat bah quin
wacaro. Bah sibijin cudcayat bah oya chaquir,
biscan bi cuntara erar bijacro, -wajacro-. Eyta cuar
bah werjay rehcayat, bah cuic rucayqueyra. Cuic
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rucayat, cahujinat questataro. Questar bah bi cun
bar cut ahar beyataro, wajacro.

19Jesusat eyta wacayat, Pedro bitara chindtatara
ey récaji ehcujacro. Pedro chinir cutar Siran ayan
cuit ehcwata eyan récaji ehcujacro. Etat Jesusat
Pedro quin wajacro:

—As chiwa chawi, wajacro.

Eldiscipulo amado

20 Eyta wacayat Pédroat icarich wari istir chiwa
istiy itchacro. Jesusat chiwa eya sehnacan
cuitro. Chiwa eya bach yajquin tino Jesus owar
yaya rabar Jesus ecor ihtujaqueyro. Ihtur uchta
wajaqueyro. “Caru, ¢{Rehrat bah quehsi bin at icar
chdcataca?” tayojoqueyan eyro. 21 Pédroat chiwa ey
istir, as istir Jesus quin tayojocro:

—Caru, ¢Uyra?

22 Etat Jesusat wajacro:

—Eyra assicor wicayca acat tasyartiitay cuntara
ajmar chihta cut yarti it dyataro. ¢{Bahat bitara reht
ey tamo sehwa yarqui? Bahatra ey tamo sehwa
yarti jawi. Ey tamo séhwati cuar, as chiwa chawi,
wajacro.

23 “Yarti it ay cuntar yarti it dyataro,” wajac
rehquit, Jesus chiwat “chiwa eyra yarajatro,” wa-
jacro. Acsar, acsar chiwa istiy quin, istiy quin eyta
wajacro. Eyta cuara Jesusat “Eyra ydrajar” Ojcori
watiro. Jesusat wajacro: “Eyra as sicor wicayca
acat tas yarti it ay cuntar, yarti it ayataro. ¢Bahat
bitara reht ey tamo séhwaqui?” wajacro. 24 As
ojcor eyta tewjacro. Chiwa eya asan eyro. Ajatan
Jesusat yajaquey chihta ehcuro. Ajat ey chihta
cat cuihsujacro. Is bahndquinat ititan, ajat uni



San Juan 21:25 cviii San Juan 21:25

ehcuro. Uni cuihsujacro. 25 Jesusat yajaquey
ojcor cuihsujac cuar, Jesusat yajaquey bahnac
ehcu bahnajatro. Etar ajat bahndac cuihsutiro. Je-
susat yajaqueyan uwat bahnac cuihsuquir waquit,
caritan cajca teya bahndac cutar rauwajar acat cuih-
swataro.
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